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Szanowny Kliencie,

Gratulujemy wyboru wysokiej jakosci produktu Immergas, ktéry na dlugi okres jest w stanie zapewni¢ Ci dobre samopoczucie i bezpieczeristwo. Jako Klient
Immergas, bedziesz mégl zawsze liczy¢ na pomoc wykwalifikowanego personelu Autoryzowanego Serwisu Technicznego, wyszkolonego w celu zagwarantowania
nieustannej wydajnosci Twojego kotta. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych stron: mozna w nich znalez¢ przydatne wskazowki dotyczgce prawidlowej
eksploatacji urzgdzenia, ktorych przestrzeganie potwierdzi satysfakcje z produktu Immergas.

W celu ewentualnych prac i regularnej konserwacji prosimy o zwrdcenie si¢ do Autoryzowanych Punktéw Serwisowych: dysponujg one oryginalnymi czesciami
i specjalnym przygotowaniem pod bezposrednim nadzorem producenta.

Ogodlne ostrzeZenia

Weszystkie produkty firmy Immergas sq zabezpieczone opakowaniem odpowiednim do transportu.
Materiat musi by¢ przechowywany w suchym srodowisku, zabezpieczonym przed zlymi warunkami atmosferycznymi.
Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes¢ produktu i nalezy jg przekazaé nowemu uzytkownikowi w przypadku przekazania wlasnosci lub przejecia.

Nalezy si¢ z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przysztosé, poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazéwek dotyczgcych
bezpieczeristwa podczas instalacji, eksploatacji i konserwacji.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje techniczne dotyczgce montazu kottow firmy Immergas. Co do innych tematow zwigzanych z montazem
samych kottow (na przyklad: bezpieczeristwo w miejscu pracy, ochrona srodowiska, zapobieganie wypadkom), nalezy przestrzegac wytycznych obowigzujgcych
przepisow i zasad dobrej techniki.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, instalacje muszg byé projektowane przez upowaznionych fachowcéw, w zakresie ograniczert wymiarowych ustalonych
przez Prawo. Instalacje i konserwacje nalezy przeprowadzié zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami, wedtug wskazowek producenta i powinna jg
wykonaé firma posiadajgca uprawnienia, czyli wiedze techniczng z zakresu urzgdzen zgodnie z przepisami.

Nieprawidtowy montaz urzgdzenia i/lub komponentow, akcesoriow, zestawow dodatkowych i przyrzqdow firmy Immergas moze by¢ przyczyng
nieprzewidywalnych problemow w stosunku do 0s6b, zwierzgt i rzeczy. W celu wykonania poprawnego montazu produktu nalezy doktadnie przeczytad
instrukcje do niego zatgczone.

Konserwacje powinna przeprowadzic firma posiadajgca uprawnienia, a Autoryzowany Serwis Techniczny jest w takim przypadku gwarancjg kwalifikacji i
profesjonalizmu.

Urzgdzenie mozna wykorzystaé wylgcznie do celu, do ktorego zostato zaprojektowane. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazaé za niewtasciwe i w konsekwencji
potencjalnie niebezpieczne.

W przypadku bledow podczas konstrukcji, eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa
technicznego, przepisow lub wytycznych zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, dostarczonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza-kontraktowej za powstate szkody i gwarancja dotyczgca urzgdzenia traci waznos¢.

Spotka IMMERGAS S.p.A., z siedziba przy via Cisa Ligure 95, 42041 Brescello (RE) o$wiadcza, ze proces projektowania, produkgji i obstugi posprzedaznej
spetnia wymagania normy UNI EN ISO 9001:2008.

Dodatkowe informacje o oznakowaniu CE produktu mozna uzyska¢, zwracajac si¢ do producenta o wystanie kopii Deklaracji Zgodno$ci, podajac model
urzgdzenia oraz jezyk kraju.

Firma Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpowiedzialnosci spowodowanej bledami w druku lub odpisu, zachowujac prawo do nanoszenia, bez uprzedzenia,
wszelkich zmian we wiasnych broszurach technicznych i handlowych.
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INSTALACJA
KOTLA

1.1 OSTRZEZENIA DOTYCZACE
INSTALAC)I

Kociol Hercules Solar 26 2 ErP jest zaprojektowa-

ny wylacznie do montazu podlogowego, w celu

ogrzewania pomieszczen i wytwarzania cieplej
wody uzytkowej (c.w.u.) do celow domowych

i podobnych, z mozliwo$cia polaczenia z syste-

mem paneli sfonecznych.

Jezeli urzadzenie zostanie zamontowane w wil-

gotnym miejscu nalezy pod nim umiescic system

izolacji od podtoza.

Miejsce montazu urzadzenia oraz jego akce-

soriow Immergas musi spelnia¢ odpowiednie

warunki (techniczne i konstrukcyjne) umozli-
wiajgce (w warunkach bezpieczenstwa, skutecz-
nosci i swobody):

- montaz (zgodnie z rozporzadzeniami przepi-
séw technicznych i normatywami techniczny-
mi);

- czynnosci konserwacyjne (lacznie z zapro-
gramowanymi, okresowymi, zwyczajnymi,
nadzwyczajnymi);

- usuwanie (na zewnatrz, w miejscu nadajacym
sie do zatadunku i do transportowania urzg-
dzen i komponentéw), jak réwniez ich ewen-
tualng wymiang na rownowazne urzadzenia i/
lub komponenty.

Zmieniajgc typ instalacji zmienia si¢ réwniez

klasyfikacja kotla, a doktadniej:

- Kociol typu B, lub B_, jesli instalowany przy
uzyciu odpowiedniej koncowki zasysajacej
powietrze bezpodrednio z miejsca instalacji
kotta.

- Kociol typu G, jesli zainstalowany przy uzyciu
rur koncentrycznych lub innych, przewi-
dzianych dla kottéw o komorze szczelnej dla
zasysania powietrza i wydalania spalin.

Wylacznie upowazniona firma posiada autoryza-
cje na instalacje gazowych urzadzen Immergas.
Instalacja musi zosta¢ wykonana wedtug wskazan
norm, obowigzujacego prawodawstwa i zgodnie
z lokalnymi przepisami technicznymi, wedtug
zasad sztuki instalacyjnej.

Uwaga: Immergas nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane kottami
zdemontowanymi z innych instalacji ani tez z
tytutu niezgodnosci tego rodzaju urzadzen.

Przed zainstalowaniem urzadzenia nalezy spraw-
dzi¢, czy dotarlo nienaruszone; w przeciwnym
razie nalezy natychmiast zwrdcic sie do dostawcy.
Elementéw opakowania (zszywki, gwozdzie,
plastikowe woreczki, styropian, itd.) nie mozna
pozostawia¢ w miejscu dostepnym dla dzieci,
poniewaz stanowia zrodfo niebezpieczenstwa.
W sytuacji, gdy urzadzenie zostanie umieszczone
wewnatrz lub miedzy meblami, nalezy zachowaé
wystarczajaco duzo miejsca, aby przeprowa-
dzi¢ zwyczajne prace konserwacyjne; radzimy
pozostawi¢ z prawej strony kotta przestrzen
przynajmniej 40 cm, aby otworzy¢ drzwiczki
boczne i przestrzen 3 cm miedzy pozostatymi
bokami kotfa i §ciankami mebli. Nad kottem
nalezy zostawi¢ wystarczajaco duzo miejsca na
interwencje dotyczace systemu dymnego. Zaden
przedmiot tatwopalny nie moze znajdowa¢ si¢
w poblizu urzadzenia (papier, Scierki, plastik,
styropian, itd.).

W przypadku nieprawidlowosci, uszkodzenia
lub niewtasciwego dzialania, urzadzenie musi
zosta¢ wylaczone i nalezy zadzwonic¢ do upraw-

nionej firmy (na przyktad do Autoryzowanego
Serwisu Technicznego, ktéry posiada specjalne
przygotowanie i oryginalne czesci zamienne).
Wistrzymac sie wiec od jakiejkolwiek interwencji
lub préb naprawy.

Brak przestrzegania powyzszego oznacza odpo-
wiedzialno$¢ osobistg i utrate gwarancji.

« Zasady instalacyjne:

- Zabrania si¢ instalowania w pomieszczeniach
zagrozonych pozarem (np. garaze, sktadziki)
oraz w pomieszczeniach potencjalnie nie-
bezpiecznych urzadzen wykorzystujacych
gaz oraz przewoddw zasysania powietrza
potrzebnego do spalania.

Zabrania si¢ montowania w pomieszcze-
niach/przestrzeniach bedacych wspdlna
cze$cia budynku wspolnoty mieszkaniowej,
na schodach wewnetrznych lub w innych
miejscach, pelnigcych role drég ewakuacyj-
nych (np.: podesty, przedsionki).

Zabrania si¢ montowania w pomieszcze-
niach/przestrzeniach bedacych wspdlng
czeécig budynku wspolnoty mieszkaniowej,
takich jak np.: piwnice, przedsionki, strychy,
poddasza itp., bez uszczerbku dla obowigzu-
jacych przepiséw miejscowych.

Uwaga: kotly te stuzg do ogrzania wody do
temperatury nizszej od temperatury wrzenia
przy ci$nieniu atmosferycznym.

Musza zostaé podiaczone do instalacji ciepl-
nej i sieci dystrybucji wody uzytkowej (w.u.)
odpowiedniej do ich osiggdéw oraz ich mocy.
Ponadto nalezy je instalowa¢ w miejscach, w
ktérych temperatura nie spada ponizej 0°C.
Nie nalezy naraza¢ ich na dzialanie czynnikéw
atmosferycznych.

Dezynfekcja cieplna zasobnika c.w.u. marki
Immergas “zapobiegajaca powstawaniu Legio-
nelli” (uaktywniana za pomocg odpowiedniej
funkcji znajdujacej si¢ w przystosowanych sys-
temach regulacji temperatury): podczas takiej
fazy, temperatura wody wewnatrz zasobnika
przekracza 60°C tworzac zagrozenie oparze-
niem. Aby unikng¢ nieprzewidywalnych z goéry
obrazen na osobach i zwierzetach oraz szkod
na rzeczach nalezy trzymac pod kontrolg takie
uzdatnianie wody uzytkowej (i poinformowa¢
uzytkownikéw).

NB.: przed uruchomieniem instalacji stonecznej,
kolektor stoneczny nalezy przykry¢, aby chroni¢
pochlaniacz przed przegrzaniem, a operatora
przed ewentualnym poparzeniem. Obwod
stoneczny nalezy napetni¢ dopiero, gdy system
hydrauliczny jest catkowicie zmontowany i nie
mozna go uruchomi¢ przed uzyskaniem moz-
liwosci usuniecia ciepta wytworzonego przez
kolektor stoneczny.

Uwaga: informacji na temat wymiarowania
instalacji stonecznej nalezy zasiggna¢ u wykwa-
lifikowanego technika instalacji grzewczych.
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Opis:
RP - Doplyw do paneli stonecznych G 3/4”
MP - Odplyw z paneli stonecznych G 3/4”
RA3 - Doplyw do instalacji strefa 3 wysoka temperatura G 3/4” (opcja)
MA3- Odplyw z instalacji strefa 3 wysoka temperatura G 3/4” (opcja)
RA2 - Doplyw do instalacji strefa 2 wysoka temperatura G 3/4” (opcja)
MA2- Odplyw z instalacji strefa 2 wysoka temperatura G 3/4” (opcja)
RB2 - Doplyw do instalacji strefa 2 niska temperatura G 1” (opcja)
MB2 - Odplyw z instalacji strefa 2 niska temperatura G 1” (opcja)
RBI - Doplyw do instalacji strefa 1 niska temperatura G 1” (opcja)
MBI - Odplyw z instalacji strefa 1 niska temperatura G 1” (opcja)
RAI - Doplyw do instalacji strefa 1 wysoka temperatura G 3/4”
MAI- Odplyw z instalacji strefa 1 wysoka temperatura G 3/4”
G - Zasilanie gazem G 1/2”
AC - Wyjscie c.w.u. G 3/47
AF - Wejscie wu. G 3/4”
RC - Recyrkulacja G 3/4” (opcja)
SC - Odprowadzenie kondensatu (min. srednica wewnetrzna @13 mm)

1-1
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1.3 PRZYLACZENIE GAZU.

Nasze kotly zbudowane sg do funkcjonowania z
metanem (GZ20; G27; G2.350) i L.P.G. Instalacja
rurowa zasilania musi by¢ taka sama lub wieksza
niz zlaczka kotta 1/2”G. Przed podlaczeniem
gazu nalezy dokltadnie oczysci¢ wszystkie rury
doprowadzajace paliwo, aby usuna¢ ewentualne
pozostalosci, ktore moglyby negatywnie wpltyna¢é
na wlasciwg prace kotfa. Ponadto nalezy skon-
trolowa¢, czy rozprowadzany gaz jest zgodny z
tym, dla ktérego przeznaczony jest kociot (patrz
tabliczka danych umieszczona w kotle). W prze-
ciwnym razie, nalezy przeprowadzi¢ prace na
kotle w celu dostosowania go do innego rodzaju
gazu (patrz przeksztalcenie urzgdzen w przypad-
ku zmiany gazu). Wazne jest ponadto sprawdze-
nie ci$nienia dynamicznego sieci (metanu lub
L.P.G.), ktore zostanie uzyte do zasilenia kotla,
ktore musi by¢ zgodne z obowigzujacymi nor-
mami technicznymi, gdyz, jesli niewystarczajace,
moze wplyna¢ na moc generatora, powodujac
niedogodnosci dla uzytkownika. Upewnic¢ sie,
czy podlaczenie kurka gazu zostato przeprowa-
dzone wiasciwie. Rura doprowadzajaca gaz spala-
nia musi by¢ odpowiednio wymierzona zgodnie
z obowigzujacymi normami, aby zagwarantowaé
wlasciwe natezenie przeptywu gazu do palnika
réwniez w stanie maksymalnej mocy generatora
i osiagi urzadzenia (dane techniczne). System
polaczen musi by¢ zgodny z obowigzujacymi
normami technicznymi.

Jakos$¢ spalanego gazu. Urzadzenie zostato
zaprojektowane do pracy z gazem wolnym od
zanieczyszczen; w przeciwnym razie nalezy
zamontowa¢ odpowiednie filtry przed wejéciem
gazu do urzadzenia aby przywrdcic jego czystosc.

Zbiorniki magazynujace (w razie zasilania z

magazynu LPG).

- Moze si¢ zdarzy¢, ze nowe zbiorniki maga-
zynujace LPG moga zawiera¢ resztki gazu
obojetnego (azotu), ktore zubazaja mieszanke
dostarczang do urzadzenia powodujac jego
nieprawidlowe dziatanie.

- Z powodu skfadu mieszanki LPG, w okresie
magazynowania w zbiornikach moze sie odlo-
zy¢ warstwa skladnikéw mieszanki. Moze to
spowodowa¢ zmiane mocy cieplnej mieszanki
dostarczanej do urzadzenia z nastepujaca po
tym zmiang jego osiagow.

1.4 PRZYLACZENIE HYDRAULICZNE
KOTEA.

Uwaga: przed wykonaniem podtaczen kotla, aby
nie utraci¢ gwarancji na modul kondensacyjny,
oczysci¢ doktadnie instalacje cieplng (rury, ele-
menty grzewcze, itd.) odpowiednimi $rodkami
kwasowymi i usuwajacymi osad, bedacymi w
stanie usung¢ ewentualne resztki, ktore mogtyby
negatywnie wptyna¢ na prawidlowe funkcjono-
wanie kotta.

Zaleca si¢ uzdatnianie chemiczne wody instalacji
cieplnej, zgodnie z obowigzujacymi przepisami,
w celu ochrony instalacji i urzadzenia przed
osadami (np. osady wapienne), powstawianiem
szlamu i innych szkodliwych osaddéw.

Podlgczenia hydrauliczne muszg zosta¢ wykona-
ne w sposob racjonalny wykorzystujac zaczepy
na wzorniku kotla. Spusty zaworéw bezpieczen-
stwa kotla muszg zosta¢ podlaczone do lejka
spustowego. W przeciwnym razie, jesli zawory
spustowe musialyby interweniowa¢ zalewajac
pomieszczenie, producent kotta nie bedzie za to
odpowiedzialny.

Uwaga: firma Immergas nie ponosi odpowie-
dzialnosci w przypadku szkoéd spowodowanych
przez wprowadzenie napelniania automatyczne-
go nie jej marki.

Aby spelni¢ wymagania instalacyjne dyktowane
obowigzujacymi normami technicznymi w
sprawie zanieczyszczenia wody pitnej, zaleca si¢
zastosowanie zestawu jednokierunkowego IM-
MERGAS do zamontowania przed polaczeniem
doplywu wody zimnej kotla. Zaleca si¢ réwniez,
aby nosnik ciepla (np.: woda + glikol) wprowa-
dzony do obiegu pierwotnego kotta (obieg c.0.)
byl zgodny z obowigzujacymi miejscowymi
przepisami.

Uwaga: aby zachowac trwatos¢ i cechy wydajnosci
urzgdzenia, wskazany jest montaz zestawu ‘do-
zownik polifosforanéw” w przypadku wody, ktorej
wlasciwosci mogg doprowadzi¢ do powstania
osadu wapiennego.

O IMMERGAS
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1.5 PRZYLACZENIE HYDRAULICZNE
OBWODU SEONECZNEGO.

Uwaga:: podczas przygotowywania obwodu

stonecznego (rur i ztaczek) nalezy korzystaé

wylacznie z materiatow dostosowanych do wy-

sokich temperatur.

Zespol obiegowy umozliwia podiaczenie jed-
nostki grzewczej do kolektora stonecznego
doprowadzajac do obiegu wody wedlug zapo-
trzebowania centralki kontrolnej.

NB.: rury do podlaczenia kolektora stonecznego
nalezy zamdwic osobno.

- Po kazdym oprdznieniu instalacji stonecznej,
system nalezy dobrze przeptukac biezaca woda.

- Zespol obiegowy nie zostat zaprojektowany do

uzycia do bezposredniego kontaktu z woda z
basenu.

Odprowadzenie kondensatu. Aby odprowadzi¢
skraplajaca si¢ wode, wytworzong przez urzadze-
nie, nalezy podfaczy¢ si¢ do sieci Sciekowej przy
pomocy rur odpornych na skropliny kwasne, o
@ wewnetrznej przynajmniej 13 mm. Instalacja
polaczenia urzadzenia z siecig $ciekowa musi
zosta¢ wykonana tak, aby unikng¢ zamarzniecia
plynu w nim zawartego. Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy si¢ upewni¢, ze kondensat
moze by¢ wlasciwie odprowadzany; po pierw-
szej probie zaplonu upewnic sig, ze syfon jest
wypelniony kondensatem (par. 1.21). Nalezy
ponadto zastosowac sie do obowigzujgcych norm
iwytycznych krajowych i lokalnych dotyczacych
odprowadzania wod odptywowych.
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1.6 PRZYEACZENIE ELEKTRYCZNE.

Kociol “Hercules Solar 26 2 ErP” ma stopien ochro-
ny IPX5D obejmujacy cate urzadzenie. Bezpie-
czenstwo elektryczne urzadzenia jest zapewnione
tylko, gdy jest ono idealnie podfaczone do dobrze
funkcjonujacego uziemienia, wykonanego zgodnie
z obowigzujacymi zasadami bezpieczenstwa.

Uwaga: Immergas S.p.A. uchyla si¢ od odpowie-
dzialnoéci za obrazenia na osobach lub szkody na
rzeczach spowodowanych brakiem uziemienia
kotta i nieprzestrzeganiem odpowiednich norm.

Ponadto nalezy sprawdzié, czy instalacja elek-
tryczna jest odpowiednia dla maksymalnej
mocy pobieranej przez urzadzenie, wskazanej
na tabliczce umieszczonej na kotle.
Kotly sa wyposazone w specjalny kabel zasilania
rodzaju “X” bez wtyczki.
Przewdd zasilania musi zosta¢ podtaczony do sieci
230V +10% / 50Hz uwzgledniajac biegunowos¢
L-N (faza-neutralny) i podlaczenie do uziemienia
, na takiej sieci musi istnie¢ wylacznik wie-
lobiegunowy o kategorii nadmiernego napiecia
klasy III. W razie wymiany przewodu zasilania
zwrdcic si¢ do autoryzowanej firmy (na przyktad
Autoryzowanego Serwisu Technicznego).
Kabel zasilajacy musi przebiega¢ po wskazanej
trasie (Rys. 1-3).
W razie koniecznoéci wymiany bezpiecznika sie-
ci na karcie regulacyjnej, skorzystac¢ z bezpiecz-
nika szybkiego 3,15A. Do ogdlnego zasilania
urzadzenia z sieci elektrycznej, zabronione jest
korzystanie z przejscidwek, gniazdek zbiorczych
i przedtuzaczy.

Podlaczenie elektryczne paneli stonecznych. Aby
wykona¢ podlaczenia, korzysta¢ wylacznie z odpo-
wiedniego przewodu elektrycznego. Prowadzac go
tak samo jak przewdd zasilania (w odpowiedniej
rurze), dokona¢ podtaczenia na tablicy sterowania
do zaciskéw 45 i 46 usuwajac opornik R15 (Rys.
1-2). Na panelu stonecznym podtaczy¢ sonde z wy-
posazenia i umiesci¢ ja w odpowiednim gniezdzie.

Montaz z instalacja funkcjonujaca o niskiej
temperaturze bezposredniej. Kociol moze
bezposrednio zasila¢ instalacje o niskiej tempe-
raturze wptywajac na parametr “P66” (Par. 3.8) i
ustawiajgc zakres regulacji temperatury wyjscio-
wej “P66/A” e “P66/B” W takiej sytuacji wskazane
jest szeregowe wprowadzenie do zasilania kotta,
zabezpieczenia ztozonego z termostatu o mak-
symalnej temperaturze 60°C. Termostat musi
by¢ umieszczony na rurze wyjsciowej instalacji
w odleglo$ci przynajmniej 2 metréw od kotla.

1.7 STEROWANIE ZDALNE I
TERMOSTATY CZASOWE
OTOCZENIA (OPCJA).

Kociol przygotowany jest do zastosowania

termostatow czasowych otoczenia lub zdalnego

sterowania, dostepnych jako zestaw - opcja (Rys.

1-411-5). Wszystkie termostaty czasowe Immer-

gas podlaczane sg tylko przy pomocy dwoch

przewoddw. Prosimy o uwazne przeczytanie
instrukgji dotyczacych montazu i eksploatacji,
zawartych w dodatkowym zestawie.

« Cyfrowy termostat czasowy On/Off. Termostat

czasowy pozwala na:

1-2
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230V ~ 50Hz

1-3

PRZEWOD ZASILAJACY
PRZEWOD SONDY SLONECZNE]

PRZEWOD ZDALNEGO STEROWANIA

-ustawienie dwoch wartoéci temperatury oto-
czenia: jednej na dzien (temperatura komfort)
i jednej na noc (temperatura zredukowana);

-ustawienie programu tygodniowego z cztere-
ma wlaczeniami i wytaczeniami w ciggu dnia;

-wybranie zadanego stanu pracy sposrod roz-
nych mozliwych pozycji:

-funkcjonowanie w trybie recznym (z regulo-
wang temperaturg),

-funkcjonowanie w trybie automatycznym (z
ustawionym programem),

-funkcjonowanie w trybie automatycznym
wymuszonym (tymczasowo zmieniajac
temperature automatycznego programu),

Termostat czasowy zasilany jest 2 bateriami
alkalicznymi 1,5V typu LR 6.

Dostepne sg dwie typologie zdalnego sterowania:
Sterownik Pogodowy “* (CAR"?) i Super Zdalne
Sterowanie Przyjacie (Super CAR) obydwa z funkcja
termostatow pogodowych. Panele termostatow cza-
sowych pozwalajg uzytkownikowi, poza funkcjami
opisanymi w poprzednim punkcie, na kontrole, a
przede wszystkim na posiadanie w zasiegu reki,
wszystkich waznych informacji dotyczacych pracy
urzadzenia i instalacji cieplnej z mozliwoscig inge-
rencji w wygodny sposéb we wczesniej ustawione
parametry, bez koniecznosci przemieszczania sie
do miejsca, gdzie zainstalowane jest urzadzenie.
Panel wyposazony jest w funkcje samokontroli w
celu przedstawienia na wyswietlaczu ewentualnych
nieprawidlowosci w pracy kotta. Klimatyczny
termostat czasowy wbudowany w zdalny panel
zezwala na dostosowanie temperatury wyjsciowej
instalacji do faktycznych potrzeb pomieszczenia
do ogrzania, tak, aby otrzymac pozadang wartos¢
temperatury otoczenia z ekstremalng dokfadnoscia
i w konsekwencji z wyrazng oszczednoscig kosz-
tow eksploatacji. Termostat czasowy zasilany jest
bezposrednio z kotta przy pomocy tych samych
2 przewodow, ktore stuza do transmisji danych
miedzy kotlem i urzadzeniem.

Wazne: W przypadku, gdy instalacja podzielo-
na jest na strefy przy pomocy odpowiedniego
zestawu CAR"? i Super CAR, nalezy ich uzy¢
wylaczajac funkcje termoregulaciji klimatycznej,
czyli ustawiajac ja w trybie On/Off.

Podlgczenie elektryczne CAR"?, Super CAR lub
termostatu czasowego On/Off (Opcja). Czynnosci
opisane ponizej muszg zostac przeprowadzone po
odcieciu napiecia od urzgdzenia. Ewentualny termo-
stat czasowy otoczenia On/Off (WH/Wyl) podtacza
si¢ do zaciskow 40 i 41 usuwajac mostek X40 (Rys.
3-2). Upewnic sie, Ze styk termostatu On/Off jest
rodzaju "czystego" tzn., niezalezny od napiecia sieci,
w przeciwnym razie karta elektroniczna regulacji
ulegtaby uszkodzeniu. Ewentualny CARY? lub Super
CAR musi zosta¢ podlaczony przy pomocy zaciskow
IN+1IN- do zaciskow 42 i 43 na karcie elektronicznej
(w kotle), usuwajac mostek X40 i uwzgledniajac
biegunowos¢, (Rys. 3-2). Podigczenie z bledng
biegunowoécig, nawet jedli nie uszkodzi CARY?, nie
dopusci do jego funkcjonowania. Mozliwe jest pod-
faczenie do kotta tylko jednego zdalnego sterowania.

Wazne: w razie korzystania ze Zdalnego Stero-
wania Przyjaciel'> bezwzglednie konieczne jest
przygotowanie dwoch osobnych linii wedtug

obowigzujacych norm dotyczacych instalacji
elektrycznych. Instalacja rurowa kotta nigdy
nie moze zosta¢ wykorzystana jako uziemienie
instalacji elektrycznej lub telefonicznej. Nalezy
upewnic sie wigc czy nie zaistniata taka sytuacja,
Zil jeszcze przed elektrycznym podigczeniem kotta.
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1.8 SONDA ZEWNETRZNA
TEMPERATURY (OPCJA).

Kociotl przystosowany jest do zastosowania
sondy zewnetrznej (Rys. 1-6) dostepnej jako
zestaw opcjonalny. Po informacje dotyczace
umieszczenia sondy zewnetrznej odnie$¢ sie
do odpowiedniego arkusza instrukcji. Sonda ta
moze by¢ podlaczona bezposrednio do instalacji
elektrycznej kotla i pozwala na automatyczne
obnizenie maksymalnej temperatury wyjsciowej
w chwili, gdy wzrasta temperatura zewnetrzna;
pozwoli to na dostosowanie ciepla dostarczanego
do instalacji w zalezno$ci od zmian temperatury
zewnetrznej. Sonda zewnetrzna reaguje zawsze,
gdy jest podlaczona, niezaleznie od obecnosci
i rodzaju uzywanego sterownika pokojowego i
moze pracowac ze sterownikami czasowymi Im-
mergas. Korelacja miedzy temperaturg wyjéciowg
instalacji i temperaturg zewnetrzng okreslona
jest przez parametry ustawione na menu “M5”
w hasle “P66” wedlug krzywych przedstawio-
nych w diagramie (Rys. 1-7). Sonde zewnetrzng
nalezy podlaczy¢ na zaciskach 38 i 39 na karcie
elektronicznej kotta (Rys. 3-2).

i
fas]
[an]i}
D
ol
103

SONDA ZEWNETRZNA
Prawo korekcji temperatury zasilania w zaleznosci od temperatury
zewnetrznej i regulacji uzytkownika temperatury ogrzewania.
™
™
max [ TM-MAX/MIN = Zakres wy-
branej temp. wyjsciowej.
OFFSET  TE = Temperatura zewngtrzna.

™

MIN

- TE
1-6 TE MIN TE MAX 1-7
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1.9 SYSTEMY DYMOWE IMMERGAS.
Firma Immergas, oddzielnie od kottéw dostarcza
rézne rozwigzania do instalowania koncéwek
zasysania powietrza i odprowadzania spalin, bez
ktorych nie moze funkcjonowac.

Uwaga: kociol powinien zosta¢ zainstalowany
wylacznie z systemem zasysania powietrza
i odprowadzania spalin w widocznym lub
dajacym sie kontrolowa¢ miejscu z oryginal-
nego tworzywa sztucznego Immergas ,,Seria
Zielona”, z wyjatkiem konfiguracji C6, zgodnie
z wymogami obowigzujacych przepisow.

Przewody z tworzywa sztucznego nie moga
by¢ zamontowane na zewnatrz, przez odcinki
o dlugosci powyzej 40 cm, bez odpowiedniej
oslony przeciw promieniom UV i innym czyn-
nikom atmosferycznym.

Taki system dymowy rozpoznawalny jest przez
odpowiedni znak identyfikacyjny i wyréznia-
jacy, noszacy informacje: "tylko dla kotlow
kondensacyjnych".

« Wspdlczynniki Wytrzymatoéci i ekwiwalentne
dhugosci. Kazdy komponent systemu dymnego
posiada Wspélczynnik Oporu otrzymany po
eksperymentalnych prébach i podany w poniz-
szej tabeli. Wspotczynnik Oporu pojedynczego
komponentu jest niezalezny od rodzaju kotta,
na ktérym jest zainstalowany i jest wielko$cia
bezwymiarows. Zalezny jest natomiast od tem-
peratury ptynow, ktére przeplywaja wewnatrz
przewodu i zmienia si¢ wraz z uzyciem przy
zasysaniu powietrza i odprowadzania spalin.
Kazdy pojedynczy komponent posiada wy-
trzymalo$¢ odpowiadajaca pewnej dlugosci w
metrach rury o tym samym przekroju, tzw. dfu-
gos¢ ekwiwalentng, otrzymywang ze stosunku
miedzy odpowiednimi Wspétczynnikami Wy-
trzymatosci. Wszystkie kotty majg maksymalny
Wspétczynnik Wytrzymatosci otrzymywany
eksperymentalnie rowny 100. Maksymalny
dopuszczalny Wspétczynnik Wytrzymatosci
odpowiada wytrzymalo$ci odnotowanej przy
maksymalnej dopuszczalnej dtugosci rur kaz-
dej typologii Zestawu Koncowek. Wszystkie
te informacje pozwalaja na przeprowadzenie
obliczen w celu sprawdzenia mozliwoéci r6z-
nych konfiguracji systemu dymnego.

Umieszczenie uszczelek (koloru czarnego)

dla systemu dymnego “seria zielona”. Zwrdci¢

uwage aby wczeéniej wprowadzi¢ wlasciwa

uszczelke (dla ksztaltek lub przedtuzek) (Rys.

1-8):

- uszczelka (A) ze znacznikami, do uzycia wraz
z ksztattkami;

- uszczelka (B) bez znacznikow, do uzycia wraz
z przedtuzkami.

N.B.: w przypadku, gdy smarowanie elementéw
(przeprowadzone przez producenta) nie jest
wystarczajace, usungé przy pomocy suchej
$ciereczki pozostaly smar, nastepnie w celu
ulatwienia zaczepu, pokry¢ czeéci przy pomocy
talku zawartego w zestawie.

Polaczenie wtykowe rur przedtuzajacych i
kolanek koncentrycznych. Aby zainstalowa¢
ewentualne przedtuzki taczone wtykowo z
innymi elementami instalacji dymowej, nale-
zy: Zaczepi¢ rure koncentryczng lub kolanko
koncentryczne strona meska (gladka) do strony

zenskiej (z uszczelkami wargowymi) elementu
uprzednio zainstalowanego ilekko docisna¢ do
konica; w ten sposdb otrzyma sie we wlasciwy
sposob szczelnoéé i polaczenie elementdéw.
Uwaga: gdy pojawi sie konieczno$¢ skrocenia
koncowki spustu i/lub rury przedtuzajacej
koncentrycznej, nalezy pamieta, ze przewdd
wewnetrzny musi zawsze wystawaé¢ 5 mm
wzgledem przewodu zewngtrznego.

UWAGA: w celach bezpieczenstwa, zaleca si¢
nie zatyka¢, nawet prowizorycznie, koncowki
zasysania/spustu kotla.

NB.: podczas montazu poziomych przewo-
dow konieczne jest zachowanie minimalnego
pochylenia przewodéw réwnego 3% w strong
kotla i zamontowania co 3 metry opaski prze-
rywajacej z kotkiem.

1.10 TABELE WSPOLCZYNNIKOW
WYTRZYMALOSCI I
EKWIWALENTNYCH DEUGOSCI.

Dlugosc ekwiwa-

Wspélezynnik lentna w m rur
RODZAJ PRZEWODU Wytrzymalogci v
(R) koncentrycznej @
80/125

Rura koncentryczna @ 80/125 m 1 HE'EE{ 2,1 1
Kolanko koncentryczne 90° @ ﬁ
80/125 U 30 L4
Kolanko koncentryczne 45° @ 21 1
80/125 ’
Koncowka kompletna zasysania-
-spustu koncentryczna pozioma @ F 4 T 2,8 1,3
80/125
Koncéwka kompletna zasysania-
-spustu koncentryczna pionowa @ 3,6 1,7
80/125
Ksztaltke 90° koncentryczng @ 34 16
80/125 z otworem > >
Rura z otworem @ 80/125 3,4 1,6
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Dlugosc ekwiwa-

Dlugosc ekwiwa-

Wspdlczynnik lentna w m rur Dlugos¢ ekwiwa- | Dlugos¢ ekwiwa- lentna w m rur
RODZAJ PRZEWODU Wytrzymatosci Y | lentna wm rury | lentnaw m rury y
(R) koncentrycznej @ @ 30 © 60 koncentrycznej @
60/100 80/125
Rura koncentryczna @ i Zasysanie i Zasysanie m 7,3 [«
60/100 m 1 = Spust 6,4 m1 Spust m1,9 m 3,0 O
Spust m 5,3 =
Kolanko koncentryczne Zasysanie i ml3 Zasysanie m 9,4 Spust m 2.5 m 3.9 j
90° @ 60/100 Spust 8,2 ’ Spust m 6,8 P : : <
=
Kolanko koncentryczne Zasysanie i i Zasysanie m 7,3 Spust m 1.9 m 3.0 E
45° 0 60/100 Spust 6,4 Spustm 5,3 P : : =
Koncoéwka kompletna zasy- Zasvsanie i Zasysanie m 17,2
sania-spustu koncentrycz- S i’lst 15 m2,3 Spust m 4,5 m7,1
na pozioma @ 60/100 P Spustm 12,5
Koncéwka zasysania-spu- L. Zasysanie m 11,5
stu koncentryczna pozioma ngysinllg ! m 1,5 Spust m 3,0 m 4,7
@ 60/100 pus Spust m 8,3
1250 i
Koncéwka kompletna zasy- Zasvsanie i Zasysanie m 18,7
sania-spustu koncentrycz- — = , S zst 163 m 2,5 Spust m 4,9 m7,7
na pionowa @ 60/100 === pust 16, Spust m 13,6 A
-
Koricéwka zasysania-spu- . Zasvsanie i Zasysanie m 10,3 Z
stu koncentryczna pionowa S yust 9 m 1,4 Spust m 2,7 m4,3 3
@ 60/100 I P Spust m 7,5 S
Zasysanie 0,87 m 0,1 Zasysanie m 1,0 m 0,4 ;
Rura @ 80m 1 +— ,,,«Eﬂ} Spust m 0,4 N
Spust 1,2 mO0,2 Spust m 1,0 m 0,5 )
Koncéwka kompletna . .
zasysania @ 80 m 1 Zasysanie 3 m 0,5 Zasysanie m 3,4 Spust m 0,9 m 1,4
Konicéwka zasysania @ 80 E__E@EEL Zasysanie 2,2 m 0,35 Zasysanie m 2,5 Soust m 10.6 m1
Koncoéwka spustowa @ 80 P ’
Spust 1,9 m 0,3 Spust m 1,6 m 0,9 )
Zasysanie 1,9 mo0,3 Zasysanie m 2,2 m 0,9
Kolanko 90° @ 80 Spust m 0,8
Spust 2,6 m 0,4 Spust m 2,1 m 1,2 o
Zasysanie 1,2 m 0,2 Zasysanie m 1,4 m 0,5 o
Kolanko 45° @ 80 Spust m 0,5 !
Spust 16,5 m 0,25 Spustm 1,3 0,7 §
Zasysanie 3,8 =4
Rura @ 60 m 1 do wktadu 24— Spust 3,3 m 0,5 Spust m 1,0 m1,5 [£3)
Spust 2,7 2]
Ksztattka 90° @ 60 do Zasysanie 4,0 %
wkladu ﬁ;ﬂf Spust 3,5 m 0,55 Spust m 1,1 m 1,6 N
Spust 2,9
e i Zasysanie m 3,0
Redukcja @ 80/60 EE Zasysanie | m 0,4 r Spust m 0,8 m12
Spust 2,6 Spust m 2,1
—/
260 Zasysanie m 14
Koncéwka kompletna
spustu BEF—— A ﬁj_[ Spust 12,2 m1,9 Spust m 3,7 m 5,8
pionowa @ 60 do wktadu Spust m 10,1
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1.11 MONTAZ KOTEA TYPU B Z
KOMORA OTWARTA I SZTUCZNYM
CIAGIEM (OPCJA).

W tej konfiguracji nalezy korzystac z odpowied-

niej koncowki (obecnej w odpowiednim zestawie

zasysania do wskazanego montazu) umieszczanej
na otworze zasysania nad komorg szczelng (Rys.

1-8). Do zasysania powietrza dochodzi bezpo-

$rednio z otoczenia a spaliny odprowadzane s3

do pojedynczego komina lub na zewnatrz. Kociot

w tej konfiguracji, postepujac zgodnie z instruk-

cjami montazu podanymi na odpowiednich

stronach, sklasyfikowana jest jako typ B, lub B,

(zgodnie z odpowiednimi normami).

W tej konfiguracji:

- do zasysania powietrza dochodzi bezposred-
nio z otoczenia, w ktorym zainstalowane jest
urzadzenie, ktére musi zosta¢ zamontowane i
pracowac tylko w miejscach nieustannie wenty-
lowanych zgodnie z obowigzujacymi normami;

spust (odprowadzenie) spalin nalezy podiaczy¢
do wlasnego pojedynczego komina lub skiero-
wac bezposrednio do atmosfery zewnetrznej;

kotly o komorze otwartej typu B nie moga

by¢ zainstalowane w pomieszczeniach, gdzie

odbywa si¢ dziatalno$¢ handlowa, rzemieslni-
cza lub przemystowa, w ktérych korzysta sie

z produktéw mogacych wytworzy¢ opary lub

substancje lotne (np. opary kwasow, klejow,

farb, rozpuszczalnikow, paliw itd.), jak i pyly

(np. pyt pochodzacy z obrébki drewna, pytu

wegielnego, cementu itd., ktore moglyby oka-

za¢ si¢ szkodliwe dla komponentéw urzadzenia

i negatywnie wplyna¢ na jego dzialanie.

- w konfiguracji B,, i B, kotty nie moga by¢
nigdy montowane w sypialni, w fazience lub
mieszkaniach jednopokojowych;

- zaleca si¢ instalacje urzadzen w konfiguracji B,,

albo B_,w pomieszczeniach niemieszkalnych i

stale wentylowanych.

Nalezy w zwiazku z tym przestrzega¢ obowigzu-
jacych norm technicznych.

Maksymalne wydluzenie przewodu spustowe-
go. Przewod spustowy (zarowno w pionie jak

i w poziomie) moze by¢ przedtuzony do max.
dtugosci 30 m w linii prostej.

O IMMERGAS
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1.12 MONTAZ ZESTAWOW POZIOMYCH
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C ze szczelng komorg i

sztucznym ciggiem.

Montaz tej koncowki objety jest obowigzujacymi
normami technicznymi i kolejnymi zmianami,
ktoére umozliwiaja odprowadzenie $cienne
dla kotléw kondensacyjnych o niskim NOx w
przewidzianych przypadkach. Umiejscowienie
koncowki (w stosunku do odlegtosci od otwordw,
przylegtych budynkéw, taraséw itp.) powinno
by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami.

Ta koncoéwka umozliwia zasysanie powietrza i
odprowadzanie spalin bezpo$rednio na zewnatrz
mieszkania. Zestaw poziomy mozna zainsta-
lowa¢é z wyjsciem tylnym, bocznym prawym
i bocznym lewym. Do montazu z wyjsciem
przednim nalezy uzy¢ kroc¢ca polaczeniowego
i kolanka rurowego koncentrycznego laczonej
na wtyk, aby zapewni¢ przestrzen uzyteczng do
wykonania prob wymaganych przez przepisy
podczas pierwszego uruchamiania.

« Kratka zewnetrzna. Jesli koncowka zasysania/
spustu zarowno @ 60/100 jak i @ 80/125, jest
zainstalowana prawidtowo, jej widok na ze-
wnatrz budynku jest przyjemny. Upewni¢ sig,
ze zewnetrzna silikonowa rozeta maskujaca jest
prawidtowo doci$nigta do $ciany zewnetrznej.

N.B.: w celu wlasciwego funkcjonowania sys-
temu konieczne jest, aby konicowka-kratka byta
zainstalowana we wlasciwy sposob upewniajac
sig, zeby przestrzegano wskazania "wysoki"
obecnego na koncowce.

Zestaw poziomy zasysania- spustowy @60/100.
Montaz zestawu (Rys. 1-10): zainstalowa¢ ksztatt-
ke zkolnierzem (2) na najbardziej wewnetrznym
otworze kotta umieszczajac uprzednio uszczel-
ke (1) zaokraglonymi wyst¢gpkami do dotu
w stycznosci z kolnierzem kotla i umocowaé
$rubami obecnymi w zestawie. Przylaczy¢ rure
koncowa koncentryczng @ 60/100 (3) strong
meska (gladka) do strony zenskiej ksztaltki (2)
i lekko docisnag¢ do konca, upewniajac si¢ co
do uprzedniego wprowadzenia odpowiedniej
rozety wewnetrznej i zewnetrznej; w ten sposob
uzyska si¢ szczelno$¢ i polaczenie elementow
tworzacych zestaw.

o Przedluzki do zestawu poziomego @ 60/100
(Rys. 1-11). Zestaw o takiej konfiguracji moze
by¢ przedluzony do rozmiaru max. 12,9 m
poziomych, tacznie z koncoéwka-kratka i wy-
kluczajac kolanko koncentryczne na wyjsciu
z kotla. Taka konfiguracja odpowiada wspot-
czynnikowi wytrzymatosci rownemu 100. W
takich przypadkach konieczne jest zaméwienie
specjalnych przedtuzen.

Firma Immergas udostepnia réwniez uprosz-

czong koncdwke @ 60/100, ktora w potaczeniu

z wlasnymi zestawami przedtuzajacymi umozli-

wiajg osiagniecie maksymalnego przedtuzenia o

dlugosci 11,9 metra.

Zestaw poziomy zasysania- spustowy @ 80/125.
Montaz zestawu (Rys. 1-12): do zainstalowania
zestawu @ 80/125 potrzebny jest zestaw przej-
$ciowy z kotnierzem, aby moc zainstalowa¢
przewéd spalinowy @ 80/125. Zainstalowac
przejsciowke z kolnierzem (2) na najbardziej
wewnetrznym otworze kotlana umieszczajac
uprzednio uszczelke (1) zaokraglonymi wystep-
kami do dotu w zetknieciu z kolnierzem kotta
i umocowa¢ $rubami obecnymi w zestawie.
Zaczepi¢ kolanko (3) strong meska (gtadka)
dociskajac do przejsciowki (1). Polaczy¢ na
wtyk rure konicowa koncentryczna @ 80/125 (5)
strong meska (gladka) i strone Zenska kolanka
(4) (z uszczelkami wargowymi) i lekko docisna¢é
do konca, upewniajac si¢ co do uprzedniego
wlozenia odpowiedniej rozety wewnetrznej i
zewnetrznej; w ten sposob uzyska sie szczelnoéé
i polaczenie elementdw tworzacych zestaw.

o Przedtuzki do zestawu poziomego @ 80/125
(Rys. 1-13). Zestaw o takiej konfiguracji
moze by¢ przedtuzony do rozmiaru max. 32
m, Tacznie z koncowka-kratka i wykluczajac
kolanko koncentryczne na wyjéciu z kotta. W
przypadku dodatkowych elementéw konieczne
jest odjecie dtugoéci rownej maksymalnemu
dozwolonemu wymiarowi. W takich przypad-
kach konieczne jest zamowienie specjalnych
przedtuzen.

C C
13 Max 12900 mm 3
115 12675 225
L — —
N NN
e %
Komponenty zestawu: -
1 Uszczelka (1) J\k —
1 Kolanko koncentryczne @ 60/100 (2) Max 12790 mm
1 Kolanko koncentryczne zas./spustu @ 60/100 (3)
1 - Rozeta wewnetrzna (4)
1 - Rozeta zewngtrzna (4)
1-10 1-11
C13 C13
g Max 32000 mm
e 136 31820 180
‘ N
! 1
© \ -
NN
Max 31956 mm
Komponenty zestawu: Zestaw @ 80/125 zawiera: L _
1 Uszczelka (1) 1 Kolanko koncentryczne @ 80/125 0 87° (3) \’
1 - Przejsciéwka @ 80/125(2) 1 Kolanko koncentryczne zas./spustu @ |
80/125 (4)
1-Rozeta wewnetrzna (5)
1-Rozeta zewnetrzna (4)
Pozostale elementy zestawu nie sq uzywane
1-12 1-13
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1.13 MONTAZ PIONOWYCH ZESTAWOW
KONCENTRYCZNYCH.

Konfiguracja typu C ze szczelng komora i sztucz-

nym ciagiem.

Zestaw pionowy koncentryczny zasysania i od-
prowadzania. Ta koncéwka umozliwia zasysanie
powietrza i odprowadzanie spalin bezposrednio
na zewnatrz mieszkania w kierunku pionowym.

NB.: zestaw pionowy @ 60/100 z aluminiowym
daszkiem pozwala na montaz na tarasach i da-
chach o maksymalnym pochyleniu 45% (okolo
25°), a wysokoséci miedzy kapeluszem koncowym
i potprofilem (374 mm do @ 60/100 i 260 mm do
80/125), nalezy zawsze przestrzegal.

Zestaw pionowy z aluminiowym daszkiem @
60/100.

Montaz zestawu (Rys. 1-14): zainstalowa¢ kotnierz
koncentryczny (2) na najbardziej wewnetrznym

Na aluminiowym daszku umiesci¢ potprofil staty
(6) i wlozy¢ rure zasysania-spustu (5). Przylaczy¢
koncowke koncentryczng @ 60/100 strong meska
(5) (gtadka) do ksztattki (2) i lekko docisna¢ do
konca, upewniajac si¢ co do uprzedniego wpro-
wadzenia odpowiedniej rozety (3); w ten sposob
uzyska si¢ szczelno$¢ i polaczenie elementow
tworzacych zestaw.

Adnotacje gdyby kociol zainstalowany zostat w
miejscu, gdzie zdarzajg si¢ bardzo niskie tempera-
tury, dostepny jest specjalny zestaw mrozoochronny,
kt6ry mozna zainstalowac jako alternatywe do tego
standard.

o Przedtuzki do zestawu pionowego @ 60/100 (Rys.
1-15). Zestaw przy tej konfiguracji moze zostaé
przedtuzony do maksymalnie 14,4 m pionowo w
linii prostej, lacznie z koncowka. Ta konfiguracja
odpowiada wspotczynnikowi wytrzymatosci

spalinowy @ 80/125. Zainstalowa¢ przejsciowke z
kolnierzem (2) na najbardziej wewnetrznym otwo-
rze kotlana umieszczajac uprzednio uszczelke (1)
zaokraglonymi wystepkami do dotu w zetknigciu z
kotnierzem kotta i umocowa¢ srubami obecnymi w
zestawie. Instalacja sztucznej dachéw z aluminium:
zastapi¢ dachowki aluminiows plyta (4), ksztaltujac
ja tak, aby pozwoli¢ na odplyw wody deszczowej.
Na aluminiowym daszku umiesci¢ potprofil staty
(5) i wlozy¢ koncowke zasysania-odprowadzania
(7). Polaczy¢ wtykowo koncéwke koncentryczng
@ 80/125 strone meska (gladka) ze strong zenska
przejsciowki (1) (z uszczelkami wargowymi) i
lekko docisna¢ do konca, upewniajac si¢ co do
uprzedniego wlozenia odpowiedniej rozety (3);
w ten sposob uzyska sie szczelnos¢ i potaczenie
elementéw tworzacych zestaw.

o Przedluzki do zestawu pionowego @ 80/125
(Rys. 1-17). Zestaw przy tej konfiguracji moze

tworze kotla umi . dni ke (1) réwnemu 100. W tym przypadku konieczne jest o o makcymal 1
otworze kotta umieszczajac uprzednio uszczel A . . ¢ ; i i
zaokraglonymi wyst(;pkii ?ni go doluw stycznozci , zamovvl?me specjalnych ?r-zediuzen wtyl«.)wych_ zoligagc%l;,zvi qvué\(;ngrzc;p r;u; N l};rgg crlzetz lfj ‘:rny C?lczer;:
kotnierzem kotla i umocowaé érubami obecnymi ~ Zestaw pionowy z aluminiowym daszkiem O mentéw konieczne jest odjecie dlugosci rownej
W zestawie. 80/ 125f . . maksymalnemu dozwolonemu wymiarowi.
N4 Instalacja sztucznej dachow z aluminium: zastgpi¢ ~ Montaz zestawu (Rys. 1'16)} do zalnstalowlar.ua W tym przypadku konieczne jest zaméwienie
E dachéwki aluminiowa plyta (4), ksztattujac ja ~ 2eStawu @ 807125 potrzel,)ny)'est zestaw przejscio- specjalnych przedtuzen wtykowych.
3 tak, aby pozwoli¢ na odplyw wody deszczowej. WY Z kolnierzem, aby modc zainstalowaé przewdd
Q
2 1-14 C, 1-15 C,,
e
— ==
‘N
~
= ~
m
(s :
=)
S )
= R e
= ;‘::‘:‘:““\\-‘
=4 Zestaw zawiera: ;]f: ’
o 1szt.- Uszczelka (1)
: 1 szt.- Zetiski kolnierz koncentryczny (2)
3 1szt.- Rozeta (3)
~ 1 szt.- Daszek aluminiowy (4)
5] 1szt.- Rura koncentryczna zas./spustu @
2] 60/100 (5)
% 1szt.- Pélprofil staty (6)
Z 1 szt.- Pétprofil ruchomy (7) —
C, 1-17 C,

Komponenty zestawu:
1szt.- Uszczelka (1)
1szt.- Przejsciowka @ 80/125 (2)

Zestaw @ 80/125 zawiera:
1szt.- Rozeta (3)

Max 32000 mm

1 szt.- Daszek aluminiowy (4)
1szt.- Pétprofil staty (5)
1 szt.- Potprofil ruchomy (6)

1szt.- Rura koncentryczna zas./
spustu @ 80/125 (7)
Pozostate elementy zestawu nie sg

uzywane
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1.14 MONTAZ ZESTAWU
ROZDZIELAJACEGO.

Konfiguracja typu C ze szczelng komorg i

sztucznym ciggiem.

Zestaw rozdzielajacy @ 80/80. Niniejszy zestaw
umozliwia zasysanie powietrza poza miesz-
kaniem i odprowadzenie spalin do komina,
przewodu spalinowego lub przewodu rurowego
przez oddzielenie przewodéw odprowadzania
spalin i zasysania powietrza. Z przewodu (S)
(koniecznie z materiatu plastikowego odpor-
nego na kondensat kwasny), zostaja wydalone
produkty spalania. Z przewodu (A) (réwniez z
materialu plastikowego), zasysane jest powie-
trze niezbedne do spalania. Przewdd zasysania
(A) moze zosta¢ zainstalowany z prawej lub
lewej strony wzgledem $rodkowego przewodu
odprowadzania (S). Obydwa przewody mozna
umiesci¢ w jakimkolwiek kierunku.

« Montaz zestawu (Rys. 1-18): Zainstalowa¢ kolnierz
(4) na jak najbardziej wewnetrznym otworze kotta
umieszczajagc uprzednio uszczelke (1), umiesz-
czajac ja zaokraglonymi wystepkami do dotu
dotykajac kotnierza kotta i umocowa¢ $rubami z
tbem szesciokatnym i plaskim czubkiem, ktére sg
obecne w zestawie. Usuna¢ kolnierz ptaski obecny
w najbardziej zewnetrznym otworze i zastapi¢ go
kolnierzem (3) wprowadzajac wczeéniej uszczelke
(2) juz obecng w kotle i przymocowa¢ $rubami

samowkrecajacymi sie z czubkiem w wyposazeniu.
Wprowadzi¢ ksztattki (5) strong meska (gtadka) do
strony zenskiej kotnierzy (3 i 4). Polaczy¢ wtykowo
konicowke zasysania (6) strong meska (gladka) ze
strong zenska kolanka (5) lekko dociskajac do konca,
upewniajac sie, ze wezesniej wlozono odpowiednie
rozety wewnetrzne i zewnetrzne. Polaczy¢ wtykowo
rure spustu (9) strong meska (gtadka) ze strong
zenska kolanka (5), lekko dociskajac do korca,
upewniajac sie, ze wezesniej wlozono odpowiednia
rozete wewnetrzng; w ten sposob uzyska sie szczel-
nos¢ i polaczenie elementow tworzacych zestaw.

Gabaryty instalacyjne (Rys. 1-19). Naniesione
zostaly minimalne wymiary gabarytowe insta-
lacji zestawu koncowki rozdzielajacej @ 80/80
w niektorych warunkach granicznych.

Przedtuzki dla zestawu rozdzielajacego ©@80/80.
Maksymalna dlugo$¢ w linii prostej (bez za-
kretéw) w pionie, stosowany do rur zasysania
iodprowadzania @ 80 to 41 metréw niezaleznie
od eksploatacji przy zasysaniu czy odprowa-
dzaniu. Maksymalna dtugos¢ w linii prostej (z
zakretem przy zasysaniu i spuscie) w poziomie
stosowana do rur zasysania i odprowadzania
@ 80 to 36 metréw niezaleznie od eksploatacji
przy zasysaniu czy odprowadzaniu.

N.B.: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego
kondensatu, ktéry tworzy sie w przewodzie spu-
stowym wskazane jest pochylenie rur w kierunku
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kotta 0 minimalnym nachyleniu 1,5% (Rys. 1-20).
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Komponenty zestawu: N°2 - Kolanka 90° @ 80 (5) a ®
N°1 - Uszczelka spustu (1) N°1 - Koricowka zasysania @ 80 (6)
N°1 - Uszczelka uszczelniajgea kot- N°2 - Rozety wewnetrzne (7)
nierz (2) N°1 - Rozeta zewngtrzna (8)
N°1 - Kotnierz zenski zasysania (3) N°1 - Rura spustowa @ 80 (9)

N°1 - Kotnierz zenski spustu (4)

* aby dopetnic¢ konfiguracji C

. halezy réwniez zapewnic koricowke odpro-
wadzajgca na dachu.
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1.15 MONTAZ ZESTAWU PRZEJSCIOWKI
Co9.

Niniejszy zestaw pozwala na zamontowanie kotta

Immergas w konfiguracji "C,.", zasysajac po-

wietrze do spalania bezposrednio z szybu, gdzie

znajduje si¢ spust spalin wykonany za pomoca

systemu wkladowego.

Uklad systemu.

Aby system funkcjonowat i byt kompletny musi
by¢ pofaczony z nastepujacymi elementami,
sprzedawanymi oddzielnie:

- zestaw C,, wersja @ 100 o @125

- zestaw wktadowy @ 60 lub @ 80

- zestaw odprowadzania spalin @60/100 lub
@ 80/125 ustawiony na podstawie instalacji i
rodzaju kotla.

Montaz Zestawu

- Zamontowa¢ komponenty zestawu "C9" na
drzwiczkach (A) systemu wktadowego (Rys.
1-22).

- (Tylko wersja @ 125) zamontowa¢ przejéciowke
kolnierzowg (11) nakladajac uszczelke koncen-
tryczng (10) na kociol przymocowujac srubami
(12).

- Zamontowac system wktadowy jak opisano w
instrukgcjach.

- Obliczy¢ odlegtosci pomiedzy spustem kotta a
kolankiem systemu wkladowego.

- Przygotowa¢ system dymny kotta biorac pod
uwage, ze wewnetrzna rura zestawu kon-
centrycznego musi wej$¢ do konca kolanka
systemu wkiadowego (wartos¢ "X" rys. 1-23),
natomiast rura zewnetrzna musi doj$¢ do
konca przejsciowki (1).

N.B.: aby ulatwi¢ odprowadzenie ewentualnego
kondensatu, ktéry tworzy si¢ w przewodzie
spustowym wskazane jest pochylenie rur w
kierunku kotla o minimalnym nachyleniu
1,5%.

- Zamontowac pokrywe (A) z przejsciowka (1)
i zatyczki (6) na $cianie i podlaczy¢ system
dymny do systemu wkladowego.

N.B.: (tylko wersja @ 125) przed zamontowa-
niem nalezy sprawdzi¢ prawidlowa pozycje
uszczelnien. W przypadku, gdy smarowanie
elementdw (przeprowadzone przez producenta)
nie jest wystarczajace, usung¢ przy pomocy su-
chej $ciereczki pozostaty smar, nastepnie w celu
ulatwienia zaczepu, pokry¢ czesci przy pomocy
zwyczajnego lub przemystowego talku.

Po poprawnym zamontowaniu wszystkich kom-
ponentéw, spaliny beda wydalane za pomoca
systemu wkladowego, powietrze spalania do
normalnego funkcjonowania kotla bedzie zasy-
sane bezposérednio z szybu (Rys. 1-23).

Dane techniczne

- Wymiary szybu musza gwarantowa¢ minimal-
ng przestrzen pomiedzy zewnetrzng $ciang ka-
natu dymowego a wewnetrzng $ciang szybu: 30
mm w szybach o przekroju okraglym 20 mm,
w przypadku szybu o przekroju kwadratowym
(Rys. 1-21).

Na pionowym odcinku systemu dymnego
mozna zastosowa¢ maksymalnie 2 zmiany
kierunku z maksymalnym katem pochylenia
réwnym 30° wzgledem pionu.

Maksymalne wydluzenie w pionie uzywajac

maksymalne wydluzenie obejmuje 1 kolanko
@60/10 na 90°, 1 m poziomej rury 60/100, 1
kolanko 90° @60 wlozone do rury i koncéwke
na dachu do wkladu.

Do systemu dymnego C,; w ukfadach innych
od opisanego (Rys. 1-23) nalezy uwzglednié¢
1 metr przewodu wkladowego zgodnie z opi-
sanymi wskazowkami posiada wspétczynnik
wytrzymatosci rowny 4,9.

Maksymalne wydluzenie w pionie uzywajac
systemu wktadowego @ 80 wynosi 28 m, mak-
symalne wydtuzenie obejmuje 1 przejscidwke
od 60/100 do 80/125, 1 kolanko @ 80/125 na
87°, 1 m poziomej rury 80/125, 1 kolanko 90°
@ 80 wlozone do rury i konicéwke na dachu do
wkiadu.

Do systemu dymnego C,, w ukladach innych

od opisanego (Rys. 1-23) nalezy uwzgledni¢

nastepujace straty obcigzenia:

- 1 m przewodu koncentrycznego @ 80/125 =
1 m kanatu wktadowego;

- 1 kolanko 87° = 1,4 m kanalu wktadowego;

Dlatego nalezy odja¢ dlugos¢ rowna danego

elementu od dostepnych 28 m.

—/ systemu wkladowego @ 60 wynosi 13 m,
'
1-21
;Ztk;jvi?(f&(; SZYB SZYB ;Ztk;jviy?(i(; SZYB SZYB
% . mm (B) mm (C) mm mm (B) mm (C) mm
: . ‘ 66 106 126 86 126 146
Wkiad @ 80 SZYB SZYB
E A A | Gigtki (A)mm | (B)mm_| (C) mm
= 90 130 150
Z
Q
4 Sklad zestawu: Opis rysunkéw montazowych:
Odn. Liczba Opis @ Identyfikacja komponentu znajdujacego sie

1 1 Przejéciowka drzwiczek @ 100 o0 @ 125 W zestawie

5 1 Uszczelka drzwiczek z neoprenu Identyfikacja komponentu nie dostarczanego

3 4 Sruby 4.2 x 9 AF

4 1 Sruba TE M6 x 20

5 1 Plaska podktadka z nylonu M6

6 2 Blaszana zatyczka zamykania otworu R

drzwiczek

7 1 Uszczelka zatyczki z neoprenu

8 1 Podktadka zebata M6

9 1 Nakretka M6

10 | I (zestaw 80/125) | Uszczelka koncentryczna @ 60-100

11 | 1(zestaw 80/125) | Przejéciowka kotnierzowa @ 80-125 R e 9

12 | 4 (zestaw 80/125) | Sruby TE M4 x 16 plaski $rubokret @

- | 1(zestaw 80/125) | Worek z talkiem smarujacym %/

Dostarczane osobno:
QOdn. | Liczba Opis
A 1 | Drzwiczki do zestawu wktadowego

1-22
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1.16 WKEADY KOMINOWE LUB
OTWORY TECHNICZNE.

Whprowadzenie rur jest czynnoscig stuzaca do
wprowadzenia jednego lub kilku odpowiednich
przewoddw i wykonania nowego systemu do
odprowadzenia produktéw spalania urzadzenia
gazowego wykonanego z polaczenia przewodu
do wprowadzenia z kominem, kanatu dymowego
lub istniejacego otworu technicznego lub nowej
konstrukcji (réwniez w nowych budynkach)
(Rys. 1-24). Podczas wykonywania przystawania
nalezy korzystac z przewodow wskazanych jako
odpowiednie dla takiego celu, postepujac wedtug
sposobu instalowania i eksploatacji wskazanego
przez samego producenta i zgodnie z zaleceniami
obowigzujacych norm.

System wprowadzenia rur Immergas. Systemy
wktadowe D60 sztywny, D80 gietki i D80 sztywny
“Seria Zielona” mogq zosta¢ wykorzystane do
uzytku domowego i z kottem kondensacyjnym
Immergas.

W kazdym razie, czynno$ci wprowadzania rur
musza by¢ zgodne z zaleceniami zawartymi w
normatywach i obowigzujacym prawodawstwie
technicznym; a w szczegélnoéci, na zakonczenie
prac i przed uruchomieniem systemu z wpro-
wadzonymi rurami, musi zosta¢ wypelniona
deklaracja zgodnoéci. Muszg rowniez zostaé
uwzglednione zalecenia projektu i raportu tech-
nicznego, w przypadkach przewidzianych przez
normy i obowigzujgce prawodawstwo technicz-
ne. System i komponenty systemu posiadajg cykl
zycia technicznego zgodny z obowigzujacymi
normatywami, pod warunkiem, ze:

- korzysta si¢ z niego w przecietnych warunkach
atmosferycznych i $rodowiska, jak okreslone
przez obowigzujacg norme (brak oparéw,
pylu czy gazu mogacych wptynaé na normalne
warunki termofizyczne lub chemiczne; utrzy-
manie temperatur zawartych w standardowym
okresie zmiany dziennej, itd.).

Instalacja i konserwacja przeprowadzone sa
wedlug wskazan dostarczonych przez produ-
centa i zgodnie z zaleceniami obowigzujacych
przepisow.

- Aby byla przestrzegana maksymalna dlugo$¢
podana przez producenta:

- Maksymalna dlugos¢ przechodnia wpro-
wadzonego odcinka pionowego @60 sztywne-
go jest rowna 22 m. Taka dtugo$¢ otrzymana
jest przy uwzglednieniu kompletnej koncowki
zasysania @ 80, Im rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwdch ksztattek 90° @ 80 przy wyjsciu z
kotta.

- Maksymalna dlugo$¢ przechodnia wpro-
wadzonego odcinka pionowego D80 gietkiego
jest rowna 30 m. Taka dlugos¢ otrzymana jest
przy uwzglednieniu kompletnej koncowki
zasysania @ 80, Im rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwoch ksztattek 90° @ 80 przy wyjsciu
z kotla i dwoch zmian kierunku rury gietkiej
wewnatrz komina/otworu technicznego.

- Maksymalna dtugo$¢ przechodnia wpro-
wadzonego odcinka pionowego @80 sztywne-
go jest rowna 30 m. Taka dlugo$¢ otrzymana
jest przy uwzglednieniu kompletnej koncowki
zasysania @ 80, 1m rury @ 80 w odprowadze-
niu i dwoch ksztaltek 90° @ 80 przy wyjsciu z
kotla.

1.17 KONFIGURACJA TYPUB Z
OTWARTA KOMORA I SZTUCZNYM
CIAGIEM DO WNETRZA.

Urzadzenie moze zostaé zainstalowane we-
wnatrz budynkéw w trybie B, lub B, ; w takim
przypadku zaleca si¢ przestrzeganie wszystkich
norm technicznych, zasad technicznych i obo-
wigzujgcych przepiséw zaréwno krajowych jak
ilokalnych.

- kotly o komorze otwartej typu B nie moga
by¢ zainstalowane w pomieszczeniach, gdzie
odbywa sie dzialalno$¢ handlowa, rzemieslni-
cza lub przemystowa, w ktérych korzysta sie
z produktéw mogacych wytworzy¢ opary lub
substancje lotne (np. opary kwasow, klejow, farb,
rozpuszczalnikow, paliw, itd.), jak i pyty (np. pyt
pochodzacy z obrébki drewna, pytu wegielnego,
cementu, itd., ktore mogtyby okaza¢ si¢ szko-
dliwe dla elementéw urzadzenia i negatywnie
wplyna¢ na jego dzialanie.
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- w konfiguracji B,, i B,, kotly nie mogg by¢
montowane w sypialni, w fazience, w WC lub w
mieszkaniach jednopokojowych, bez uszczerbku
dla obowigzujacych przepisow miejscowych.
Ponadto nie moga by¢ montowane w pomiesz-
czeniach, wktorych obecne sg generatory ciepta
na paliwo state oraz w pomieszczeniach z nimi
polaczonych.

Zaleca si¢ montaz urzadzen w konfiguracji B,,
i B, lub w pomieszczeniach niemieszkalnych i
stale wentylowanych.

Do montazu nalezy uzy¢ specjalnego zestawu,
ktory opisano w paragrafie 1.11.

1.18 ODPROWADZENIE SPALIN DO
KANALU DYMOWEGO/KOMINA.

Odprowadzenie spalin nie moze zosta¢ podia-
czone do tradycyjnego zbiorczego i rozgalezio-
nego kanalu dymnego. Spust spalin, tylko dla
kottéw w konfiguracji C, mozna podlaczy¢ do
zbiorczego kanatu dymowego, typu LAS. W kon-
figuracjach B dozwolony jest wytacznie spust do
komina pojedynczego lub bezposrednio do atmos-
fery zewnetrznej za pomoca odpowiedniej korn-
cowki, bez uszczerbku dla innych obowigzujacych
przepiséw miejscowych. Kanaty dymne zbiorcze
i kanaly dymne zestawiane musza ponadto by¢
podlaczone tylko z urzadzeniami typu C i tego
samego rodzaju (kondensacyjne), majacymi
znamionowe zasiegi cieplne, ktére nie odbiegaja
wiecej niz 30% w strone ujemng, wzgledem
tej maksymalnej mozliwej do podiaczenia i
zasilane tym samym paliwem. Cechy cieplno-
-przeplywowe (masowo$¢ spalin, % dwutlenku
wegla, % wilgoci, itd.) urzadzen podiaczonych
do tych samych zbiorczych kanaléw dymnych
lub zestawionych kanatéw dymnych, nie moga
odbiegac wigcej niz 10% wzgledem przecietnego
podlaczonego kotta. Kanaly dymowe zbiorcze i
kanaly dymowe ztozone musza zosta¢ specjalnie
zaprojektowane wedtug metodologii obliczen i
wymogoéw obowigzujacych norm technicznych,
przez specjalistyczne przedsigbiorstwo. Przekroje
kominéw lub kanatéw dymowych, do ktérych
podlaczy¢ rure spustowa musza odpowiada¢
wymogom obowigzujacych norm technicznych.
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1.19 KANALY DYMOWE, KOMINY,K
OMINY DACHOWE I KONCOWKI
WYLOTU SPALIN.

Kanaty dymowe, kominy i nasady kominowe do od-
prowadzania produktow spalania musza odpowiada¢
wymogom obowigzujacych norm technicznych. Ko-
miny dachowe i koricowki wylotu spalin na dachu mu-
sz3 by¢ zgodne z wysoko$ciami otwordéw wylotowych
oraz odlegtosciami od elementow technicznych prze-
widzianymi przez obowigzujace normy techniczne.

Umiejscowienie koncowek spustu na $cianie.
Koncowki spustu musza:

- by¢ umieszczone na obwodowych zewnetrz-
nych $cianach budynku;

- umieszczone tak, aby odleglosci przestrzegaty
warto$ci minimalnych zawartych w obowigzu-
jacych normach technicznych.

Odprowadzenie produktow spalania urzadzen
o ciggu naturalnym lub sztucznym w zamknie-
tych przestrzeniach pod gotym niebem. W po-
mieszczeniach zamknietych pod golym niebem
(studnie wentylacyjne, podworka i podobne)
ostonietych ze wszystkich stron, dozwolone jest
odprowadzenie produktéw spalania urzadzen
gazowych o ciggu naturalnym lub sztucznym
o zasiegu cieplnym ponad 4 i do 35kW, pod
warunkiem, Ze zostang przestrzegane warunki,
o ktérych mowa w obowigzujacych normach.

1.20 NAPEENIANIE INSTALAC]I
OBWODU OGRZEWANIA.
Po podtaczeniu kotta, przejs¢ do napelnienia
instalacji przy pomocy kurka napetniania (Rys.
2-8). Napelnienie powinno zosta¢ przeprowa-
dzone powoli aby umozliwi¢ babelkom powietrza
w wodzie uwolnienie si¢ i ujScie poprzez otwory
odpowietrzajace kotla i instalacji ogrzewania.
Pompa moze by¢ hatasliwa w momencie urucha-
miania z powodu obecnosci powietrza. Halas ten
powinien usta¢ po paru minutach funkcjonowa-
nia i po odprowadzeniu powietrza zawartego w
obwodzie hydraulicznym we wtasciwy sposéb.

W kotle wbudowany jest automatyczny zawor
spustowy umieszczony na pompie obiegowej ko-
tha oraz na kolektorze hydraulicznym. Sprawdzi¢,
czy kapturki sg obluzowane. Otworzy¢ zawory
odpowietrzajace kaloryferéw.

Zawory odpowietrzajace kaloryferéw powinny
zosta¢ zamkniete, gdy wydostaje si¢ z nich
wylacznie woda.

Kurek napelniania zostaje zamknigty, gdy mano-
metr kotla wskazuje ok. 1,2 Bara.

NB.: podczas tych czynnosci, uruchamiac co jakis
czas pompe obiegowa przy pomocy przetacznika
ogdlnego umieszczonego na tablicy sterowania.
Odpowietrzac pompe obiegowg odkrecajgc przednig
zatyczke, utrzymujgc prace silnika i upewniajgc
sig, ze wydostajgcy sie z niej plyn nie spowoduje
obrazen na osobach i szkéd na rzeczach. Przykreci¢
ponownie zatyczke po wykonaniu czynnosci.

Uwaga: aby odpowiednio przeprowadzi¢ pro-
cedure napelniania uaktywni¢ funkcje “odpo-
wietrzanie automatyczne” patrz paragraf 3.14.

1.21 NAPEELNIANIE SYFONU
ZBIERAJACEGO KONDENSAT.

Przy pierwszym wlaczeniu kotla moze sie zda-
rzy¢, ze ze spustu kondensatu wydobywac¢ sie
zaczng produkty spalania; sprawdzi¢, czy po
parominutowej pracy ze spustu kondensatu nie
wydostajg sie one w dalszym ciggu. Oznacza to, ze
syfon wypetnit sie do wlasciwej wysokosci kon-
densatu tak, ze nie pozwala na przejécie spalin.

1.22 URUCHOMIENIE INSTALAC]I
GAZOWE].

Aby odda¢ instalacje do eksploatacji, nalezy

zastosowac sie do obowiazujacych norm tech-

nicznych. Dzielg one instalacje, a zatem réwniez

czynnosci zwigzane z oddaniem do eksploatacji,

na trzy kategorie: instalacje nowe, instalacje

poddane zmianom, instalacje reaktywowane.

W szczegblnosci, w przypadku nowo wykona-

nych instalacji gazowych nalezy:

- otworzy¢ okna i drzwi;

- unika¢ obecnosci iskier i wolnych ptomieni;

- odprowadzi¢ powietrze zawarte w instalacji
rurowej;

-sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji wewnetrznej

wedlug wskazan zawartych w obowiazujacych
normach.

1.23 URUCHAMIANIE OBWODU
SELONECZNEGO.

Kontrole wstepne. Przed napelnieniem obwo-

du hydraulicznego i uruchomieniem systemu,

przej$¢ do nastepujacych kontroli:

- sprawdzi¢ istnienie deklaracji zgodno$ci insta-
lacji systemu stonecznego;

- sprawdzi¢ funkcjonowanie urzadzen bezpie-
czenstwa, a szczegdlnie:

-Zawor bezpieczenstwa (6 baréw)
- zbiornik wyréwnawczy

- zawOr mieszajacy termostatyczny

skontrolowac, czy nie ma przeciekéw w obwo-

dzie hydraulicznym;

- sprawdzi¢, czy zawdr odpowietrzajacy znajduje
sie w najwyzszym punkcie obwodu nad zbior-
nikiem i czy dziala;

Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpie-

czenstwa okazalaby si¢ negatywna, instalacja nie

moze zosta¢ uruchomiona.

Zaladownie wstepne zbiornika wyréwnawczego
zespolu hydraulicznego obwodu stonecznego.
Aby zrekompensowa¢ wysokie temperatury osig-
gane przez plyn w obwodzie i jego rozszerzalnosc,
przygotowano zbiornik wyréwnawczy o wystar-
czajacej pojemnosci do spetnienia tego zadania.
Zbiorniki wyréwnawcze dostarczane sa po
wstepnym zaladowaniu o wartosci 2,5 bara,
nalezy wigc je roztadowac i wypelni¢ ci$nieniem
odpowiednim dla wlasnego obwodu.

Zbiornik wyréwnawczy nalezy napelni¢ do:
1,5 bara + 0,1 bara dla kazdego metra stupa
wody.

Za “metr stupa wody” uwaza si¢ pionowa od-
legto$¢ miedzy zbiornikiem wyréwnawczym i
kolektorem stonecznym.

Przyktad:

Zespot obiegowy znajduje sie na parterze a
kolektor stoneczny na dachu na przyktadowej
wysokosci 6 m, odlegto$¢ od ciepta wynosi:

6 mx0,1 bara = 0,6 bara

wiec zbiornik wyréwnawczy nalezy napetni¢ do:
1,5+ 0,6 = 2,1 bar

Zawor bezpieczenstwa zespolu hydraulicznego
W zespole hydraulicznym znajduje si¢ zawor
bezpieczenstwa, ktory chroni instalacje przed
nadmiernym wzrostem ci$nienia. Zawor ten
interweniuje, wyladowujac ptyn zawarty w ob-
wodzie, gdy ci$nienie osiaggnie 6 bardw.

W razie interwencji zaworu bezpieczenstwa i
utraty czesci cieczy w obiegu, nalezy ja uzupetnic.
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1.24 NAPELNIENIE OBWODU
SLONECZNEGO.
NB.: w przypadku bledéw podczas konstrukeji,
eksploatacji lub prac konserwacyjnych, spo-
wodowanych nieprzestrzeganiem obowigzuja-
cego prawodawstwa, przepisow lub instrukeji
zawartych w niniejszej instrukgji (lub innych,
dostarczonych przez producenta), producent
uchyla sie od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
kontraktowej lub poza kontraktowej za powstate
szkody i gwarancja dotyczaca urzadzenia traci
Waznosc.
Instalacje mozna napelnic tylko, gdy:
usunieto ewentualne ryzyko szczatkowe pracy,
prowadzace do blokad i pogorszenia z uptywem
czasu cech glikoli;

usunieto ewentualng wode z instalacji, ktora
mogtaby zimg doprowadzi¢ do uszkodzenia
systemu;

skontrolowano brak przeciekéw za pomoca
kontroli z powietrzem;

- jednostka zasobnika c.w.u. zostata napetniona;

zbiornik wyréwnawczy zostal napelniony
zgodnie z wymaganiami instalacji.

Instalacje nalezy napelni¢ korzystajac wylacznie
z glikolu dostarczonego przez da Immergas,
za pomoca pompy automatycznej. Instalacje
nalezy napelni¢ z zamknietym zaworem odpo-
wietrzajacym.

W celu napelnienia nalezy:

1 przylaczy¢ rure ttoczng pompy automatycznej
do zlaczki kurka napelniania (9 Rys. 1-28)
umieszczonej pod pompa i odkreci¢ kurek.

2 przylaczy¢ rure powrotng pompy automatycz-
nej do zlaczki kurka oprézniania (8 Rys. 1-29)
i otworzy¢ kurek spustowy.

3 Srube regulacyjng regulatora natezenia prze-
ptywu (11 Rys. 1-29) nalezy umieéci¢ poziomo,
aby zagwarantowa¢ zamknigcie wbudowanego
zaworu kulowego. Otworzy¢ zawér kulowy z
termometrem (2 Rys. 1-29) znajdujacym sie
nad pompa.

4 Napetni¢ zbiornik pompy napetniania ko-
nieczng ilo$cig glikolu z zapasem stuzagcym do
pozostawienia na dnie zbiornika, aby uniknaé
krazenia powietrza w obiegu.

5 Faza napetniania musi trwa¢ minimalnie 20
+ 25 minut. Czas ten stuzy do catkowitego
usuniecia powietrza z obwodu. Co jakis$ czas
otworzy¢ $rube regulacyjng regulatora prze-
plywu, aby usuna¢ ewentualne powietrze z jego
wnetrza (pozycja pionowa).

6 Usuna¢ ewentualne powietrze pozostate w
instalacji stonecznej, najlepiej korzystajac z
metody tzw. “pressure shot”, polegajacej na
zwiekszeniu ci$nienia napefniania instalacji
i nastepujacym po tym szybkim otwarciu
zaworu zwrotnego (8, Rys. 1-29). Metoda ta
pozwala na wydalenie powietrza z obwodu.

7 Zamkng¢ kurek napelniania i wylaczy¢ pom-
pe napetniania, otworzy¢ $rube regulacyjna
regulatora przeptywu (znacznik na pozycji
pionowej).

8 Pozostawi¢ obwdd pod ci$nieniem. Jakiekol-
wiek obnizenie ci$nienia wskazuje przeciek w
systemie.

9 Ustawi¢ ci$nienie funkcjonowania w ob-
wodzie na 1,5 Bara + 0,1 Bara dla kazdego
metra roznicy poziomoéw miedzy kolekto-
rem stonecznym i zbiornikiem wyréwnaw-
czym (ustawia sie to samo ci$nienie miedzy



zbiornikiem wyréwnawczym i instalacja).
N.B.: Nie przekracza¢ 2,5 bara.

10 Wiaczy¢ pompe stoneczng na maksymalnej
predkosci i pozostawi¢ przez przynajmniej
15 minut.

11 Odfaczy¢ pompe napelniania i zamknaé
zfaczki odpowiednimi wkretkami.

12 Otworzy¢ caltkowicie zawdr kulowy nad
pompa.

Nie napelnia¢ instalacji w warunkach silnego

nastonecznienia i z kolektorami o wysokiej

temperaturze.

Upewnic sie, ze calkowicie usunieto pecherze

powietrza.

Odpowietrzanie obwodu stonecznego.
Nalezy odpowietrzy¢ system:
- w chwili uruchomienia (po napelnieniu);

- w razie koniecznosci, na przyklad w razie
usterek.

Uwaga: niebezpieczefistwo poparzenia ptynem

z kolektorow.

1.25 URUCHOMIENIE KOTLA
(WLACZENIE).

Wymagania dotyczace uruchomienia kotta

(ponizsze operacje moze wykonywa¢ wylacznie

autoryzowane przedsigbiorstwo, w obecnosci

wylacznie 0séb wyznaczonych do tych prac):

- sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji wewnetrznej
wedlug wskazan zawartych w obowiazujacych
normach technicznych;

- sprawdzi¢ odpowiednio$¢ uzywanego gazu w
stosunku do gazu, do ktdrego przystosowany
jest kociol;

-sprawdzi¢ ewentualng obecno$¢ zewnetrznych
warunkow powodujacych powstanie kieszeni
gazowej;

- wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ wlasciwy zapton;

- sprawdzi¢, czy natezenie przeptywu gazu i
odpowiadajace ci$nienie s3 zgodne z tymi,
wskazanymi w instrukeji (Par. 3.17);

- sprawdzi¢ interwencje urzadzenia bezpieczen-
stwa w przypadku braku gazu i odpowiadajacy
temu czas interwencji;

sprawdzi¢ interwencje przetacznika ogélnego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;

sprawdzié, czy koncowki zasysania i/lub od-
prowadzania (o ile zostaly przewidziane) nie
sg zatkane.

Gdyby tylko jedna z kontroli okazata si¢ nega-
tywna, kociol nie moze zosta¢ uruchomiony.

1.26 ZAWOR MIESZAJACY W.U.

Termostatyczny zawor mieszajacy, miesza
zimng i ciepla wode, za pomocg wewnetrznego
elementu woskowego czulego na temperature,
kontroluje w sposéb automatyczny temperature
mieszanej wody, ustawiong przez uzytkownika.

NB.: aby optymalnie zarzadza¢ temperaturami,
instalator musi ustawi¢ zawoér mieszajacy w zada-
nej temperaturze bezpieczenstwa uzytkownika.
Temperatura wyj$ciowa c.w.u. moze zalezeé
réwniez od warto$ci ustawionej na kotle, jednak
goérna warto$¢ graniczna temperatury c.w.u.
zawsze zalezy od pozycji zaworu mieszajacego;
pozycja pokretta 1 = 42°C, 2 = 48°C, 3 =54°C, 4
= 60°C (w serii) (wskazane warto$ci odnoszg sie
do zasobnika c.w.u. z woda 70°C).

Ewentualne odblokowanie tréjdroznego
zaworu mieszajacego. Jesli po diugim okresie
nieaktywnosci, zawor mieszajacy tréjdrozny jest
zablokowany, postugujac sie pokretlem na jego
krancu, nalezy odblokowa¢ zaslepke samego
Zaworu.

1.27 POMPA OBIEGOWA.
Kotly z serii “Hercules Condensing ErP” s
dostarczane z 2 rodzajami pomp obiegowych.
Nalezy ustawi¢ tryb dzialania zgodnie wtasnymi
wymaganiami systemowymi.

« Pompa obiegowa kotla. Pompa biegowa nie
jest wyposazona w przelacznik predkosci, aby
zmieni¢ tryb dzialania, nalezy ustawi¢ para-
metr "P57" w menu "M5" kotta.

Ewentualne odblokowanie pompy. Jeéli
po dlugim okresie nieaktywnosci pompa
obiegowa jest zablokowana, konieczne jest jej
odblokowanie. Odkreci¢ przednig zatyczke
upewniajgc si¢, ze wydostajacy sie plyn nie
moze spowodowac obrazen na osobach i szkod
na rzeczach i bardzo ostroznie przekreci¢ $ru-
bokretem wat silnika, aby go nie uszkodzi¢.
Po odblokowaniu pompy obiegowej, zamkna¢
zatyczke odpowietrzania.

Pompa obiegowa strefy 1. pompa obiegowa
zadowalajgco spetnia wymagania kazdej insta-
lacji ogrzewania w zakresie domowym i osie-
dlowym. Pompa obiegowa wyposazona jest w
elektroniczny uklad sterowania, ktéry pozwala
na ustawienie zaawansowanych funkcji.
Regulacja. Aby wyregulowa¢ pompe obiegowa,
nalezy przekrecic¢ przelacznik, ustawiajac go na
z3danej krzywej.

Program LED

P 1 dolny (AP-V) Jielona
P 2 gérny (AP-V)

C 3 dolny (AP-C) - H=3 m pomaran-
C 4 gérny (AP-C) - H=4 m czowa
Min - Max niebieska

Program P (1 dolny 2 gérny) (AP-V) - Krzywa
proporcjonalna (Led zielony). Umozliwia
proporcjonalne obnizenie poziomu ci$nie-
nia (wysoko$¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu
zadania ciepla przez instalacje (zmniejszenie
natezenia przeptywu). Dzigki tej funkcji, zu-
zycie elektryczne pompy jest jeszcze mniejsze;
energia (moc) wykorzystywana przez pompe
spada wraz z poziomem ci$nienia i nat¢zenia
przeptywu. Dzieki temu ustawieniu, pompa
obiegowa gwarantuje optymalne osiagi w
wigkszoéci instalacji grzewczych, co sprawia,
ze jest szczegoOlnie wskazana w instalacjach
jednorurowych i dwururowych. Wraz ze
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zmniejszeniem wysokosci ci$nienia, likwiduje
sie mozliwos¢ klopotliwych hataséw wyni-
kajacych z przeplywu wody w przewodach
rurowych, zaworach i kaloryferach. Optymalne
warunki komfortu cieplnego i dzwigkowego.

Programy C (3 dolny 4 gorny) (AP-C) -
Krzywa stala (Led pomaranczowy). Pompa
obiegowa utrzymuje staly poziom cisnienia
(wysokos¢ ci$nienia) przy zmniejszaniu z3-
dania ciepta przez instalacje (zmniejszenie
natezenia przeptywu). Przy takich ustawie-
niach, pompa obiegowa jest odpowiedni dla
wszystkich instalacji podtogowych, w ktérych
wszystkie obwody musza by¢ zréwnowazone
dla tego samego spadku wysokosci ci$nienia.

Program MIN-MAX (LED niebieska). Pompa
obiegowa cechuje si¢ krzywymi funkcjonowa-
nia regulowanymi za pomocg ustawienia prze-
tacznika w jakimkolwiek punkcie migdzy Min
i Max; w ten sposob mozna zadowoli¢ kazda
potrzebe instalacyjng (od prostej jednorurowej,
do nowoczesniejszych i bardziej wyszukanych
instalacji) i zawsze zagwarantowac optymalne
osiagi. Majac mozliwos¢ stopniowej regulacji
predkosci, mozna wybra¢ doktadny punkt
pracy na calym polu zastosowania.

Diagnostyka w czasie rzeczywistym: led
$wiecgcy réznymi kolorami dostarcza infor-
magji o stanie dzialania pompy, zob. rys. 1-25.

Ewentualne odblokowanie pompy obiegowej.
Blokada pompy obiegowej sygnalizowana
jest zapaleniem sie led ze stalym czerwonym
$wiatlem. Przekreci¢ przelacznik, az do osia-
gniecia pozycji MAX, odlaczy¢ i podlaczy¢
zasilanie, aby ponownie uruchomi¢ proces
automatycznego odblokowania. Na tym etapie,
pompa obiegowa uaktywnia procedure, ktéra
maksymalnie trwa okoto 15 minut, przy kazdej
probie ponownego uruchomienia, led miga,
nastepnie na kilka sekund staje sie niebieska,
ponownie wracajac do koloru czerwonego
w razie niepomyslnego zakorczenia proby
ponownego uruchomienia. Po zakonczeniu
procesu, ponownie ustawic przelacznik na za-
danej krzywej; jezeli problemu nie rozwigzano,
przejs¢ do recznego odblokowania, jak opisano
ponize;j.
- Odlaczy¢ zasilanie od kotla (Led gasnie).
- Zamkna¢ odplyw i doplyw instalacji, pozo-
stawi¢ pompe do ochlodzenia.
- Oprozni¢ obwdd instalacji za pomocy spe-
cjalnego kurka.
- Odmontowac¢ silnik i wyczysci¢ wirnik.
- Po odblokowaniu zamontowac silnik.
- Napelni¢ obwod pierwotny, przywrocié
zasilanie kotla i ustawi¢ zadang krzywa.
Uwaga: przy wysokich temperaturach i ci$nie-
niu cieczy, istnieje zagrozenie oparzeniem. Nie-
bezpieczenstwo oparzenia podczas zwyklego
kontaktu.
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Led pompy obiegowej

Opis

Diagnostyka

Srodek zaradczy

Led $wieci sie stale

Pompa obiegowa
glosny

Niskie ci$nienie instalacji, kawitacja pompy
obiegowej.

Nalezy przywréci¢ prawidlowe ci$nienie w
obwodzie cieplnym.

Ciata obce w

Odmontowac silnik i wyczysci¢ wirnik

Bialy, migajacy led

Hatas podczas obiegu

Obecnos¢ powietrza w instalacji.

Nalezy odpowietrzy¢ instalacje.

Led czerwony

Led $wieci sie stale nosnika ciepta. Zbyt duze natezenie przepltywu Nalezy zmniejszy¢ predkos¢ obrotow.
Brak podlaczenia zasilania elektrycznego
Led Wytaczony PO - B ; - -
Nie dziata pompa | Uszkodzona pompa obiegowa Nalezy wymieni¢ pompe obiegowa
obiegowa. Zablokowany wirnik Odmontowac¢ silnik i wyczysci¢ wirnik

Niedostateczne napiecie zasilania.

Nalezy sprawdzi¢ napiecie zasilania kotla.

1-25
Szef dostepne do obszaru bezposrednio stala predkoscia.
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C = Dostgpna wysokos¢ cisnienia instalacji z
przelgcznikiem pompy obiegowej na pozycji
C4 (ustawienie seryjne)

D = Dostgpna wysokos¢ cisnienia instalacji z prze-
tgcznikiem pompy obiegowej na pozycji C3
E = Dostgpna wysokos¢ cisnienia instalacji z prze-

tgcznikiem pompy obiegowej na pozycji P2

F = Moc pompy obiegowej z przelgcznikiem na
pozycji C4 (ustawienie seryjne)

G = Moc pompy obiegowej z przelgcznikiem na
pozycji C3

H = Moc pompy obiegowej z przelgcznikiem na
pozycji P2
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1.28 POMPA OBIEGOWA OBWODU
SLONECZNEGO.

Zespoly sa dostarczane z pompami obiegowymi

wyposazonymi w regulator predkosci.

Takie ustawienia s3 odpowiednie dla wiekszosci

rozwigzan instalacyjnych.

Pompa obiegowa jest wyposazona w elektronicz-
ny uklad sterowania, ktory pozwala na ustawienie
zaawansowanych funkcji. Aby zapewni¢ prawi-
diowe dzialanie, typ systemu dzialania nalezy
dostosowa¢ do instalacji i wybra¢ predkos¢ w
dostepnym zakresie, stawiajac na pierwszym
miejscu oszczedno$¢ energii.

Wyswietlanie stanu pracy. Podczas normalnego
dzialania, led stanu (2) $wieci sie na zielono
(miga (FL), gdy jest w trybie czuwania), a cztery
z6lte led (3) pokazuja pobor pompy obiegowej
zgodnie z ponizszg tabela:

Led pompy obiegowej Pobor

Pompa obiegowa
! w trybie czuwania

jakichkolwiek czynnosci pompa obiegowa za-
pisuje wybrany tryb i powraca do wy$wietlania
trybu dziafania.

- Krzywa stata: pompa obiegowa pracuje, zacho-
wujac stalg wysoko$¢ ci$nienia instalacji. Punkt
pracy pompy obiegowej przesunie si¢ w gore
lub w dét w zaleznosci od zapotrzebowania
instalacji.

- Profil PWM: nie nalezy uzywac¢ tego trybu
dzialania.

Blokada przycisku wyboru. Przycisk jest wypo-
sazony w funkgcje, ktora blokuje jego dzialanie,
aby zapobiec przypadkowym zmianom, w celu
zablokowania panelu sterowania nalezy nacisnac
i przytrzymac przez ponad 10 sekund (w czasie
ktérych miga biezaca konfiguracja) przycisk
(1), wlaczona blokada jest sygnalizowana przez
miganie wszystkich led panela sterowania. Aby
odblokowac przycisk, nalezy ponownie nacisng¢
i przytrzymac przez ponad 10 sekund.

Diagnostyke w czasie rzeczywistym: w przy-
padku nieprawidlowego dzialania led dostarczaja
informacji dotyczacych dziatania pompy obiego-
wej, zob. tabela (rys. 1-29):

1-27
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G Y Y Y Y
@O OO O |o=25%
On On Off Off Off :
G Y Y Y Y 0000, O kwrbors funkei
@O0 O O O |[25:5% ; - Preycisk wy oru funkcji
2 - Led zielony (G) / czerwony (R)
On On On Off Off ‘4 4
3 - 4 Led zotty (Y)
GY Y Y Y | | U
@O O O O [50-:75%
On On On On Off Led pompy obiegowej Opis NIE UZYWAC
Led pompy obiegowej Opis
¢ X X X X 86655 Krzywa stala, R Y Y Y Y
@O O O O |755:10% predkosé 1 @O O O O |Profil PWM,
On On On On On On On On Off Off §¢
On Off On Off off |Predkesc!
G Y Y Y Y
Normalny tryb dzialania. Aby zobaczy¢ aktual- @0 00O Krzywa stala, R Y Y Y Y
ny tryb dzialania, nalezy jednorazowo nacisna¢ predkos¢ 2 @O 00O Profil PWM,
na przycisk (1) On On On On Off predkos¢ 2
’ On Off On On Off
Aby zmieni¢ tryb dziatania, nalezy nacisna¢ i G Y Y Y Y
przytrzymaé przycisk od 2 do 10 sekund, az do CHONONONS) Krzywalftala, R Y Y Y Y .
migania biezacej konfiguracji, po kazdym naci- On On On On On predkos¢ 3 T HONONONS) mell”P WM,
$nieciu na przycisk mozna przeglada¢ cyklicznie On Of On On On predkos¢ 3
;)vszyst{kie.mf)ilzv.li funkkcje :/ivgb tabeli l((rys. 1—28.), G Y Y Y Y |Kezywastal,
0 uplynieciu kilku sekund bez wykonywania @0 0O OO0 predkosé 4 R Y Y Y Y '
Profil PWM
On On On Off On |(domyslne) @O O OO0 redkodé 4 ’
On Off On Off On |P™€
1-28
1-29
Led pompy obiegowej . . ¢
(pierwszy czerwony led) Opis Diagnostyka Srodek zaradczy
Nalezy zaczeka¢ na wykonanie przez pompe
R Y Y Y Y ' - ‘ ‘ OPiegowapréb auto,matyclzn'ego odblqkowa-
. O O O O Zablokowana pompa obiegowa Pompa (‘Jbl.egowa nie moze automatyczn}.e n{all-lb rodblokovs,lac wal 31ln11‘<a recznie przy
On Of Off OF O ponownie sie uruchomi¢ z powodu anomalii. | uzyciu $rube na srodku glowicy.
n n Jesli anomalia nie ustepuje, nalezy wymienic¢
pompe obiegowa.
R Y Y Y Y Nieprawidlowa sytuacja (pompa obiegowa
. O O O O kontynuuje prace). Napiecie poza zasiggiem Nalezy sprawdzi¢ zasilanie elektryczne
On Off Of On Off niskie ci$nienie zasilania
R'Y Y Y Y PR s
Anomalia elektryczna Pompa obiegowa jest zablokowane z powodu . . S
. O O OO0 Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne, jedli usterka
(Zablokowana pompa obiegowa) zbyt niskiego zasilania lub powaznej awarii nadal wystepuje, nalezy wymieni¢ pompe
On Off On Off Off | obiegowa.
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1.29 GROWNE ELEMENTY ZESPOLU OBIEGOWEGO.

1-30
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- Obiegowa pompa stoneczna 8 - Kurek oprézniania
- Zawér zwrotny, termometr i kurek 9 - Kurek napetniania
- Zlgczka oprézniania zaworu 10 - Powloka izolacyjna
bezpieczetistwa 11 - Regulator przeptywu
4 - Przeplywomierz 12 - Wejscie
% 5 - Zawdr bezpieczeristwa 6 bary 13 - Wyjscie
Z. 6 - Podlgczenie 3/4” do zbiornika 14 - Odniesienie do odczytu przeptywu
wyréwnawczego
% 7 - Manometr
4
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E Dostepna wysokos¢ ci$nienia stonecznego zespoltu obiegowego.
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1.30 ZASOBNIK CIEPLE] WODY
UZYTKOWE] (C.W.U.)
Zasobnik “Hercules Solar 26 2 ErP” jest rodzaju
gromadzacego o pojemnosci 200 litrow. We-
wnatrz znajduja sie rury wymiany cieplnej ze stali
inox o duzych rozmiarach zwinietych wezowo,
ktére umozliwiajg znaczne ograniczenie czasu
wytworzenia cieplej wody. Niniejsze podgrze-
wacze z obudowg i spodami wykonanymi ze
stali INOX, gwarantujg dtugie funkcjonowanie.
Zamysty konstrukcyjne montazu i spawania
(T.I.G.) sa dopracowane w szczegélach, aby
zapewni¢ maksymalng niezawodno$¢.
Kotnierz kontrolny gérny zapewnia praktyczna
kontrole zasobnika i rur wymiany weza i sprawne
czyszczenie wewnatrz.
Na pokrywie kolnierza znajduja sie przytacza do
w.u. (wejécie zimnej i wyjscie cieplej) i przytacza
recyrkulacji w.u. Zatyczka z Anoda Magnezowa
dostarczona w serii do wewnetrznej ochrony za-
sobnika c.w.u. przed ewentualng korozjg znajduje
sie z boku zasobnika c.w.u.(szcz. 53 Rys. 1-33).

Demontaz podgrzewacza. W celu sprawnej
konserwacji lub przemieszczenia, zdemontowac
podgrzewacz, jak opisano ponizej.

Aby zdemontowa¢ podgrzewacz, nalezy oproz-
ni¢ instalacje kotla korzystajac z odpowiedniej
ztaczki spustowej; przed przeprowadzeniem
tej czynnosci upewnic sig, ze kurki napelniania
instalacji s zamknigte. Zamkna¢ kurek wejscia
zimnej wody i otworzy¢ jakikolwiek kurek c.w.u.
Odkreci¢ nakretki na rurach wejéciowych i wyj-
$ciowych instalacji (3) oraz nakretki wejsciowe
wody zimnej i wyjéciowej wody cieplej obecne
na podgrzewaczu (1). Oprézni¢ instalacje sto-
neczng za pomocy zkgczki spustowej. Odkreci¢
nakretki (6) na rurach tlocznych i powrotnych

instalacji sfonecznej na podgrzewaczu. Odkreci¢
nakretke (4) na rurze polaczeniowej zbiornika
wyréwnawczego w.u. Odkreci¢ wkrety (2) mo-
cowania listew. Usuna¢ wkrety (5) i odpowiednie
elementy blokujace i przesuna¢ podgrzewacz do
zewnatrz po odpowiednich prowadnicach. Aby
zamontowaé podgrzewacz czynnosci wykona¢
w odwrotnej kolejnosci.

NB.: raz w roku uprawnionej firmie nalezy zleci¢
sprawdzenie sprawnosci Anody magnezowej
podgrzewacza. Zasobnik przystosowany jest do
wprowadzenia ztgczki recyrkulacji w.u.

1.31 ZESTAWY DOSTEPNE NA ZADANIE.

«Zestaw recyrkulacji (na zaméwienie). Zasobnik
kotla przystosowany jest do uzycia zestawu re-
cyrkulacji. Immergas dostarcza zespot zlaczek i
przylaczen umozliwiajacych polaczenie miedzy
zasobnikiem c.w.u. i instalacjg wody uzytkowej.
Na zasobniku znajduje sie juz zlaczka sondy
recyrkulacji, a na wzorniku instalacyjnym
wskazanie zaczepu zestawu recyrkulacji.

Zestaw kurkow odcinajgcych instalacji (na
zadanie). Kociol przystosowany jest do za-
instalowania kurkoéw odcinajacych instalacji
do wprowadzenia na rurach odptywowych i
doptywowych zespotu podtaczenia. Taki zestaw
jest bardzo przydatny w momencie konserwacji,
poniewaz pozwala na oprédznienie tylko kotta,
bez koniecznoéci oprézniania calej instalacji.

Zestaw z dozownikiem polifosforanéw (na
zadanie). Zestaw dozujacy polifosforany obniza
tworzenie si¢ osadow wapiennych, zachowujac
z uplywem czasu, oryginalne warunki wymiany
cieplnej i wytwarzania cieplej wody uzytkowe;j
(c.w.u.) Kociol jest przystosowany do uzycia
zestawu dozujgcego polifosforany.

o Zestaw pomp obiegowych strefy (na zadanie).
W przypadku podziatu instalacji ogrzewania na
wigcej stref (maksymalnie trzy) o odmiennych
niezaleznych ustawieniach i aby utrzymac wy-
soki zasieg wody dla kazdej strefy, Immergas
dostarcza na zamowienie zestaw obiegowych
pomp strefowych.

o Zestaw niskiej temperatury (na zadanie). W
przypadku podziatu instalacji ogrzewania na
strefe o wysokiej temperaturze (kaloryfery) i na
strefe o niskiej temperaturze (instalacje podto-
gowe), aby obstugiwac je oddzielnie z niezalez-
nymi regulacjami i aby utrzymac wysoki zasieg
wody dla kazdej strefy, Inmergas dostarcza na
zamowienie zestaw niskiej temperatury.

«Zestaw termostatu bezpieczenstwa niskiej
temperatury. Gdy kociol pracuje z niska
temperaturg bezpo$rednig (brak kontroli za
kottem), aby unikna¢ uszkodzen instalacji
niskiej temperatury, na rurze wyjsciowej nalezy
wprowadzi¢ termostat bezpieczenstwa.

Wyzej omowione zestawy dostarczane sg kom-

pletne i wyposazone w broszure z informacjami
o ich montazu i eksploatacji.
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KUREK OPROZNIANIA OB-
‘WODU SLONECZNEGO

Kurek oprézniania zasobnika c.w.u.

Kurek oprézniania instalacji 1-32
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1.32 KOMPONENTY KOTELA.

1-33
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Opis: 19 - Kurek doptywu wody zimnej 37 - Pobér cisnienia sygnat ujemny
1 - Podgrzewacz inox 20 - Zawdr bezpieczeristwa 8 bary 38 - Odpowietrznik reczny
2 - Pompa obiegowa recyrkulacji w.u. (opcja) 21 - Rura wlotowa powietrza 39 - Zawor odpowietrzajgcy
3 - Zawdr tréjdrozny (z napedem) 22 - Zawor bezpieczetistwa z manometrem 40 - Puszka rozgalezna zarzqdzania strefa-
4 - Zawdr jednokierunkowy strefy 1 23 - Zawdr bezpieczenistwa 3 bary mi (opcja)
5 - Pompa obiegowa strefy 1 24 - Kurek napetniania instalacji 41 - Modut kondensacyjny
6 - Termostat bezpieczeristwa (Niska tempera- 25 - Zawér odcinajgcy z termometrem 42 - Kolektor hydrauliczny
tura) (opcja) 26 - Obiegowa pompa stoneczna 43 - Zbiornik wyréwnawczy instalacji
7 - Sonda wyjscia (Niska temperatura) (opcja) 27 - Zawdr jednokierunkowy stoneczny 44 - Sonda wyjscia c.o.
8 - Pompa obiegowa strefy 2 (opcja) 28 - Przeplywomierz 45 - Termostat bezpieczeristwa
9 - Zawdr mieszajgcy (opcja) 29 - Sonda w.u. 46 - Kurek oprozniania kolektora
10 - Zbiornik wyréwnawczy stoneczny 30 - Syfon spustowy kondensatu 47 - Presostat instalacji (absolutny)
11 - Sonda spalin 31 - Dozownik polifosforanéw (opcja) 48 - Pompa obiegowa Kotla
12 - Palnik 32 - Zbiornik wyréwnawczy w.u. 49 - Komora szczelna
13 - Swieca zaptonowa 33 - Zlgczka oprozniania instalacji stonecznej 50 - Zawdr gazowy
14 - Elektroda kontroli 34 - Kurek oprézniania podgrzewacza 51 - Zawdr mieszajgcy w.u.
15 - Zwezka Venturiego 35 - Studzienki pomiarowe (powietrze A) - 52 - Kurek oprézniania instalacji
16 - Dysza gazowa (spaliny F) 53 - Anoda magnezowa
17 - Wentylator 36 - Pobor cisnienia sygnat dodatni 54 - Sonda stoneczna zasobnika c.w.u.

18 - Odpowietrznik reczny
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INSTRUKCJA OBSLUGI I
KONSERWAC]I

2.1 CZYSZCZENIE I KONSERWACJA.
Uwaga: aby zachowa¢ integralnoé¢ kotta i jego
cechy dotyczace bezpieczenstwa, wydajnosci
i niezawodnosci, ktore charakteryzuja kociol,
konieczne jest przeprowadzenie konserwacji
raz w roku, jak podano w punkcie dotyczacym
»corocznej kontroli i konserwacji urzadzenia”
zgodnie z przepisami krajowymi, regionalnymi
i lokalnymi.

2.2 UWAGI OGOLNE.

Zakaza¢ korzystania z kotla dzieciom i osobom

bez kwalifikacji.

W celach bezpieczenstwa nalezy sprawdzic, czy

koncoéwki zasysania i/lub odprowadzania (o

ile zostaly przewidziane) nie sg zatkane, nawet

tymczasowo.

W razie checi dezaktywacji czasowej kotla nalezy:

a) oproznic instalacje hydrauliczna, gdzie nie jest
przewidziane uzycie funkcji mrozoochronnej;

b) odlaczy¢ kociot od zasilania elektrycznego,
hydraulicznego i gazowego.

2.3 PANEL STEROWANIA.

W razie prac lub konserwacji struktur umiesz-
czonych w nieduzej odlegtosci od przewodow lub
urzadzen spustu spalin i ich dodatkéw, wylaczy¢
urzadzenie i po zakonczonych pracach sprawdzi¢
wydajnos¢ przewodoéw i urzadzen przez firme
posiadajacg uprawnienia.

Nie czysci¢ urzadzenia lub jego czesci produk-
tami tatwopalnymi.

Nie pozostawia¢ pojemnikéw ani substancji
fatwopalnych w pomieszczeniu, gdzie zainsta-
lowane jest urzadzenie.

«Uwaga: uzycie jakiegokolwiek elementu, ktory
korzysta z energii elektrycznej powoduje
konieczno$¢ uwzglednienia niektérych pod-
stawowych regut:

-nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi lub wilgot-
nymi cze$ciami ciata; nie dotykaé bedac boso;

-nie ciggna¢ za kable elektryczne, nie wystawia¢
urzadzenia na dzialanie czynnikéw atmosfe-
rycznych (deszcz, stonce, itd.);

- kabel zasilania urzadzenia nie moze zosta¢
wymieniony przez uzytkownika;

- w razie uszkodzenia kabla nalezy wylaczy¢
urzadzenie, aw celu jego wymiany zwrocic sie
wylacznie do firmy posiadajacej uprawnienia;

- w razie nie wykorzystywania urzadzenia
przez pewien okres czasu, nalezy odlaczy¢
przelacznik elektryczny i zasilania.

NB.: temperatury wskazane na wyswietlaczu
majg zakres tolerancji +/- 3°C spowodowany
warunkami §rodowiska niemozliwymi do przy-
pisania kottowi.

Po zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nie
nalezy go wyrzucaé wraz z odpadami z gospodar-
stwa domowego ani pozostawia¢ w srodowisku.
Nalezy zleci¢ jego utylizacje profesjonalnej
firmie posiadajacej uprawnienia. W sprawach
dotyczacych utylizacji nalezy kontaktowa¢ sie
z producentem.

Opis: 4 - Ustawiona temperatura ogrzewania

( - Przycisk Stand-by - On 5 - Obecnos¢ nieprawidtowosci

A - Przycisk wyboru trybu dzialania lato (4 ) i zima () 6 - Wizualizacja stanu funkcjonowania kotta

B - Przycisk dziatania w.u. “KOMFORT” (gr) lub “OSZCZEDNOSC” 8 - Symbol obecnosci ptomienia i odpowiednia skala mocy
C - Przycisk Reset (RESET)/wyjscie z menu (ESC) 9e7 - Temperatura wody wyjscia wymiennika pierwotnego
D - Przycisk wejscia menu (MENU)/potwierdz dane (OK) 10 - Kociot w stand-by

1 - Przelgcznik temperatury c.w.u. 11 - Kociol podlgczony do zdalnego sterowania (Opcja)
2 - Temperatura c.w.u. ustawiona 12 - Funkcjonowanie w trybie lato

3 - Przelgcznik temperatury ogrzewania (c.o.) 13 - Funkcja mrozoochronna w toku

14 - Funkcjonowanie w trybie zima
15 - Funkcjonowanie w.u. w trybie “KOMFORT”
16 - Obecnos¢ zewnetrznych podlgczonych urzgdzen
17 - Wizualizacja hasel menii
@ 18 - Funkcjonowanie z aktywng sondg temperatury
zewnetrznej
19 - Wizualizacja potwierdzenia danych lub dostep do ment
20 e 7- Wyswietlenie temperatury zewnetrznej
z podtgczong sondg zewnetrzng (opcja)
@ 21 - Wizualizacja zgdania reset lub wyjscie z men
22 - Funkcja kominiarz w toku
23 - Manometr kotta
- Wyswietlacz wielofunkcyjny
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2.4 OPIS STANOW FUNKCJONOWANIA.
Ponizej podane s3 rézne stany funkcjonowa-
nia kotta, ktore pojawiaja si¢ na wyswietlaczu
wielofunkcyjnym (24) przy pomocy wskaznika

(6) z krotkim opisem dla ktorego odsyla sie do
instrukcji obstugi po dokladniejsze wyjasnienia.

2.5 EKSPLOATACJA KOTEA.

Przed wlaczeniem sprawdzi¢, czy instalacja na-
pelniona jest wodg kontrolujac, czy wskazdéwka
manometru (23) wskazuje warto$¢ zawarta
miedzy 1+1,2 Bara. Otworzy¢ kurek gazu przed
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R R R R kottem. Gdy kociol jest wylaczony na wyswietla-
Display (6) | Opis stanu funkcjonowania czu pojawia si¢ wylacznie symbol Stand-by (10)
Tryb funkcjonowania latem bez zadan w toku. naciskajac przycisk ((I)) wigcza sie kociot. Po
SUMMER . . . K . T . . .
Kociot w oczekiwaniu zadania c.w.u. wlaczeniu kotta naciskajgc wielokrotnie przycisk
Tryb funkcjonowania zima bez 7adar w toku. “A” zmienia sie tryb funkcjonowania i zmiennie
WINTER . . oo . - . . .
Kociot w oczekiwaniu zadania c.w.u. lub c.o. przechodzi si¢ do funkg onowania lato (%) i
funkcjonowania zima ((3)).
DHW ON Eryt') vlv.u. w t.oku. . ) )
ociol pracuje, trwa ogrzewanie w.u. « Obwéd stoneczny: dzialanie obwodu stonecz-
CHON Tryl? ogrzewgnia w toku. nego jest w petni automatyczna i nie wymaga
Kociol pracuje, c.o. w toku. regulacji ze strony uzytkownika. Funkeja jest
Tryb mrozoochronny w toku. zawsze aktywna, gdy kociol jest wlaczony i
F3 Kociol pracuje, aby przywrdci¢ minimalng temperature bezpieczeristwa zapobie- zachowuje taki stan zaréwno latem jak i zima; w
gajaca zamarznieciu kotla. razie nieprawidtowosci kotta, obwdd stoneczny
] ] dziala w dalszym ciggu dostarczajac ciepto
CAR OFF | Zdalne Sterowanie (Opcja) wylgezone. wodzie zgodnie z mozliwosciami instalacji i
- T ] warunkami pogodowymi. Utrzymujac kociot
W przypadku eksploatacji z Super CAR wraz z okresem dziatania w trybie ] e .
. B o DA . ., w stand-by ((0)) dezaktywuje si¢ funkcje
DHW OFF | Timer w.u. obnizonym, na wy$wietlaczu pojawia sie napis , DHW OFF” a ¥ e ‘ac do likwidacii
kaznik 15 i 2 wylaczy sie (zob. instrukcja obstugi Super CAR) S-oneczhg e copuszczajac Co Tewrdad!
wskaznt wylaczy sie ) ) 8l >up : zgromadzonego ciepla, wazne jest wigc, aby
Post-wentylacja w toku. wykwalifikowany personel przykryt kolektor.
F4 Praca wentyla%ora w toku po zadaniu c.w.u. lub c.o0. w celu odprowadzenia . Lato (QQE): w tym trybie kociol funkcjonuje
pozostale spaliny. tylko w celu ogrzania w.u., temperatura zostaje
Post-cyrkulacja w toku. ustawiona przetacznikiem (1) i odpowiednia
F5 Praca pompy obiegowej w toku po zadaniu c.w.u. lub c.0. w celu ochtodzenia temperatura zostaje przedstawiona na wy-
pierwotnego obiegu. $wietlaczu (24) przy pomocy wskaznika (2)
Gdy Zdalne Sterowanie (Opcja) lub sterownik pokojowy (TA) (Opcja) s zablo- i pojawia si¢"SET"(Rys. 2-2). Przekrecajac
P33 kowane, kociof tak czy inaczej pracuje w trybie ogrzewania. (Do uaktywnienia z przeltacznik (1) zgodnie z ruchem wskazéwek
menu “M3”; pozwala na uaktywnienie c.o. réwniez, gdy Zdalne Sterowanie lub zegara temperatura wzrasta, odwrotnie - obniza
TA nie dziatajg). sie.
Proby Reset zakonczone.

STOP Nalezy odczeka¢ 1 godzing w celu uzyskania 1 proby. Regulacja cieplej wody uzytkowej (c.w.u.)
(Kod btedu 08).
Nieprawidtowos¢ obecna z odpowiednim kodem bledu.

ERR xx L . N Lo . -

Kociot nie dziala. (patrz paragraf sygnalizacja usterek i nieprawidlowosci).

SET Podczas obrotu przetgcznika temperatury cieplej wody uzytkowej (1 Rys. 2-1)
visualizza lo stato di regolazione della temperatura sanitaria in corso.

SET Podczas obrotu przetacznika temperatury ogrzewania (3 Rys. 2-1) wy$wietla stan
regulacji temperatury zasilania kotta dla c.o.
Gdy obecna jest sonda zewnetrzna (opcja) zastepuje pozycje “SET”.
Warto$¢, ktora sie pojawia to korekcja temperatury odptywu wzgledem krzywek

SET . . L :
funkcjonowania ustawionej przez sonde zewnetrzng. Patrz OFFSET na wykresie
sondy zewnetrznej (Rys. 1-6). Podczas podgrzewania c.w.u. na wyswietlaczu
Odpowietrzanie instalacji w toku. pojawia sie (24) napis “DHW ON” na wskaz-

s Podczas tej fazy, ktora trwa 18 godzin uaktywniona zostaje pompa obiegowa niku stanu (6) i jednocze$nie w momencie
kotla na ustalone wcze$niej okresy umozliwiajac w ten sposéb odpowietrzenie wlaczenia palnika wlacza sie wskaznik (8)
instalacji ogrzewania. obecnoséci ptomienia z odpowiednia skalg
Tylko w razie pracy z Super CAR, mozliwe jest uaktywnienie funkcji zapobiega- mocy i wskaznikiem (917) z chwilowg tempe-
F9 nia bakteriom legionelli, ktéra doprowadza temperature wody podgrzewacza do raturg wyjéciowg z wymiennika pierwotnego.
temperatury 65°C na 15 minut. (patrz instrukcja obstugi Super CAR). Funkcjonowanie trybu Lato z podgrzewaniem
Funkcja stoneczna. CW.U
SOLAR Funkgje uaktywnia si¢ do kontroli pompy w.u.
Podczas zasilania pompy stonecznej na wyswietlaczu pojawi si¢ napis'SOLAR’
ewentualnie zamiennie z innymi komunikatami funkcji w toku.
SOLAR ON | Pompa stoneczne funkcjonuje w sposob ciagly.
SOLAR OFF | Pompa stoneczna jest wylaczona.




o Zima (): w tym trybie kociol funkcjonuje
zaréwno w podgrzewaniu c.w.u. jak i c.o.
Temperatura c.w.u. reguluje si¢ przetacznikiem
(1), temperature ogrzewania przetacznikiem
(3) i odpowiednia temperatura przedstawiona
zostaje na wyswietlaczu (24) przy pomocy
wskaznika (4) i pojawia si¢ “SET” (Rys. 2-4).
Przekrecajac przetacznik (3) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara temperatura wzrasta, od-
wrotnie - obniza sie.

Podczas zadania c.o. na wy$wietlaczu (24) poja-
wia sie napis “CH ON” na wskazniku stanu (6)
ijednocze$nie w momencie wigczania palnika
wlacza sie wskaznik (8) obecnoséci ptomienia
z odpowiednia skalg mocy i wskaznik (9 i
7) z temperaturg wyj$ciowg z wymiennika
pierwotnego. W fazie c.o. kociol w sytuacji,
gdy temperatura wody obecna w instalacji
jest wystarczajaca do ogrzania kaloryferow
moze funkcjonowaé aktywujac tylko pompe
obiegowg kotta.

Funkcjonowanie trybu Zima z c.o.

2-5

« Funkcjonowanie ze Zdalnym Sterownikiem
Pogodowym Y> (CARY?) (opcja). W razie
przylaczenia do CARY?, kociot automatycznie
wykrywa urzadzenie i na wy$wietlaczu pojawia

sie symbol (‘ )O ). Od tego momentu wszyst-
kie komendyTustawienia zlecane sa CAR"?, na
kotle pozostaje funkcjonujacy przycisk Stand-
-by (')”, przycisk Reset “C”, przycisk wejscia
menu “D” i przycisk pierwszenstwa w.u. “B”.

Uwaga: Gdy kociof jest w stand-by (10) na
CARY? pojawi si¢ symbol bledu potaczenia
“CON?”, sterownik CAR" jest jednak dalej
zasilany bez utraty zapisanych programoéw.

«Funkcjonowanie z Super Zdalnym Stero-
waniem Przyjaciel (Super CAR) (Opcja).
W razie podiaczenia do Super CAR, kociot
automatycznie wykrywa urzadzenie i na

wyswietlaczu pojawia sie symbol (‘ - O
tej chwili mozna korzysta¢ z regulacji nieza-
leznie z Super CAR, czy z kotla. Z wyjatkiem
temperatury c.o., ktora zostaje przedstawiona
na wyswietlaczu lecz sterowana z Super CAR.

Uwaga: Gdy kociol jest w stand-by (10) na
Super CAR pojawi si¢ symbol bedu potaczenia
“ERR>CM, Super CAR zostaje jednak zasilany
bez utraty zapisanych programow.

«Funkcja w.u. “KOMFORT” lub "OSZCZED-
NOSC". Wiskajac przycisk “B’ na wy$wie-
tlaczu pojawia si¢ symbol (£3) i uaktywnia
si¢ funkcja “KOMFORT?, ktéra udostepnia
uzyskanie maksymalnej ustawionej ilosci
cieplej wody w zalezno$ci od wymagan uzyt-
kownika za pomocg ustawien przetacznika (1).
Wytwarzanie cieplej wody gwarantowane jest
zar6wno przez system stoneczny jak i kociot.

Ponownie wciskajac przycisk “B” przechodzi si¢
do trybu “OSZCZEDNOSC” sygnalizowanego
wylaczonym wskaznikiem (15), w tym trybie
przekazane zostaje pierwszenstwo systemowi
stonecznemu, aby wytwarzal c.w.u. gwaran-
tujac jednak minimalng temperature wody w
podgrzewaczu o warto$ci 45°C. Réwniez w tym
trybie mozna ustawia¢ temperature wody w
podgrzewaczu postugujac sie przetacznikiem
(D).

Funkcjonowanie z sonda zewnetrzng (Rys.
2-6) opcja. W przypadku instalacji z opcjonal-
ng sondg zewnetrzng, temperatura wyjsciowa
kotta do c.o. zarzadzana jest przez sonde ze-
wnetrzng zaleznie od mierzonej temperatury
zewnetrznej (Par. 1.8 i parag. 3.8 hasto “P66”).
Mozna zmieni¢ temperature wyj$ciowa od
-15°C do +15°C wzgledem krzywej regulacji
(Rys. 1-7 wartos¢ Offset). Ta korekcja, moz-
liwa do uaktywnienia (3) pozostaje aktywna
dla jakiejkolwiek mierzonej temperatury ze-
wnetrznej, zmiana temperatury offset zostaje
przedstawiona wskaznikiem (7), na wskazniku
(4) przedstawiona zostaje obecna temperatura
wyjsciowa i po paru sekundach od zmiany
zostaje zaktualizowana z nowa korekcja, na
wys$wietlaczu pojawia si¢ “SET” (Rys. 2-6).
Przekrecajac przetacznik (3) zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara temperatura wzrasta, od-
wrotnie - obniza sie.

Regulacja temperatury wyjsciowej instalacji z
sondg zewnetrzng (opcja)

O IMMERGAS

27

Podczas zadania c.o. na wy$wietlaczu (24) poja-
wia sie napis “CH ON” na wskazniku stanu (6)
ijednocze$nie w momencie wlaczania palnika
wlacza sie wskaznik (8) obecnosci ptomienia
z odpowiednig skalg mocy i wskaznik (9 i
7) z temperaturg wyjsciowa z wymiennika
pierwotnego. W fazie c.o. kociot w sytuacji,
gdy temperatura wody obecna w instalacji
jest wystarczajaca do ogrzania kaloryferow
moze funkcjonowaé aktywujac tylko pompe
obiegowg kotta.

Funkcjonowanie trybu zima z sondg zewnetrz-
ng (opcja)

€g0 MOMEeNtu Kociol pracuje automatycz-
nie. W razie braku Zadania ciepta (ogrzewanie
lub wytwarzanie c.w.u.), kociol przenosi sie do
funkeji “oczekiwanie” jednoznacznej z zasilanym
kottem bez plomienia.

N.B.: istnieje mozliwos¢, ze kociot uaktywni si¢
automatycznie w przypadku uaktywnienia si¢
funkcji mrozoochronnej (13). Ponadto kociot
moze pozosta¢ aktywny na krotki okres czasu,
po pobraniu c.w.u. aby doprowadzi¢ do odpo-
wiedniej temperatury obwod w.u.

Uwaga: gdy kociol jest w trybie stand-by (C)
)nie mozna wytworzy¢ cieplej wody i nie sa
zagwarantowane funkcje bezpieczenstwa takie
jaki: zapobieganie blokadzie pompy, funkcja
chronigca przed zamarzaniem, zapobieganie
blokadzie tréjdroznej.
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2.6 SYGNALIZACJE USTEREK I

NIEPRAWIDEOWOSCI.

Kociol HerculesSolar 26 2 ErP wskazuje ewen-
tualng nieprawidtowos$¢ miganiem symbolu (5)
polaczonym z “ERRxx” na wskazniku (6), gdzie
“xx” odpowiada kodowi bledu opisanego w po-
nizszej tabeli. Na ewentualnym panelu zdalnego
sterowania kod bledu zostanie wyswietlony przy
pomocy tego samego kodu cyfrowego przedsta-
wionego wedtug nastepujacego przykladu (np.
CAR"? = Exx, Super CAR = ERR>xx).

Blﬁ;);u i?:gf:::ﬁﬁgz Przyczyna Stan kotla/Rozwigzanie
Blokada - brak w Pr zypadku. Zadania c.o. lub cw kociof e wlqcza.mq v ustalonylm. Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
01 czasie. Przy pierwszym wlaczeniu lub po dtugim okresie nieaktywnosci
zaplonu : . P . e (6]
urzadzenia, moze okaza¢ sie konieczne usuniecie blokady.
Blokada termostatu
bezpieczenstwa
(nadmlen.la teml.) e Jesli podczas normalnego dziatania, z powodu nieprawidtowosci, do- . L, . .
ratura), nieprawi- . . . . Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
02 . . chodzi do nadmiernego rozgrzania wewnetrznego, kociot wprowadza
dlowos¢ kontroli . blokad (1)
plomienia albo sig w stan blokady.
termobezpiecznika
spalin
Blokada termostatu Jesli po dezas no.rmalnego dmala.n 1z .powod.u nlepraw1dlow9351, do- Nalezy nacisng¢ na przycisk resetowania
03 . chodzi do nadmiernego nagrzania spalin, kociol wprowadza sie w stan
spalin (1)
blokady.
04 Blokada oporu Uszkodzenie termostatu bezpieczenistwa (przegrzanie) lub anomalia | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
stykow kontroli ptomienia. (1)
05 i\illelg;a:g;l]lowosc Plytka wykrywa nieprawidtowo$¢ na sondzie NTC wyjscia c.o. Kociot nie uruchamia sie (1)
Uwaga: Mozna zresetowa¢ nieprawidto-
wo$¢ 5 kolejnych razy, nastepnie funkcja zo-
Maksymalna liczba | . L . staje zablokowana na przynajmniej godzing
08 resetowania Liczba dostgpnych juz wykonanych resetéw. i zyskuje sie jedna prébe co godzine dla
maksymalnie 5 prob. Wylaczajac i wlaczajac
urzadzenie zyskuje si¢ ponownie 5 préb.
Niewvstarczaiace Nalezy sprawdzi¢ na manometrze kotta, czy
10 cis’n‘:eynie wi anta- Cis$nienie wody wewnatrz obwodu ogrzewania nie jest wystarczajace do | ci$nienie instalacji zawiera sie migdzy 1+1,2
lacii zagwarantowania wlasciwego funkcjonowania kotfa. bara i ewentualnie przywréci¢ prawidlowe
) ci$nienie.
. . . Kociol nie produkuje cieplej wody uzyt-
Nieprawidlowos¢ . . . .
12 sondy zasobnika Jesli karta wykrywa nieprawidlowo$¢ na sondzie zasobnika. kowej, ograewartie wody "z ytkowe; e.sF
cwa przekazywane do instalacji stonecznej i
B do Pdc (1)
. . ‘e . o . W razie przywrocenia normalnego stanu,
15 Blad konfiguracji Karta wykrywe} Hep raw1d10w0'sc l.ub niezgodnosc na okablowaniu elek- kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
trycznym, kociol nie uruchamia sie. .
wyzerowania (1)
16 Nieprawidlowo$¢ Pojawia si¢ w przypadku mechanicznego lub elektrycznego uszkodzenia | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
wentylatora wentylatora. (1)
20 Blokada - niepoza- | Pojawia si¢ w przypadku dyspersji w obwodzie wykrywania lub niepra- | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
dany plomien widtowosci w kontroli pfomienia. (1)
Taki rodzaj bledu pojawia si¢ na CARY?lub Super CAR w razie usterek lub
, nieprawidfowosci kart elektronicznych lub komponentéw niezwigzanych
= Alarm ogdlny bezposrednio ze sterowaniem kotla:nieprawidtowos¢ na karcie stref, M
podstacji lub obwodu stonecznego.
23 S)l;g;ax:::;:)“ Karta wykrywa nieprawidlowo$¢ na sondzie NTC wyjécia Kociol nie uruchamia sie¢ (1)
Nieprawidlowo$¢ W razie przywrécenia normalnego stanu,
24 tablicy przycisko- Karta wykrywa nieprawidtowo$¢ panela przyciskowego kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci
wej jego wyzerowania (1)
Blokada z powodu | Jezeli karta odczyta nagly wzrost temperatury spalin, najprawdopo-
25 interwencji gra- dobniej wynikajacy z powodu zablokowania pompy lub braku pompy | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
dientu temperatury | w wymienniku, kociot blokuje si¢ na skutek interwencji gradientu | (1)
spalin temperatury spalin.
(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos$¢ wydluza si¢, nalezy wezwac¢ autoryzowang firme (na przyklad Autoryzowany Serwis Techniczny)
(2) kody bledu poza 31 nie zostaja przedstawione na wyswietlaczu CAR Yi Super CAR.
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Kod Zasygnalizowana . .
Bledu | nieprawidlowosé Przyczyna Stan kotla/Rozwiazanie
Pojawia sie¢ w przypadku przegrzania kotta spowodowanego niskim
obiegiem wody w obwodzie pierwotnym; powody moga by¢ nastepujace:
27 Niewystarczajacy - niski obieg w instalacji; sprawdzi¢, czy nie ma przerwania na obwodzie | Nalezy nacisna¢ na przycisk resetowania
obieg ogrzewania i czy instalacja jest catkowicie wolna od powietrza (odpo- | (1)
wietrzona);
- pompa obiegowa zablokowana; nalezy odblokowa¢ pompe obiegowa.
Nieprawidlowos¢ Sy AT, . . . .
29 sondy spalin kociol nie uruchomi sie, jesli karta wykryje anomali¢ na sondzie spalin. | (1)
Nalezy odciag¢ i ponownie podigczy¢ na-
piecie kotla. Jesli nawet przy ponownym
wlgczeniu nie zostanie wykryte Zdalne
Utrata komunikacii Sterowanie, kociot przechodzi do pracy
31 ze zdalnym stero- ) Pojawia si¢ w razie podtaczenia do niekompatybilnego zdalnego sterowa- | lokalnej korzystajac ze sterowania obecnego
waniemy nia lub w razie utraty polaczenia miedzy kotlem a sterowaniem zdalnym. | na panelu sterowania. W tym przypadku
) nie mozna wlaczy¢ funkgeji "CH ON”. Aby
tak czy inaczej doprowadzi¢ do funkcjono-
wania kotta w trybie “CH ON” nalezy uak-
tywni¢ funkcje “P33" w menu “M3” (1) (2).
Niep raw1dlowos.c . .| Jesli karta odczyta nieprawidfowos¢ na sondzie strefy 2 niskiej tempera-
32 [sondy strefy 2 niskiej turv. kociol ni . . . . 1))
ury, kociot nie moze funkcjonowaé we wskazanej strefie.
temperatury
Nlepraw1dlow0s.c . .| Jesli karta odczyta nieprawidfowos¢ na sondzie strefy 3 niskiej tempera-
33 [sondy strefy 3 niskiej L . . . ) 1 ©
tury, kociot nie moze funkcjonowaé we wskazanej strefie.
temperatury
:?:tel:‘l:?zlqiz:ze;{gfw;a Podczas normalnego funkcjonowania, jesli z powodu nieprawidlowosci | W razie przywrdcenia normalnego stanu,
34 strefy 2 nl;skiej dojdzie do przegrzania wewnetrznego strefy 2 o niskiej temperaturze, | kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
temperatury kociol nie spelni wymagan wskazanej strefy. wyzerowania (1) (2)
::::5‘;2:12:::,:;&;3 Podczas normalnego funkcjonowania, jesli z powodu nieprawidlowosci | W razie przywrdcenia normalnego stanu,
35 strefy 3 nl;skiej dojdzie do przegrzania wewnetrznego strefy 3 o niskiej temperaturze, | kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
temperatury kociol nie spelni wymagan wskazanej strefy. wyzerowania (1) (2)
36 Utrata polaczenia | Z powod.u anpmalu na centra.lce kotla, lub na IMG Bus przerywa sie Kociol nie spelnia wymagari c.o. (1) (2).
IMG Bus polaczenie miedzy centralkami.
Niskie ci$nienie Pojawia sie, gdy napiecie zasilania jest nizsze od dopuszczalnego i ko- w razie przywrocensa norma lnego, st}nu,
37 . . h . kociot uruchamia si¢ bez koniecznosci jego
zasilania niecznego dla prawidtowego dziatania kotta. .
wyzerowania (1) (2)
Pojawia sie, gdy kociot wlaczony jest wlasciwie i dojdzie do nagtego
Utrata syenatu zgaszenia plomienia palnika; przeprowadzona zostaje nowa proba wia- | W razie przywrocenia normalnego stanu,
38 plomienﬁi czenia i w razie przywrécenia normalnego stanu, kociol nie musi zosta¢ | kociot uruchamia sie bez koniecznosci jego

zresetowany (mozna sprawdzi¢ tg nieprawidlowo$¢ na lidcie bledow
obecnej w menu "M1").

wyzerowania (1) (2)

(1) Gdy blokada lub nieprawidlowos$¢ wydluza si¢, nalezy wezwac autoryzowang firme (na przyklad Autoryzowany Serwis Techniczny)
(2) kody bledu poza 31 nie zostaja przedstawione na wyswietlaczu CAR Y2i Super CAR.
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2.14 MENU PARAMETRY I INFORMACJE.
Przyciskiem “D” uzyskuje si¢ dostep do menu
podzielonego na trzy gtéwne czgéci:

- Informacje “M1”

- ustawienia wtasne “M3”

- konfiguracje“M5” menu zastrzezone dla
technika, ktére wymaga kodu dostepu (Patrz
rozdziat “Technik™).

- Ustawienia “M9”.

Obracajac przelacznik temperatury ogrzewania
(3) przeglada sie pozycje menu, przyciskiem “D”
uzyskuje si¢ dostep do réznych pozioméw menu

i potwierdzane zostaja wybory parametréw. Przy-
ciskiem “C” cofa si¢ o jeden poziom.

Menu Informacje “M1”. Wewnatrz tego menti zawarte sg rézne informacje dotyczace funkcjonowania kotta:

1;;5:1- Przycisk 2i Poziom Przycisk | 3ipoziom | Przycisk Opis
P11 Przedstawia wersje oprogramowania sterowania karty elektronicznej
D= zainstalowanego w kotle
P12 ecC Przedstawia catkowite godziny pracy kotta
P13 Przedstawia liczbe uruchomien palnika
P14/A Przedstawia obecng temperature zewnetrzng (jesli obecna jest opcyjna
Pl4 sonda zewnetrzna)
(z obecng P14/B Przedstawia minimalng zapisang temperature zewnetrzng (jesli obec-
opcyjna sonda na jest opcyjna sonda zewnetrzna)
zewnetrzna) D= P14/C Przedstawia maksymalng zapisana temperature zewnetrzna (jesli

obecna jest opcyjna sonda zewnetrzna)

- “C D

D= -
M1 (bez opcyjnej x
ac sondy Zex./;fnqtrz- RESET wybraé | Przyciskiem “D” zeruje si¢ mierzone temperatury MIN i MAX
nej
“C

P15 Zadna wizualizacja na tym modelu kotta

P17 Przedstaw predko$¢ obrotowa wentylatora

P18 Przedstawia predkos¢ chwilowa pompy obiegowej (w %)

D= Przedstawia 5 ostatnich zdarzen, ktére spowodowaly zatrzymanie

kotta. Na wskazniku (6) pokazany jest numer od 1 do 5 i na wskazni-

P19 “C ku (7) odpowiedni kod bledu.
Naciskajac kolejno przycisk “D” mozna przedstawi¢ godzine funkcjo-
nowania i liczbe wlaczen, podczas ktorych doszto do nieprawidtowo-
$ci

Menu ustawienia wlasne “M3”. Wewnatrz tego
menti zawarte sg wszystkie opcje funkcjonowania
mozliwych do ustawienia wlasnego. (Pierwsze
hasto réznych opcji, ktére pojawia sie¢ wewnatrz
parametru to domyslne hasto wybrane ).
Uwaga:w razie checi przywrocenia jezyka mie-
dzynarodowego (A1), postapi¢ w nastepujacy
sposéb:

- nacisng¢ na przycisk “D”, aby wejs¢ do menu
konfiguracji.

- przekreci¢ przefacznik “3” az do hasta “PER-
SONAL”.

- nacisng¢ na przycisk “D”, aby potwierdzi¢.

- przekrecié przetacznik “3” az do hasta “DATI”.

- nacisna¢ na przycisk “D”, aby potwierdzi¢.

- przekreci¢ przelacznik “3” az do hasta “LIN-
GUA”.

- nacisna¢ na przycisk “D”, aby potwierdzi¢.

- przekreci¢ przelacznik “3” az do hasta “A1”.

- nacisna¢ na przycisk “D”, aby potwierdzi¢.

W tym momencie na wy$wietlaczu pojawiaja si¢
pozycje miedzynarodowe wskazane w tabelach
menu.

1y Po-
Z);on(i Przycisk | 2iPoziom | Przycisk 3i poziom Przycisk 4y poziom Przycisk Opis
Wyswietlacz rozéwietla sie, gdy palnik jest za-
AUTO palony i gdy uzyskuje si¢ dostep do sterowania;
(Domyslne) D pozostaje wlaczony przez 5 sekund po ostatniej
D= X wykonanej czynnosci
P31 ON wybrac' Wyswietlacz jest zawsze roz§wietlony
aC Wyswietlacz wlacza si¢ tylko wtedy, gdy
OFF =Ne uzyskuje si¢ dostep do sterowania i pozostaje
wlaczony przez 5 sekund po ostatniej wykonanej
czynnosci
Wiszystkie opisy zapisane zostaly w jezyku
Do Do ITALIANO whoskim
D= P32 P32/B Al wybrat Wizystkie opisy zapisane zostaly w formacie
M3 «C < C (Domyslne) alfanumerycznym
aC < C
OFF D
D= | (Domydlne) X W trybie zima uaktywniajgc ta funkcje mozna
P33 wybraé uaktywni¢ funkcje c.o. nawet gdy ewentualne
& ON (WL Zdalne Sterowanie lub TA nie dzialaj
C )3
& C
D
x Naciénigcie na przycisk “D” powoduje wyzero-
. wanie ustawien wlasnych, przywracajac ustawio-
RESET wybra¢ ne wartosci fabryczne “P31” w “ILL. AUTO" i
“P32/B” w “ITALIANO”.
& C
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Menu Zone (optional) “M9”. Menu stref
“M9”wlacza sie jedynie, gdy karta wykryje po-
faczenie z dodatkows kartg strefowa (opcja). Na
tym menu znajduja si¢ ustawienia temperatur
funkcjonowania w dodatkowych strefach.

2.8 WYLACZENIE KOTEA.

Wyltaczy¢ kociot przyciskiem (')”, wylaczy¢
wielobiegunowy przelacznik zewnetrzny kotta
i zamkna¢ zawor kurkowy gazu przed urza-
dzeniem. Nie pozostawia¢ kotta niepotrzebnie
wlaczonego, gdy nie jest wykorzystywany przez
dtugi okres.

2.9 PRZYWROCENIE CISNIENIA
INSTALACJI OGRZEWANIA.
Sprawdza¢ okresowo ci$nienie wody instalacji.
Wskazéwka manometru kotla musi wskazywa¢
warto$¢ miedzy 1i 1,2 Bara.
Jesli cisnienie jest nizsze od 1 Bara (przy zimnej
instalacji) konieczne jest przywrécenie stanu po-
przez kurek umieszczony z prawej strony kotla i
dostepny przez drzwiczki boczne (Rys. 2-8).

N.B.: zamkna¢ kurek po wykonaniu tej czyn-
nosci.

Jesli ci$nienie zbliza si¢ do wartosci bliskich
3 barom, istnieje ryzyko interwencji zaworu
bezpieczenstwa.

W takim przypadku nalezy usung¢ wode z
zaworu odpowietrzajacego grzejnika do czasu
ustawienia ci$nienia na 1 bar lub zaméwic inter-
wencje firmy posiadajacej uprawnienia.

W razie czestych spadkéw cis$nienia nalezy
zwrdcic sie o interwencje firmy posiadajacej
uprawnienia w celu wyeliminowania ewentual-
nych strat w instalacji.

2.10 OPROZNIANIE INSTALACJL.

Aby oproézni¢ kociol nalezy skorzysta¢ ze specjal-
nego zaworu oprozniajacego (Rys. 1-32/ 1.33).
Przed przeprowadzeniem tej czynnosci, nalezy
sie upewnic czy kurek napelnienia jest zamkniety.

2.11 OPROZNIENIE ZASOBNIKA.

Aby oproézni¢ podgrzewacz korzysta¢ z odpo-
wiedniego Kurka oprézniania podgrzewacza
(Rys. 1-32 / 1.33).

N.B.:przed wykonaniem tej czynno$ci, zamkna¢
kurek wejécia wody zimnej kotla i otworzy¢
jakikolwiek kurek c.w.u., aby umozliwi¢ wejscie
powietrza do podgrzewacza.

2.12 OCHRONA PRZED
ZAMARZNIECIEM.

Kociol wyposazony jest seryjnie w funkcje

przeciw zamarzaniu (mrozoochronng), ktéra

uruchamia pompe i palnik, gdy temperatura

wody wewnatrz kotta bedzie nizsza niz 4°C.

Funkcja mrozoochronna jest zapewniona wy-

tgcznie, gdy:

- kociot jest wlasciwie podlgczony do obwodow

zasilania gazem i elektrycznego;

- kociot jest nieustannie zasilany;

2.13 CZYSZCZENIE OBUDOWY.

Aby oczysci¢ ostone kotta korzystaé z wilgotnych
$ciereczek i neutralnego mydta. Nie uzywa¢
$ciernych plynéw ani proszku.

2.14 DEZAKTYWACJA DEFINITYWNA.

W przypadku definitywnego odlaczenia kotla,
firmie posiadajacej odpowiednie uprawnienia
nalezy zleci¢ wykonanie odpowiednich czyn-
nosci, upewniajac si¢ miedzy innymi o wcze-
$niejszym wylaczeniu zasilania elektrycznego,

d i paliwa.
-kociot jest wigczony i nie jest w trybie Stand-by woanego tpaiwa

«*y
- kociot nie jest zablokowany z powodu braku
zaptonu;

- istotne elementy kotta nie majg awarii.

W przypadku dtuzszego postoju (drugi dom),
zalecamy ponadto:

- odlgczy¢ zasilanie elektryczne;

-catkowicie opréznic¢ obwdd ogrzewania, obwod
w.u. kotla i syfon zbioru kondensatu. W insta-
lacjach czgsto opréznianych, niezbedne jest
napelnienie woda odpowiednio przygotowana,
aby wyeliminowa¢ twardos¢, ktéra moze spo-
wodowa¢ powstawanie osadéw wapiennych.

N—""

Kurek gazu

Kurek doptywu
wody zimnej
Kurek napetniania
instalacji

2-8

1y Po- &
; Przycisk | 2iPoziom | Przycisk Opis o
ziom |
D= <
PI1 Przedstawia aktualng temperature strefy niskiej temperatury numer 2 >
pote =
D= [Z2]
P92 Przedstawia aktualng temperature strefy niskiej temperatury numer 3 E
< C
D> Do Okresla temperature wyjsciowa strefy numer 2 niskiej temperatury.
M9 P93 Z obecng sonda zewnetrzng (Opcja) mozna skorygowaé temperature wyjsciowa wzgledem krzywej
aC acC funkcjonowania ustawiong na sondzie zewnetrznej. Patrz OFFSET na wykresie sondy zewnetrznej
(Rys. 1-7) zmieniajac temperature z -15°C na +15°C. L
I; Okresla temperature wyj$ciowa strefy numer 3 niskiej temperatury.
Po4 brad Z obecng sondg zewnetrzng (Opcja) mozna skorygowad temperature wyjsciowa wzgledem krzywej
WYPTAC 61 nkejonowania ustawiong na sondzie zewnetrznej. Patrz OFFSET na wykresie sondy zewnetrznej
unkej 3 ¢ ) wy Yy ¢ )
aC (Rys. 1-7) zmieniajgc temperature z -15°C na +15°C.
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URUCHOMIENIE KOTLA
(KONTROLA POCZATKO-
WA)

Aby uruchomi¢ kociol, nalezy:

- sprawdzi¢ odpowiednio$¢ uzywanego gazu w
stosunku do gazu, do ktérego przystosowany
jest kociol;

- sprawdzi¢ podlaczenie do sieci 230V-50Hz,
uwzglednienie biegunowosci L-N (faza-zero)
i uziemienie;

- sprawdzi¢, czy instalacja ogrzewania jest pelna
wody kontrolujac, czy wskazéwka manometru
kotla wskazuje ci$nienie 1+1,2 Bara.

3.1 SCHEMAT HYDRAULICZNY.

sprawdzi¢, czy kapturek zaworu odpowie-
trzajacego jest otwarty i instalacja jest dobrze
odpowietrzona;

wlaczy¢ kociol i sprawdzi¢ wlasciwy zapton;
sprawdzi¢ wartosci Ap gazu w w.u. i c.0,;
sprawdzi¢ CO, spalin o natgzeniu przeptywu
maksymalnym i minimalnym;

sprawdzi¢ interwencje urzadzenia bezpieczen-
stwa w przypadku braku gazu i odpowiadajacy
temu czas interwencjis

sprawdzi¢ interwencje przetacznika gtéwnego
umieszczonego przed kotlem i na kotle;
sprawdzié, czy koncowki zasysania i/lub od-
prowadzania nie sg zatkane;

- sprawdzi¢ interwencje elementéw regulacyjnych;

zaplombowa¢ urzadzenia regulacji natezenia
przeplywu gazu (gdyby zostaly zmienione);
- sprawdzi¢ wytwarzanie c.w.u.;

- sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodéw hydraulicz-
nych;

sprawdzi¢ wentylacje i/lub aeracje lokalu insta-
lacji tak, jak przewidziano.

Jesli tylko jedna z kontroli dotyczacych bezpie-
czenstwa okazalaby si¢ negatywna, instalacja nie
moze zosta¢ uruchomiona.

19 - Pokrywy modutu kondensacyjnego
20 - Modut kondensacyjny
@ P2 P4 21 - Odpowietrznik reczny
22 - Okap dymu
@“ 23 - Sonda spalin
24 - Studzienka analizatora powietrza
25 - Studzienka analizatora spalin
26 - Pobér cisnienia AP gazu
27 - Sonda wyjscia c.o.
28 - Termostat bezpieczetistwa
29 - Swieca zaptonowa
@—/ @ 30- Pompa obiegowa Kotta
31 - Presostat instalacji (absolutny)
| @ 32 - Zawor tréjdrozny (z napedem)
@_/ /_. 33 - Sygnal dodatni zwezki Venturiego P1
n 34 - Sygnat ujemny zwezki Venturiego P2
@_/ d@mRAT 35 Zbiornik zwezki Venturiego
powietrze/gaz
@ = MAT 36 - Zbiornik wyréwnawczy instalacji
Ve 37 - Zawor odpowietrzajgcy
@ ‘ - 38 - Kolektor hydrauliczny
@_/ e G 39 Pompa obiegowa strefy 1
Amp AC 40 - Zfzwor ]ednoklgrun@owy strefy 1
U 41 - Filtr zaworu mieszajgcego
‘ H 42 - Zawdr mieszajgcy w.u.
SC 43 - Kurek doplywu wody zimnej
.—/ 44 - Filtr wejscia zimnego
@ /% D<= em AF 45 - Ogranicznik przeplywu
@_/ I /% @ 46 - Zawdr zwrotny wejscia zimnego
L I 47 - Zawor bezpieczeristwa 8 bary
/ I 4 RC 48 - Pompa obiegowa recyrkulacji
H—T] ‘ i w.u. (opcja)
@—/ i 49 - Zbiornik wyrownawczy stoneczny
L I 50 - Odpowietrznik reczny
@ 51 - Zawér odcinajgcy z termometrem
E 52 - Zawor bezpieczenistwa z mano-
@\ % metrem
@ m ——— 53 - Zawor jednokierunkowy (OV 20)
S — 54 - Obiegowa pompa stoneczna
e ? a 55 - Przeplywomierz
- 4 T @ dem MP 56 . Wezownica inox uktadu sto-
@ = T —(P=rrck—am RP necznego
5 — v V. [ 57 - Zawor jednokierunkowy (OV 15)
o P ’ B A Ik 58 - Zawdr jednokierunkowy sto-
@ '—-", neczny
Y
RA1 - Doplyw instalacji strefy 1
@ @ @ @ @ @ @ @ (Temperatura wysoka)
MAI- Odplyw instalacji strefy 1
Opis: (Temperatura wysoka)
1 - Kurek oprézniania podgrzewacza 10 - Kurek oprozniania kolektora G - Zasilanie gazem
2 - Anoda magnezowa 11 - Syfon spustowy kondensatu AC - Wyjscie c.w.u.
3 - Zbiornik wyréwnawczy w.u. 12 - Zawér gazowy AF - Wejscie z.w.u.
4 - Sondaw.u. 13 - Pobor cisnienia wyjscia zaworu gazowego (P3) RC - Recyrkulacja w.u.
5 - Wezownica inox do zasobnika c.w.u. 14 - Rura wlotowa powietrza RP - Doplyw z paneli slonecznych
6 - Kurek oprézniania instalacji 15 - Wentylator MP - Odplyw z paneli stonecznych
7 - Dozownik polifosforandw (opcja) 16 - Dysza gazowa SC - Odprowadzenie kondensatu
8 - Kurek napetniania instalacji 17 - Elektroda kontroli
9 - Zawdr bezpieczeristwa 3 bary 18 - Palnik 3.1
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3.2 SCHEMAT ELEKTRYCZNY.

3-2
ATl
s 7i
x| BR B (Jv ELK:]
T L | [ .
[z T
12 3 4 5 6 7
L5
. H
BK - Czarny 1 - Zasilanie 230 VAC 50 Hz =L b
BL - Niebieski 2 - Super CAR (Opcja) R
BR - Brgzowy 3 - Sygnatstanu | | | = |e——eoes R
G - Zielony 4 - PodlgczenieIMGBUS | | | U I
GY - Szary 5 - Przylgczenie nadzoru 6 Y BLBR DB IR ﬂ) 777777777
G/Y - Zélto-zielony instalacji w8 Gl - i XXX
p ) L N LBA 7 83042432040 4144 7 X101
OR - Pomarariczowy 6 - Podlgczenie nadzoru i S S
o 2] T 41 6
P - Fioletowy aktywny " P ;
PK - Rézowy 7 - Przylgczenie elektryczne ” X 1 o
R - Czerwony aktywnej sondy zewnetrznej | =315 AF o |
W - Bialy 8 - wu 0 [}ﬁ
Y - Zéhy 9 - co. %
10 - Ustawie $34 =4 “““
@E flniiny xi7
Opis:

A4 - Karta wizualizacji E1 - Swiece zaptonowe R9 - Opornik blokady sondy powrotnej
A10 - Karta przekaznika pompy obiegowej E2 - Swieca pomiarowa R14 - Opornik konfiguracji stonecznej
All - Karta interfejsu PT1000 E4 - Termostat bezpieczeristwa R15 - Opornik blokady sondy stonecznej

Bl - Sonda wyjsciowa F1 - Bezpiecznik linii kolektora

B2 - Sonda w.u. G2 - Urzgdzenie zaplonowe S5 - Presostat instalacji

B4 - Sonda zewnetrzna (opcja) M1 - Pompa obiegowa kotta S20 - Termostat pokojowy (opcja)
BI10 - Sonda spalin M2 - Pompa obiegowa ogrzewania T1 - Transformator karty kotta
BI11 - Sonda stoneczna kolektora (PT1000) M6 - Pompa obiegowa stoneczna X40 - Mostek sterownika pokojowego
BI12 - Sonda stoneczna zasobnika M20 - Wentylator Y1 - Zawor gazu

cw.u. (PT1000) M30 - Zawor tréjdrozny Z1 - Filtr przeciwzakloceniowy

Zdalne sterowanie: kociol przystosowany jest
do zamontowania Sterownika Pokojowego CAR
V2 (CARY?) lub zamiennie Super Sterownika
Pokojowego (Super CAR), ktére musza by¢
polaczone na zaciskach 42 i 43 facznika X15 na
karcie elektronicznej uwzgledniajac biegunowosé
i usuwajac mostek X40.

Termostat pokojowy:kociol przystosowany jest
do zastosowania Termostatu pokojowego (520).
Podlgczy¢ go na zaciskach 40 i 41 usuwajac
mostek X40.

Lacznik X5 uzywany jest do podlaczenia do karty
przekaznikowej.

Lacznik X6 uzywany jest do podlaczenia do PC.

Lacznik X8 uzywany jest do aktualizacji opro-
gramowania.

Sonda stoneczna kolektora: kociol jest przysto-
sowany do przylaczenia do instalacji z panelami
stonecznymi; sonde nalezy przylaczy¢ do zacisku
45 i 46, usuwajac opornik R15.

3.3 EWENTUALNE USTERKI I ICH
PRZYCZYNY.

NB.: prace konserwacyjne musza by¢ przepro-

wadzane przez autoryzowang firme (np. Auto-

ryzowany Serwis Techniczny).

-Zapach gazu. Spowodowany wyciekami z syste-
mu rurowego obwodu gazu. Nalezy sprawdzi¢
szczelnos¢ obwodu dostarczania gazu.

- Powtarzajace sie blokady zaptonu. Brak gazu,
sprawdzi¢ obecno$¢ cisnienia w sieci i czy
kurek dostarczania gazu jest otwarty. Ustawie-
nie zaworu gazu nie jest wlasciwe, sprawdzi¢
wlasciwe wykalibrowanie zaworu gazu.

- Spalanie nieregularne lub hatasy. Mozliwa

przyczyna: palnik zabrudzony, parametry

spalania niewlasciwe, koncéwka zasysania-

-odprowadzania niezainstalowana wlasciwie.

Przeczysci¢ wyzej wskazane komponenty,

sprawdzi¢ wlasciwe zamontowanie koncéwki,

sprawdzi¢ wlasciwe wykalibrowanie zaworu
gazu (kalibrowanie Off-Set) i wladciwg zawar-
tos¢ CO, w spalinach.

Czeste ingerencje termostatu bezpieczenstwa

nadmiernej temperatury. Moze zaleze¢ od braku

wody w kotle, niskiego obiegu wody w instalacji
lub zablokowanej pompy obiegowej. Sprawdzi¢
na manometrze, czy ci$nienie instalacji zawarte
jest miedzy ustalonymi granicami. Sprawdzi¢,

czy zawory kaloryferéw nie sa zamkniete i

sprawdzi¢ dzialanie pompy obiegowej.

Syfon zatkany. Moze zosta¢ spowodowane

odktadaniem si¢ zanieczyszczen lub produktow
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spalania wewnatrz. Sprawdzi¢ poprzez zatyczke
spustowg kondensatu, czy obecne sg resztki
materiatu, ktére moglyby zatkaé przejscie
kondensatu.

Wymiennik zatkany. Moze by¢ konsekwencja
zatkania syfonu. Sprawdzi¢ poprzez zatyczke
spustowg kondensatu, czy obecne sg resztki mate-
riaty, ktére moglyby zatkaé przejscie kondensatu.
Hatasy spowodowane obecnoscig powietrza
wewnatrz instalacji. Sprawdzi¢ otwarcie kap-
turka odpowiedniego zaworu uj$cia powietrza
(Szcz. 39 Rys. 1-33). Sprawdzi¢, czy ci$nienie
instalacji i wstepnego zaladowania zbiornika
wyréwnawczego zawiera si¢ w ustalonych
granicach. Warto$¢ wstepnego zatadowania
zbiornika wyréwnawczego musi wynosi¢
1,0 Bar, warto$¢ ci$nienia instalacji musi by¢
zawarta miedzy 1 i 1,2 Bara. Sprawdzié, czy
napelnienie i odpowietrzenie instalacji zostato
przeprowadzone w przewidziany sposéb.
Hatasy spowodowane obecnoscia powietrza
wewnatrz modutu kondensacyjnego. Skorzysta¢
z recznego zaworu odpowietrzajacego (Szcz. 38
Rys. 1-33), aby usuna¢ ewentualne powietrze
obecne w module kondensacyjnym. Po tej czyn-
nosci zamkna¢ reczny zawor odpowietrzajacy.
Sonda w.u. uszkodzona. Aby wymieni¢ sonde
wody uzytkowej nie jest konieczne oproznianie
podgrzewacza, poniewaz sonda nie znajduje
sie w bezpo$rednim kontakcie z c.w.u. obecng
wewngtrz podgrzewacza.
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3.4 PRZEKSZTALCENIE KOTEA W
PRZYPADKU ZMIANY GAZU.

W razie konieczno$ci dostosowania urzadzenia

do gazu innego od tego na tabliczce, nalezy

zamOwi¢ zestaw niezbedny do szybkiego prze-
ksztalcenia.

Czynnos¢ przystosowania do rodzaju gazu musi

zosta¢ powierzona autoryzowanej firmie (np.

Autoryzowany Serwis Techniczny).

Aby przejs$¢ z jednego gazu do drugiego, nalezy:

- usung¢ napiecie z urzadzenia;

- wymieni¢ dysze umieszczong migdzy rurg
gazu i tuleja mieszania powietrza gazu (szcz.
16 Rys. 1-33), pamietajac o usunieciu napiecia
z urzadzenia podczas tej czynnosci;

- podiaczy¢ napiecie do urzadzenia;

- przeprowadzi¢ kalibrowanie liczby obrotéw
wentylatora (Par. 3.5):

- wyregulowa¢ wlasciwy stosunek powietrze-gaz
(par. 3.6);

- zaplombowa¢ urzadzenia regulacji natezenia
przeplywu gazu (gdyby zostaly zmienione);

- po przeksztalceniu, umiesci¢ naklejke obecna
w zestawie przeksztalcenia w poblizu tabliczki
danych. Na tabliczce nalezy usuna¢ przy po-
mocy niezmywalnego pisaka dane, dotyczace
starego rodzaju gazu.

Ustawienia musza dotyczy¢ uzywanego gazu,
wedtug wskazéwek zawartych w tabeli (Par. 3.17).

3.5 KALIBROWANIE LICZBY
OBROTOW WENTYLATORA.

Uwaga: Kontrola i kalibrowanie sa konieczne,
w przypadku przystosowania do innego rodzaju
gazu, na etapie konserwacji nadzwyczajnej przy
wymianie karty elektronicznej, komponentéw
obwodu powietrza, gazu, lub w przypadku in-
stalacji, gdy system spalinowy jest dtuzszy niz 1
m poziomej rury koncentrycznej.

Moc cieplna kotla jest wspotzalezna od dlugosci
rur zasysania powietrza i odprowadzania spalin.
Maleje przy wzroécie dlugosci rur. Kociot wy-
chodzi z fabryki wyregulowany na minimalng
dtugo$¢ rur (1m), nalezy w zwigzku z tym
sprawdzi¢, przede wszystkim przy maksymalnej
rozpieto$ci rur, wartoéci Ap (ci$nienia) gazu po
przynajmniej 5 minutach pracy palnika przy
mocy znamionowej, gdy temperatury powietrza
zasysania i odprowadzanego gazu ustabilizowaty
sie. Wyregulowa¢ moc znamionowa i minimal-
ng w fazie w.u. i c.o. wg wartosci w tabeli (Par.
3.17) korzystajac z manometréw réznicowych
podlaczonych do poboréw ci$nienia Ap gazu
(36 i 37 Rys. 1-33).

Wejs¢ do menu konfiguracji (M5) do hasta
“SERVICE” i wyregulowa¢ nastepujace para-
metry (Par. 3.8):

- maksymalna moc termiczna kotta “P62”;

- minimalna moc termiczna kotta “P63”;
- maksymalna moc ogrzewania “P64”;
- minimalna moc ogrzewania “P65”;

Ponizej podane sg ustawienia domyslne (default)
obecne na kotle :

Opis:

1 - Pobér cisnienia - wej-
Scie zaworu gazu

2 - Pobor cisnienia - wyj-
Scie zaworu gazu

3 - Sruba regulacyjna Off/
Set

12 - Regulator natezenia

gazu przy wyjsciu

3-3
/_@ /_® Karta elektroniczna

[@ 2lee] [ - -~"+ ] [eeepeeoo [----
L/ N L
) FA - = Opis:

.......... 4 - Bezpiecznik 3,15 AF

o i 5 - Przelgcznik S34:
" On = sonda zewnetrznal

% I Off = nadzér instalacji
3-4
(regulator przeplywu gazu).
P62 G20: LPG: Aby zwigkszy¢ wartoé¢ CO, konieczne jest
5580 (rpm) | 4980 (rpm) przekrecenie $ruby regulacyjnej (12) przeciwnie
P63 G20: LPG: do ruchu wskazéwek zegara i odwrotnie - aby
1020 (rpm) | 1010 (rpm) ja zmniejszyc.
G20: LPG: Przy kazdej zmianie regulacji na $rubie 12 ko-
P64 5100 (rpm) 4500 (rpm) nieczne jest odczekanie az kociol si¢ ustabilizuje
G20: LPG: na ustawionej wartosci (Ok.30 sekund).
P65 ’ )
1020 (rpm) | 1010 (rpm) CO, przy mocy | CO, przy mocy
. . Znamionowe;j minimalnej
3.6 REGULACJA ZALEZNOSCI
(c.0.) (c.0)
POWIETRZE-GAZ.
Kalibrowanie CO, minimalne (moc minimalna GZ50 9,50% £ 0,2 9,00% + 0,2
ogrzewania). o o
Wej$¢ do fazy "kominiarz" bez wykonywania G27 9:50% 0.2 9.00% * 0.2
poboru w.u. i umieséci¢ przelacznik ogrzewania G2.350 | 9,40% + 0,2 8,90% + 0,2
na minimum (przekrecajgc przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara az do wizualizacji “0” na G 31 10,60% + 0,2 10,10% + 0,2

wys$wietlaczu). Aby uzyska¢ dokladng wartos¢
CO, konieczne jest wprowadzenie przez technika
sondy poboru az do konca studzienki, po czym
sprawdzic¢ wartos¢ CO,, wskazywana w ponizszej
tabeli, w przeciwnym razie ustawi¢ na $rubie
(3 Rys. 3-3) (regulator Off-Set). Aby zwiekszy¢
warto$¢ CO, konieczne jest przekrecenie sruby
regulacyjnej (3) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara i odwrotnie - aby ja zmniejszy¢.

Kalibrowanie CO, maksymalne (moc znamio-
nowa ogrzewania).

Po zakoniczeniu regulacji CO, minimalnego
zachowujac aktywna funkcje 'kominiarz' prze-
sung¢ przelacznik ogrzewania do maksimum
(przekreci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
az do wizualizacji “99” na wyswietlaczu). Aby
uzyska¢ doktadng wartos¢ CO, konieczne jest
wprowadzenie przez technika sondy poboru
az do konca studzienki, po czym sprawdzi¢
warto$¢ CO,, wskazywang w ponizszej tabeli, w
przeciwnym razie ustawi¢ na $rubie (12 Rys. 3-3)
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3.7 KONTROLE DO
PRZEPROWADZENIA PO ZMIANIE
GAZU.

Po upewnieniu sie, ze przeksztalcenie zostato
przeprowadzone z dysza o przekroju wskazanym
dla rodzaju gazu i kalibrowanie przeprowadzone
przy ci$nieniu ustalonym, nalezy sprawdzi¢, czy
plomien palnika nie jest zbyt wysoki i czy jest
stabilny (nie odrywa si¢ od palnika);

UWAGA: wszystkie czynnosci dotyczace kotlow

powinna wykona¢ autoryzowana firma (np.
Autoryzowany Serwis Techniczny).



3.8 PROGRAMOWANIE KARTY
ELEKTRONICZNE].

Kociot jest przystosowany do ewentualnego usta-

wienia kilku parametréw funkcjonowania. Zmie-

niajac te parametry jak opisano ponizej mozliwe

bedzie dostosowanie kotta do wlasnych wymagan.

Uwaga: W razie potrzeby przywrdcenia jezyka ob-
cego (A1), nalezy zapoznac si¢ ze wskazowkami opi-
sanymi w par. 2.14 (Menu ustawienia wlasne - M3).

Przyciskiem “D” uzyskuje sie dostep do menu

glownego podzielonego na trzy gtéwne czesci:
- Informacje “M1” (Patrz rozdzial “Uzytkownik”)

- ustawienia wlasne “M3”(Patrz rozdziat “Uzytkownik”)

- konfiguracje“M5” menu zastrzezone dla tech-
nika, ktére wymaga kodu dostepu.

Aby uzyska¢ dostep do programowania przyci-
sna¢ “D”, przekreci¢ przefacznik temperatury c.o.
(3) i przebiec hasta menu dochodzac do hasta
“M57, nacisng¢ “D”, wprowadzi¢ kod dostepu i
ustawi¢ parametry wedlug wlasnych wymogéw.

Ponizej podane sg hasta menti “M5” ze wskaza-
nymi parametrami domyslnymi i mozliwe opcje.

Obracajac przelacznik temperatury ogrzewania
(3) przeglada si¢ pozycje menu, przyciskiem “D”
uzyskuje si¢ dostep do réznych pozioméw menu
i potwierdzane zostajg wybory parametrow. Przy-
ciskiem “C” cofa si¢ o jeden poziom.

(Pierwsze hasto réznych opcji, ktore pojawia
si¢ wewnatrz parametru to domyslne hasto
wybrane ).

Menu M5
(konieczne jest wprowadzenie kodu dostepu)

1y Poziom

2i Poziom

Opcje

Opis

Wartoé¢ do-
my$lna

Wartosé
ustawiona
przez
technika

P50

25+ 50

Ustawia moc kotta podczas wlaczania. Wartos¢ jest odsetkiem wzgle-
dem parametru P62

(Patrz par. 3.5)

P53

P531

P532

P533

Identyfikuje moc kotta, na ktérym zainstalowana jest karta elektro-
niczna

P53 1 = nie wykorzystywany

P53 2 =26 kW

P53 3 =32 kW

Taka sama jak
moc kotla

Taka sama
jak moc
kotta

P54

P54.1

Wyswietla temperature zmierzong przez sonde znajdujaca si¢ w gornej
czesci zasobnika c.w.u.

P54.2

Przedstawia temperature mierzong przez sonde umieszczong w dolej czesci
zasobnika c.w.u. (ktérym steruje uktad stoneczny)

P54.3

Warto$¢ pokazana nie ma wplywu na tym modelu

P54.4

Przedstawia temperatur¢ mierzong przez sonde umieszczong na kolektorze
stonecznym

P55

Przedstawia temperature wyj$ciowa ogrzewania z ktora funkcjonuje
kociol, obliczong przez aktywne kontrole na termoregulacji instalacji

SERVICE

P57

AUTO

- DELTA T = 0: pierwszenstwo proporcjonalne (zob. par. 1.23)

- DELTA T =5 + 25 K: stata AT (patrz par. 1.23)

UWAGA: po wybraniu DELTY T przystosowanej do potrzeb, mozna
wybra¢ Predkos¢ maksymalng (Vmaks) i minimalng (Vmin) pompy
obiegowej (regulowang od 100% do 75%).

FIX

Stata predkos¢ pompy obiegowej. (regulowana od 100% do 75%)

AUTO

P62

4000 + 5900

Ustawia maksymalng moc funkcjonowania w.u. ustawiajac predkos¢
wentylatora (w obrotach na minute RPM)

(Patrz par. 3.5)

P63

900 + 1500

Ustawia minimalng moc funkcjonowania w.u. ustawiajac predkos$¢
wentylatora (w obrotach na minut¢ RPM)

(Patrz par. 3.5)

P64

< P62

Ustaw moc maksymalng funkcjonowania c.o. Warto$¢ powinna by¢
nizsza lub rowna P62

(Patrz par. 3.5)

P65

> P63

Ustaw moc minimalng funkcjonowania c.o. Warto$¢ powinna by¢
wyzsza lub réwna P63

(Patrz par. 3.5)

P66

P66/A

Bez sondy zewnetrznej (opcja) okresla minimalng temperature
odplywu. Gdy obecna jest sonda zewnetrzna, okresla minimalna
temperature wyjsciowa odpowiadajacg funkcjonowaniu z minimalng
temperaturg zewnetrzng (patrz wykres Rys. 1-7) (do ustawienia od
20°C do 50°C)

NB.: aby kontynuowa¢ nalezy potwierdzi¢ parametr (nacisng¢ na “D”
lub wyjs$¢ z regulacji “P66”, wciskajac “C”)

20°C

P66/B

Bez sondy zewnetrznej (opcja) okresla maksymalng temperature
odplywu. Gdy obecna jest sonda zewnetrzna, okresla minimalna
temperature wyjsciowa odpowiadajaca funkcjonowaniu z minimalng
temperaturg zewnetrzng (patrz wykres Rys. 1-7) (do ustawienia od
50°C do 85°C)

NB.: aby kontynuowa¢ nalezy potwierdzi¢ parametr (nacisng¢ na “D”
lub wyjs¢ z regulacji “P66”, wciskajac “C”)

85°C

P66/C

Gdy obecna jest sonda zewnetrzna okreéla przy jakiej minimalnej
temperaturze zewnetrznej musi pracowac kociol przy najwyzszej
temperaturze wyjsciowej (patrz wykres Rys. 1-7) ( ustawialna od -20°C
do 0°C)

NB.: aby kontynuowa¢ nalezy potwierdzi¢ parametr (nacisna¢ na “D”
lub wyjs¢ z regulacji “P66”, weiskajac “C”)

-5°C

P66/D

Gdy obecna jest sonda zewnegtrzna okresla przy jakiej maksymalnej
temperaturze zewnetrznej musi pracowac kociot przy minimalnej
temperaturze wyjéciowej (patrz wykres Rys. 1-7) (ustawialna od 5°C
do +25°C)

NB.: aby kontynuowa¢ nalezy potwierdzi¢ parametr (nacisng¢ na “D”
lub wyjs¢ z regulacji “P66”, wciskajac “C”)

25°C
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Menu M5
(konieczne jest wprowadzenie kodu dostgpu)
Warto$¢
1y Poziom 2i Poziom Opcje Opis Wartose ustawiona
Y Pe) P domyélna | przez tech-
nika
P67.1 W trybie zima pompa obiegowa jest zawsze zasilana dlatego tez zawsze
) funkcjonujaca.
P67 P67 W trybie zima pompa ob{egowa zarzgdzana jest ze sterownika pokojowe- P672
go lub zdalnego sterowania.
W trybie zima pompa obiegowa sterowana jest termostatem otoczenia lub
P67.3 R [
zdalnym sterownikiem i sonda wyjsciowa kotta
Kociol ustawiony jest tak, aby uruchomi¢ palnik natychmiast po zadaniu
P68 0s +500s | c.o. W przypadku szczeg6lnych instalacji (np. instalacje strefowe z zawo- 0 sekund
rami silnikowymi itd.) moze okaza¢ sie konieczne opdznienie zaptonu
P69 0s + 2555 Kociot wyposazony jest w.elektron.lczny zegar czasowy, ktory zapobiega 180 sekund
czestym wlgczeniom palnika w fazie c.o.
Kociol wykonuje rampe wlaczenia aby przej$¢ z mocy najnizszej do mocy | 180 sekund
P70 0Os + 840s . . . .
znamionowej ogrzewania. (3 minut)
OFF w.u. “wspoélzalezny”, wylaczenie kotla zachodzi na podstawie tem-
P7L1 peratury ustawionej przelacznikiem regulacji c.w.u. Funkcja stoneczna
’ aktywna, jesli woda uzytkowa przy wejsciu jest w temperaturze wystarcza-
P71 ol . . . P71.1
jacej kociol nie wlacza sie
OFF w.u. “staly” wylaczenie kotla odbywa si¢ w temperaturze 65°C.
P71.2 .
Funkgja stoneczna dezaktywowana
Kociot umozliwia ustawienie regulatora natezenia przeptywu na réznych
AUTO poziomach.
OFF Auto (funkcjonowanie automatyczne czyli ze zmiennym natezeniem
P72 09 L/'M przeptywu) AUTO
12L/M Otwarty (regulator maksymalnie otwarty, czy dostepne maksymalne
15L/M natezenie przeptywu)
09 L/M, 12 L/M i 15 L/M (dzialanie z ustalonym przeptywem)
SERVICE RELE1-0 | Przekaznik 1 nie wykorzystywany
RELEI-1 | Nainstalacji podzielonej na strefy przekaznik 1 steruje strefa gtéwna
RELEI-2 Przekaznik sygnalizuje ingerencje blokady w kotle (mozliwy do polacze-
nia z zewnetrznym niedostarczonym sygnalizatorem)
RELE1 P . 1.
. Przekaznik sygnalizuje, ze kociot jest wlaczony w c.o. RELE1-1
(opcja) RELEI-3 . . . .
(Mozliwy do polaczenia z zewnetrzng pompa obiegowa do zamodwienia)
Steruje otwarciem zewnetrznego zaworu gazu wraz z Zagdaniem wlaczenia
RELE1-4 .
palnika kotta
W razie zastgpienia pompy obiegowej kotla na tradycyjng pompe
RELEL-5 | obiegowy ze stala predko$cig, nowa pompe nalezy podiaczy¢ do karty
przekaznika.
RELE2-0 | Przekaznik 2 nie wykorzystywany
RELE2-1 | Na instalacji podzielonej na strefy przekaznik 2 steruje strefg podrzedna
RELE2-2 Przekaznik sygnalizuje ingerencje blokady w kotle (mozliwy do polacze-
) nia z zewnetrznym niedostarczonym sygnalizatorem)
RELE2 RELE2-3 Przelfa}zmk sygnahzu}e{, ze kociot jest wlaczony wc.o. o
(opcia) (Mozliwy do polaczenia z zewnetrzng pompa obiegowa do zamdwienia) RELE2-0
a
P9 Steruje otwarciem zewnetrznego zaworu gazu wraz z zagdaniem wlaczenia
RELE2-4 .
palnika kotta
RELE2-5 | Funkcja niedostepna w tym modelu kotta.
W razie zastgpienia pompy obiegowej kotla na tradycyjna pompe
RELE2-6 | obiegowy ze stalg predkoscia, nowa pompe nalezy podiaczy¢ do karty

przekaznika.
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Menu M5
(konieczne jest wprowadzenie kodu dostepu)
. o . . Warto$¢ Wart?éé
1y Poziom 2i Poziom Opgcje Opis d ) ustawiona
Omysina | 1,1/ez technika
RELE3-0 | Przekaznik 3 nie wykorzystywany
Kontroluje pompe recyrkulacji podgrzewacza
RELE3-1 . .
(nie do zastosowania na tym modelu)
RELE3-2 Przekaznik sygnalizuje ingerencje blokady w kotle (mozliwy do potacze-
nia z zewnetrznym niedostarczonym sygnalizatorem)
REL];S RELE3-3 Przel.<a}zmk sygnahzu)e', ze kociot jest wlaczony w c.o. o RELE3-0
(opcja) (Mozliwy do polaczenia z zewnetrzng pompa obiegowa do zamoéwienia)
Steruje otwarciem zewnetrznego zaworu gazu wraz z zadaniem wlaczenia
RELE3-4 .
palnika kotta
RELE3-5 | Funkcja niedostepna w tym modelu kotta.
W razie zastgpienia pompy obiegowej kotla na tradycyjng pompe obiegowa
RELE3-6 o . . L.
ze stalg predkoscig, nowa pompe nalezy podlaczy¢ do karty przekaznika.
Z S34 = On. W razie niewlasciwego odczytu sondy zewnetrznej mozna
P76 -15°C + poprawié go, aby zrekompensowa¢ ewentualne czynniki otoczenia 0°C
+14°C CE | Gdy S34 = Oft i podlaczony jest nadzor instalacji, nalezy ustawi¢ parametr
na maksimum dopdki nie pojawi sie warto$¢ CE
Tryb funkcjonowania stonecznego.
0 = Dezaktywowany
PAR 1 0+3 1 = Stoneczny aktywny z pompg automatyczng 1
2 = Stoneczny aktywny z pompg statg
3 = Stoneczny aktywny z pompa automatyczng (nie mozna uaktywnic¢
polaczenia z c.o. na tym kotle)
AT Przelacznik réznicowy uaktywnienia.
PAR2 1+ 20K Pompa kolektora. 6
AT Przelacznik roznicowy dezaktywacji.
SOLAR PAR3 1+ 20K Pompa kolektora. 4
Funkcja mrozoochronna.
PAR 4 0+1 0 = Nieaktywny 0
1 = Aktywny
100°C +
PAR 5 200°C Maksymalna dopuszczalna temperatura kolektora 140
PAR6 60°C + 95°C | Maksymalna dopuszczalna temperatura zasobnika 80
PAR7 10°C + 90°C | Minimalna dopuszczalna temperatura kolektora 10

3.9 FUNKCJA “KOMINIARZ”.

Ta funkcja, gdy uaktywniona doprowadza
funkcjonowanie kotta do ustawialnej mocy
przetacznika ogrzewania. W takim stanie
wylaczone sg wszystkie ustawienia i pozostaje
aktywny wylacznie termostat bezpieczenstwa
i termostat graniczny. Aby uruchomi¢ funkcje
kominiarz nalezy przycisngé Reset “C” na okres
miedzy 8 i 15 sekundami przy braku zadan w.u.
i c.0., jej aktywno$¢ sygnalizowana jest przez
odpowiedni symbol (22 Rys. 2-1). Funkgcja ta
pozwoli technikowi na sprawdzenie parametréw
spalania. Po zakoniczeniu kontroli dezaktywowa¢
funkecje, wylaczajac i ponownie wiaczajac kociot
przyciskiem Stand-by.

3.10 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA
BLOKADZIE POMPY.

Kociot wyposazony jest w funkcje, ktéra uru-

chamia pompe przynajmniej 1 na 24 godzin na

okres 30 sekund aby zredukowac ryzyko blokady

pompy z powodu dlugiej nieaktywnosci.

3.11 FUNKCJA ZAPOBIEGAJACA

BLOKADZIE TROJDROZNE].
Zaréwno w fazie "w.u." jak i "w.u.-c.0.", kociol
wyposazony jest w funkgje, ktora po 24 godzi-
nach od ostatniej pracy silnikowego zespotu
tréjdroznego uaktywnia go wykonujac pelny
cykl, aby zmniejszy¢ ryzyko blokady tréjdroznej
z powodu dlugiej nieaktywnosci.

3.12 FUNKCJA MROZOOCHRONNA
KALORYFEROW.

Jesli woda powrotu do instalacji jest nizsza niz

4°C, kociot uruchamia si¢ az do osiggniecia 42°C.

3.13 AUTOKONTROLA OKRESOWA
KARTY ELEKTRONICZNE].

Podczas pracy w trybie ogrzewania lub gdy ko-
ciol jest w stand-by funkcja uaktywnia sie co 18
godzin od ostatniej kontroli / zasilania kotta. W
razie funkcjonowania w trybie w.u. autokontrola
uruchamia sie w przeciggu 10 minut po zakon-
czeniu pobierania w toku na okres ok.10 sekund.

NB.: podczas autokontroli kociot nie jest ak-
tywny.

3.14 FUNKCJA ODPOWIETRZANIA
AUTOMATYCZNEGO.

W przypadku nowych instalacji ogrzewania a
szczegolnie w przypadku instalacji podtogowych
bardzo wazne jest przeprowadzenie odpowietrze-
nia we wlasciwy sposéb. Aby wlaczy¢ funkcje
"F8", nalezy nacisna¢ jednoczesnie na przycisk
"A i B" (rys. 2-1) przez 5 sekund na kotle w
trybie stand-by. Funkcja opiera si¢ na cyklicznej
aktywacji pompy obiegowej(100 s ON, 20 s OFF)
i zaworu 3-droznego (120 s w.u., 120 s c.0.).
Funkcja koniczy sie po 18 godzinach lub wlaczajac
kociot przy pomocy przycisku wigczenia “ ()"
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3.15 COROCZNA KONTROLA I
KONSERWACJA URZADZENIA

Przynajmniej raz w roku nalezy wykona¢ naste-

pujace czynnosci kontroli i konserwacji.

- Wyczysci¢ wymiennik od strony spalin.

- Wyczysci¢ palnik gtéwny.

- Jedli w komorze spalania znajduja si¢ osady
nalezy je usung¢ i oczysci¢ zwoje wymiennika
ciepta za pomocg szczotki nylonowej lub z
sorga, nie moze uzywac szczotek metalowych
lub innych materiatow, ktore moga uszkodzi¢
komore spalania.

Sprawdzi¢ integralno$¢ plyt izolacyjnych
wewnatrz komory spalania a w przypadku
uszkodzenia zastapic je.

Skontrolowa¢ wzrokowo brak wyciekéw wody
i sladow rdzy z/na zlaczkach oraz §ladow
pozostato$ci kondensatu wewnatrz komory
szczelnej.

Sprawdzi¢ zawarto$¢ syfonu odprowadzania
kondensatu.

Przez korek spustowy kondensatu sprawdzic,
czy nie ma pozostaloéci materiatu, ktdre za-
tykaja przeplyw skroplin; sprawdzi¢ réwniez,
czy caly obieg odprowadzania kondensatu jest
czysty i sprawny.

W przypadku niedroznoéci (brudu osadu
itp.), co skutkuje wyciekaniem kondensacji
w komorze spalania, nalezy wymieni¢ panele
izolacyjne.

- Sprawdzi¢, czy uszczelki palnika i pokrywy sa
nienaruszone i doskonale skuteczne, w prze-
ciwnym razie je zastapi¢. W kazdym razie takie
uszczelki nalezy wymieni¢ co najmniej raz na
dwa lata, bez wzgledu na ich stan zuzycia.

Sprawdzié, czy palnik jest w stanie nienaruszo-
nym, nie zdeformowany, bez nacie¢ i czy jest on
prawidtowo przytaczony do pokrywy komory
spalania; w przeciwnym razie nalezy go wymienic.
-Sprawdzi¢ wzrokowo, czy spust zaworéw bez-
pieczenstwa wody nie jest zatkany.

- Sprawdzi¢ czy zaladowanie zbiornika wy-
réwnawczego, po odprowadzeniu ci$nienia
instalacji ustawiajac ja na zero (mozliwy do
odczytania na manometrze kotta) wynosi 1,0
Bara.

Sprawdzi¢, czy ci$nienie zatadowania zbiornika
wyréwnawczego zawarte jest miedzy 3 i 3,5
bara.

- Sprawdzi¢, czy ladunek zbiornika wyréwnaw-
czego stonecznego w.u. pod katem wymogow
instalacji.

- Sprawdzi¢, czy ci$nienie statyczne instalacji
(gdy instalacja jest zimna i po zaladowaniu
instalacji przy pomocy kurkowego zaworu
napelniania) zawiera si¢ miedzy 11 1,2 Bara.

Sprawdzi¢ wzrokowo, czy urzadzenia bezpie-
czenstwa i sterownicze nie zostaly naruszone
i/lub nie doszlo na nich do zwarcia, a w szcze-
golnosci:

- termostat bezpieczenstwa temperatury;
-presostat instalacji;

- Sprawdzi¢ integralnos¢ anody magnezowej
zasobnika.

Sprawdzi¢ stan instalacji elektrycznej, a w

szczegdlnosci:

- przewody zasilania elektrycznego musza
znajdowac si¢ w prowadnicach kabli;

- nie moga by¢ obecne $lady zaczernien lub
przypalen.

- Sprawdzi¢ stan czystosci szkla kolektora sto-
necznego.

-Sprawdzi¢ stan glikolu w obwodzie stonecznym.

- Sprawdza¢ plyn termovettore co 2 lata pod
wzgledem wydajnoéci mrozoochronnej i jego
wartos¢ pH.

Sprawdzi¢ regularno$¢ zaptonu i funkcjonowa-
nia.

Sprawdzi¢ wlaciwe wykalibrowanie palnika w
fazie w.u. i c.o.

- Sprawdzi¢ prawidtowe dzialanie urzadzen
sterujacych i regulacji urzadzenia, a w szcze-
golnosci:

- dziatanie elektrycznego wylacznika gléwnego
w kotle;

- dzialanie termostatu regulacji instalacji;

- dzialanie termostatu regulacji w.u.

- Sprawdzi¢ szczelno$¢ obwodu gazu urzadzenia
i instalacji wewnetrzne;j.

Sprawdzi¢ dzialanie urzadzenia do ochrony w
razie braku gazu kontroli pfomienia jonizacyj-
nego; sprawdzi¢, czy czas dzialania jest krotszy
niz 10 sekund.

N.B.: oprocz corocznej konserwacji nalezy
sprawdzac instalacje cieplng i sprawnos¢ cieplna
w okresach zgodnych z obowigzujacymi przepi-
sami technicznymi.

O IMMERGAS

38




3.16 DEMONTAZ OBUDOWY.

Dla ulatwienia konserwacji kotta mozna zde-
montowac calkowicie obudowe postepujac
zgodnie ze wskazéwkami:

« Otwieranie tablicy sterowania (1) (rys. 3-5 i

3-6).

- Otworzy¢ drzwiczki (2) wciskajac w jego
centrum.

- Usung¢ zatyczki ochronne z gumy (3) i od-
kreci¢ dwa wkrety (4).

-Zdemontowa¢ goérng przednig cze§é (5)
pchajac ja ku gorze, aby uwolnicé ja z otworéw
mocowania i ciggnac do siebie (Szcz. A).

- Unie$¢ tablice sterowania ujmujac ja za boki,
aby doprowadzi¢ do jej wyjécia ze sworzni
mocowania (6).

- Nastepnie pociagnac tablice do siebie i obro-
ci¢ ja jak pokazano na rysunku.

«Demontaz prawych bocznych drzwiczek (Rys. 3-7).

- Otworzy¢ drzwiczki (7) obracajac o przynaj-
mniej 90° do zewnatrz.

- Usuna¢ wkret (8) z gornego rogu drzwiczek
(7).

- Odblokowa¢ drzwiczki (7) z ogranicznika
pozbawionego wkretu (8) pochylajac je do
zewnatrz i zsuwajac ze sworznia dolnego (9).

«Demontaz dolnej przedniej czesci (10) (Rys. 3-8).

-odkreci¢ $ruby przednie (11), pchna¢ lekko do
gory przednig strone (10) tak, aby uwolni¢ ja
z dolnych otworéw mocowania i pociagna¢
ja do siebie (szcz. B);

«Demontaz pokryw (12,14) (Rys. 3-8).

-zdemontowac pot-pokrywe przednig (12) wy-
krecajac wkrety wewnetrzne (13), pociagnaé
pokrywe do siebie, aby odczepi¢ ja z 3 $rub
z ogranicznikiem umieszczonych w tylnej
czesci (Szez. C), a nastepnie unie$¢ pokrywe.

- zdemontowa¢ pot-pokrywe tylng (14) (nie-
koniecznie) odkrecajac dwa wkrety (15).

«Demontaz prawej bocznej czesci (16) (Rys. 3-8).

-zdemontowa¢ prawa boczna czes¢ (16) od-
krecajac trzy $ruby (17), a nastepnie pchnaé

lekko do gory tak, aby zwolni¢ bok z gniazda
i pociagna¢ go do zewnatrz (szcz. D).

«Demontaz lewych bocznych czesci (17,19)

(Rys. 3-9).

-zdemontowac gorng boczng czes¢ (17) odkre-
cajac dwie $ruby (18), a nastepnie pchnac ja
lekko do gory tak, aby zwolni¢ bok z gniazda
i pociggnac go do zewnatrz (szcz. E).

-Zdemontowac dolng boczng cze$¢ (19) odkre-
cajgc dwie $ruby (18), a nastepnie pchnac ja
lekko do gory tak, aby zwolni¢ bok z gniazda
i pociagna¢ go do zewnatrz (szcz. E).
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3.17 ZMIENNA MOC CIEPLNA.

NB.: wartoéci ci$nienia wskazane w tabeli
przedstawiajg roznice ci$nien na koncach zwezki
Venturiego mieszalnika w ujeciach (poborach)
ci$nienia znajdujacych sie¢ w gornej czgéci ko-

mory szczelnej (patrz préba ci$nienia 36 i 37
Rys. 1-33). Regulacji nalezy dokona¢ za pomoca
cyfrowego manometra réznicowego o podzialce
na dziesi¢tne mm lub Paskala. Dane mocy w
tabeli zostaly pobrane przy pomocy rury zasysa-

nia-odprowadzania o dtugosci 0,5 m. Natezenia
przeplywu gazu odnosza si¢ do mocy cieplnej
nizszej od temperatury 15°C i przy ci$nieniu
1013mbardéw. Ciénienia palnika odnosza si¢ do
eksploatacji gazu przy temperaturze 15°C.

(=4
o
GZ50 G27 G2.350 PROPAN (G31) :
MOCCIEPLNA pppnwy | CSPISZE | popl | asvoveze | oy | asvovze | g oo ovzeivka| |
GAZU PALNIKA GAZU PALNIKA GAZU PALNIKA GAZU PALNIKA o
(kW) | (kcal/h) (m3/h) (mbar) | (mm H,0) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (m*/h) (mbar) | (mm H,0) (kg/h) (mbar) | (mm H,0) %
26,0 | 22360 2,85 5,80 59,1 3,47 4,43 45,2 3,96 4,27 43,5 2,09 7,61 77,6 =
25,0 | 21500 | W.U. 2,74 5,39 54,9 3,34 4,11 41,9 3,80 3,97 40,5 2,01 7,08 72,2
24,0 | 20640 2,62 4,99 50,9 3,20 3,80 38,8 3,64 3,69 37,5 1,93 6,56 66,9
23,6 | 20253 2,57 4,82 49,1 3,14 3,67 37,4 3,57 3,56 36,3 1,89 6,34 64,7
22,0 | 18920 2,40 4,25 43,4 2,93 3,23 33,0 3,33 3,15 32,2 1,76 5,61 57,2 L
21,8 | 18733 2,38 4,18 42,6 2,90 3,17 32,4 3,30 3,10 31,6 1,74 5,51 56,2
20,0 | 17200 2,18 3,58 36,6 2,66 2,71 27,7 3,03 2,67 27,3 1,60 4,74 48,3 (
19,0 | 16340 2,07 3,27 33,4 2,53 2,47 25,2 2,88 2,45 25,0 1,52 4,33 44,2
18,0 | 15480 1,96 2,98 30,4 2,40 2,25 22,9 2,73 2,24 22,9 1,44 3,94 40,2
17,0 | 14620 1,86 2,70 27,5 2,26 2,03 20,7 2,58 2,04 20,8 1,36 3,58 36,5
16,0 | 13760 1,75 2,43 24,8 2,13 1,83 18,6 2,43 1,85 18,9 1,28 3,23 32,9 M
15,0 | 12900 1,64 2,18 22,2 2,00 1,63 16,6 2,28 1,68 17,1 1,21 2,89 29,5 p—
14,0 | 12040 | c.0. 1,54 1,94 19,8 1,87 1,45 14,8 2,13 1,51 15,4 1,13 2,58 26,3 §
13,0 | 11180 + 1,43 1,71 17,5 1,74 1,28 13,0 1,98 1,35 13,8 1,05 2,28 23,2
12,0 | 10320 | WU 1,32 1,50 15,3 1,61 1,12 11,4 1,83 1,20 12,3 0,97 2,00 20,4 Q
11,0 | 9460 1,21 1,31 13,3 1,48 0,97 9,9 1,69 1,07 10,9 0,89 1,73 17,7 E
10,0 | 8600 1,11 1,12 11,4 1,35 0,83 8,5 1,54 0,94 9,6 0,81 1,48 15,1 =
9,0 7740 1,00 0,95 9,7 1,22 0,70 7,1 1,39 0,83 8,4 0,73 1,25 12,7 ‘N
8,0 | 6880 0,89 0,79 8,1 1,09 0,58 5,9 1,24 0,72 7,3 0,65 1,03 10,5 =
7,0 | 6020 0,78 0,65 6,6 0,95 0,47 4,8 1,09 0,62 6,3 0,57 0,83 8,5
6,0 5160 0,67 0,51 5,2 0,82 0,38 3,8 0,93 0,54 5,5 0,49 0,65 6,6
5,0 | 4300 0,56 0,40 4,0 0,69 0,29 3,0 0,78 0,46 4,7 0,41 0,48 4,9
4,0 | 3440 0,45 0,29 3,0 0,55 0,21 2,2 0,63 0,39 4,0 0,33 0,33 3,4 L
3,0 2580 0,34 0,20 2,0 0,42 0,15 1,5 0,47 0,34 3,5 0,25 0,20 2,0
=4
o
3.18 PARAMETRY SPALANIA. :
GZ50 G27 G2.350 G31 3
Ci$nienie zasilania mbar (mm H,0) 20 (204) 20 (204) 13 (133) 37 (377) 5
Srednica dyszy gazowej mm 5,60 7,20 9,30 4,00 22}
Masowe natezenie przeplywu spalin przy mocy znamionowej kg/h 42 44 46 43 %
Masowe natezenie przeptywu spalin przy mocy minimalnej kg/h 5 6 6 5 4
CO, przy Q. Znam./Min. % 9,50 /9,00 9,50 /9,00 9,40 / 8,90 10,60 / 10,10
CO przy 0% O, przy Q. Znam./Min. ppm 235/3 230/3 260/ 3 220/ 4
NO, przy 0% O, przy Q. Znam./Min. mg/kWh 44 /12 45/15 40/ /13 35/13
Temperatura spalin przy mocy znamionowej °C 62 62 61 62
Temperatura spalin przy mocy minimalnej °C 49 49 48 49
Parametry spalania: warunki pomiaru
wydajnoéci uzytkowej (temperatura ttoczenia/
temperatura powrotu = 80/60°C), w odniesieniu
do temperatury otoczenia = 15°C.
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3.19 DANE TECHNICZNE.

DANE TECHNICZNE KOTEA

Znamionowa moc cieplna w.u. kW (kcal/h) 26,9 (23147)
Znamionowa moc cieplna c.o. kW (kcal/h) 24,3 (20904)
=4 Minimalna moc cieplna kW (kcal/h) 3,2 (2768)
@) Znamionowa moc cieplna w.u. (uzytkowa) kW (kcal/h) 26,0 (22360)
: Znamionowa moc cieplna c.o. (uzytkowa) kW (kcal/h) 23,6 (20253)
- Minimalna moc cieplna (uzytkowa) kW (kcal/h) 3,0 (2580)
5 *Wydajno$¢ cieplna uzyteczna 80/60 Znam./Min. % 96,9 /93,2
<] *Wydajno$¢ cieplna uzyteczna 50/30 Znam./Min. % 105,3 /106,8
E *Wydajno$¢ cieplna uzyteczna 40/30 Znam./Min. % 107,5/108,8
Utrata ciepta obudowy z palnikiem Off/On (Wyl/W1) (80-60°C) % 0,70 /0,90
Utrata ciepla komina z palnikiem Oft/On (Wyl/Wt) (80-60°C) % 0,05/2,50
Ci$nienie max. pracy obwodu ogrzewania bar 3

L ) Temperatura max. pracy obwodu ogrzewania °C 90

— Temperatura max regulowana ogrzewania °C 25-85
Temperatura min regulowana ogrzewania °C 25 - 50
Zbiornik wyréwnawczy instalacji pojemnos¢ catkowita 1 10,8
Zaladowanie wstepne zbiornika wyréwnawczego instalacji bar 1,0

A Zbiornik wyréwnawczy w.u. pojemnos¢ catkowita 1 4,3

Y Zaladownie wstepne zbiornika wyréwnawczego w.u. bar 2,5

Z Zawartos¢ wody generatora 1 7,6

3 Dostepna wysoko$¢ ci$nienia o natezeniu przeptywu 1000 I/h w strefie wysokiej temperatury | kPa (m H,0) 28,8 (2,94)

a Dostepna wysokos¢ ci$nienia o natezeniu przeptywu 1000 I/h w strefie niskiej temperatury | kPa (m H,0) 35,0 (3,57)

= Uzyteczna moc cieplna wytwarzania cieplej wody kW (kcal/h) 26,0 (22360)

: Temperatura ustawialna c.w.u. °C 10 - 60

) Cié$nienie min. (dynamiczne) obwodu w.u. bar 0,3
Cié$nienie max. pracy obwodu w.u. bar 8,0
Zdolno$¢ ciggtego poboru (AT 30°C) 1/min 13,1
Klasyfikacja osiaggéw w.u.wg EN 13203-1 *

— Ciezar pelnego kotta kg 404,4
Ciezar pustego kotta kg 193,8
Podlgczenie elektryczne V/Hz 230/50
Pobor znamionowy A 1,2
Zainstalowana moc elektryczna w 165

(=4 Moc pobrana przez pompe obiegowa kotta w 58,5

O Warto$¢ EEI - < 0,21 - Szczegot 2

: Moc pobrana przez kolektor strefy W 30,6

3 Warto$¢ EEI - < 0,21 - Szczegol 2

% Moc pobrana przez wentylator w 23,0

o2 Ochrona instalacji elektrycznej urzadzenia - IPX5D

% Maks. temperatura produktéw spalania °C 75

4 Klasa NO - 5
NO, wazony mg/kWh 52
CO wazony mg/kWh 15
Typ urzadzenia C13/C13x/C33/C33x/C43 / C43x/C53/C63 / C83

/ €93/ C93x / B23p / B33 / B53p

Kategoria II2ELwLs3PB/P
DANE TECHNICZNE OBWODU SLONECZNEGO
Maksymalna stata temperatura funkcjonowania °C 130
Maksymalna temperatura szczytowa °C 150
Ciénienie zaworu bezpieczenstwa bar 6
Zbiornik wyréwnawczy - pojemno$é¢ catkowita 1 10,8
Zaladownie wstepne zbiornika wyréwnawczego bar 2,5
Zawarto$¢ glikolu w obwodzie sfonecznym 1 2,0
Moc pobrana przez pompe obiegowq w 33,9
Warto$¢é EEI - < 0,20 - Szczegot 3
Dostepna wysoko$¢ ci$nienia o natezeniu przeplywu 800 1/h kPa (m H,0) 46,7 (4,76)
Zakres sterowania regulatora przeptywu 1/min. 1-6

- Dane dotyczace osiggéw c.w.u. odnosza sie do
ci$nienia wej$ciowego dynamicznego 2 Barow
i przy temperaturze wejsciowej 15°C; wartosci
sg pobrane natychmiast przy wyjsciu kotta

zimng.
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uwzgledniajac fakt, ze aby uzyska¢ przedsta-
wione dane konieczne jest wymieszanie z woda

- * Wydajnosci odnoszg si¢ do opatowej nizsza.




3.20 OPIS TABLICZKI ZNAMIONOWE].

Md Cod. Md

Sr N° | CHK | Cod. PIN

Type

Qnw/Qn min. Qnw/Qn max. Pn min. Pn max.

PMS

PMW D

| ™™

NOx Class

[ CONDENSING

NB.: dane techniczne podano na tabliczce znamionowej na kotle

PL
Md Model
Cod. Md Kod modelu
SrN° Nr seryjny
CHK Check (kontrola)
Cod. PIN Kod PIN
Type Typ instalacji (poz. CEN TR 1749)
Qnw min. Minimalna moc cieplna w.u.
Qn min. Minimalna moc cieplna c.o.
Qnw max. Maksymalna moc cieplna w.u.
Qn max. Maksymalna moc cieplna c.o.
Pn min. Minimalna moc cieplna
Pn max. Maksymalna moc cieplna
PMS Maksymalne ci$nienie instalacji
PMW Maksymalne ci$nienie w.u.
D Wydajnos¢
™ Maksymalna temperatura pracy
NOx Class Klasa NOx
CONDENSING | Kociol kondensacyjny
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3.21 PARAMETRY TECHNICZNE KOTEOW KOMBINOWANYCH (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 813/2013).

Model/e: Hercules Solar 26 2 ErP
Kotly kondensacyjne: TAK
Kociol niskotemperaturowy: NIE
Kociot typu B1: NIE
Urzadzenie kogeneracyjne do ogrzewania otoczenia: NIE | Wyposazone w uktad dodatkowego ogrzewania: NIE
Urzadzenie kombinowane do ogrzewania: TAK
.. | Jednost- .. | Jednost-
Element Symbol | Warto$¢ ka Element Symbol | Warto$¢ ka
Znamionowa moc cieplna P 24 kW Sezonowa' efektywn(‘)sc energetyczna n 92 %
n ogrzewania otoczenia s
Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: uzyteczna moc Dla kotléw do ogrzewania i kottéw kombinowanych: sprawnos¢ uzytko-
cieplna wa
Ze znamionows mocy cieplng p(ldczas P 236 KW Ze Znamionows mocy cieplng p(ldczas N 87.0 %
pracy w wysokiej temperaturze (*) 4 pracy w wysokiej temperaturze (*) *
0, i i - 0, i i -
Z.30% znamionows mocy cieplng pod P 7.9 kW 7.30% znamionows mocy cieplng pod N 97.2 %
czas pracy w niskiej temperaturze (**) ! czas pracy w niskiej temperaturze (**) !
Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej. Pozostale elementy
Pozostale elementy el 0,039 kW | Straty ciepla w trybie gotowosci Py 0,132 kW
Z czg$ciowym obcigzeniem el 0,019 kW | Zuzycie energii zaptonu palnika P 0,000 kw
. . . . mg/
W trybie czuwania P, 0,005 kW | Emisja tlenkéw azotu NO, 47 KWh
Dla kombinowanych urzadzen do ogrzewania
Deklarowany profil obcigzenia XL wydajno$¢ wytwarzania c.w.u. Nywa 80 %
Dzienne zuzycie energii elektrycznej Qe | 0,220 | kWh | Dzienne zuzycie gazu (O 24,488 kWh
Dane adresowe IMMERGAS S.p.A. VIA CISA LIGURE, 95 - 42041 BRESCELLO (RE) WLOCHY
(*) Wysoka temperatura oznacza 60°C powrotu i 80°C wyjécia.
(**) Praca w niskiej temperaturze dla kotléw kondensacyjnych oznacza 30°C, dla kottéw niskotemperaturowych 37°C, a dla pozostatych urzadzen
50°C temperature powrotng.

3.22 KARTA PRODUKTU (ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM 811/2013).

Parametr warto$¢
oy E N E R G ° @ Roczne zuzycie paliwa dla funkcji c.w.u. (Q,,,) 41,8 GJ
- eHepruA " EVEpYEID G @ Roczne zuzycie energii elektrycznej dla funkgji c.w.u. (AEC) 48 kWh
Roczne zuzycie paliwa dla funkgji c.w.u. (AFC) 18 GJ
©IMMERGAS HERCULES SOLAR 26 2 ERP Wydajno$¢ sezonowa c.o. () 92 %
wydajnos¢ wytwarzania c.w.u.(n ) 80 %
% x
A D « Aby prawidtowo zamontowac urzadzenie, nalezy zapozna¢ sie z 1 rozdziatem niniejszej
B broszury (przeznaczonej dla instalatora) i obowiazujacymi przepisami. W celu prawi-

dtowej konserwacji, nalezy przeczyta¢ rozdzial 3 niniejszej broszury (przeznaczonej
dla konserwatora) i przestrzegac¢ wyznaczonych zalecen i okreséw konserwacji.

N
Y

= e E

(9}
w
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3.23 PARAMETRY DOTYCZACE
WYPEENIANIA KARTY ZESPOLU.

Jesli kociot Hercules Solar 26 2 ErP bedzie czescia
zespotu, nalezy postuzy¢ si¢ kartami zespotu
pokazanymi na rys. 3-12 1 3-15.

W celu prawidlowego wypelnienia nalezy wpro-
wadzi¢ w odpowiednie pola (jak pokazano we
wzorze karty zespotu rys. 3-10 i 3-13) wartosci

spot (np.: urzadzenia solarne, integracyjne pom-
py ciepla integracyjne, kontrole temperatury).
W przypadku "zespotéw" dotyczacych funkeji
ogrzewania (np.: kociot + kontrola temperatury)
nalezy uzy¢ karty z rys. 3-12.

W przypadku "zespotéw" dotyczacych funkeji
w.u. (np.: kociot + termiczny kolektor stoneczny)
nalezy uzy¢ karty z rys. 3-15.

zawarte w tabelach na rys. 3-11i 3-14.
Pozostale wartosci powinny pochodzi¢ z kart
technicznych produktéw, z ktorych sktada sie ze-

Wzér dotyczacy wypelniania karty zespolu systemu c.o.

(

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta m %

Klasa |l =1 %, Klasa Il =2 %,
Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV = 2 %,
Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %,
Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIIl =5 %

Regulator temperatury

z karty produktu regulatora
temperatury

Dodatkowa pompa ciepta Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen (w %)

(3]
(|i|-‘|’)xo,1 =+ %

z karty produktu kotta

Udziat energii stonecznej

Z karty produktu urzgdzenia stoneczne A*=0,95A=091,

Wymiary Pojemnosé Efektywnos¢ B =086, C=083,
[ kolektora (w m?) ] [ zasobnika (w m®) ] kolektora (in %) (1)
Iil ) X (o,9x<|__L| r100) x [ ]

Klasa zasobnika

(1rx + 1V’ x
Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszczen (W %)

. (5)
(. -y xow =t %

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

(6]
Wybrac nizszg (4) (5]
wartos¢ 05x[__] OrR o5x[__] = - I:I%

Sezonowa efektywno$c¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu D %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o O O
DRPDPDDDDDD»

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290 % 298 % =125 %= 150 %

Kociot i dodatkowa pompa ciepta instalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C?

[7)
Z karty produktu pompy ap -
ciepta [ ] R S I (7

Efektywnosc energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnos$c majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.
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Parametry wypelniania karty zespolu.

(

Parametr Hercules Solar 26 2 ErP
T 92
T *
Tr 1,11
v’ 0,44

* nalezy okresli¢ przy uzyciu tabeli 5 Rozporzgdzenia 811/2013 w przypadku "zespotu” ztozonego z
pompy ciepta uzupetniajgcej kociol. W tym przypadku kociot nalezy traktowaé jako gtowne urzg-
dzenie zespotu.

3-11

Karta zespotu ukladéw ogrzewania pomieszczenia.

-

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta E %

Regulator temperatury Klasal =1 %, Klasa Il =2 %, 9

Z karty produktu regulatora Klasa lll = 1,5 %, Klasa IV = 2 %, + %
temperatury

Klasa V = 3 %, Klasa VI = 4 %,
Klasa VIl = 3,5 %, Klasa VIIl =5 %

Dodatkowa pompa ciepta Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen (W %)

; o
(] -—)xo01 == %

z karty produktu kotta

Udziat energii stonecznej

Klasa zasobnika

Z karty produktu urzgdzenia stoneczne A*=0,95,A=0,91,
- - = 56 = C=0,83
Wymiary Pojemnosé Efektywngsg B =086, e
[ kolektora (w m?) ] [ zasobnika (w m?) ] kolektora (in %) D-G=0381 o
e Y e O Y e TR e e B
Dodatkowa pompa ciepta [Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania ]
Z karty pompy ciepta pomieszcze: (W %) e
( | I - ) X = + %

Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowa pompa ciepta

(6]
Wybrac nizszg (4] (5)
wartosé o5x [_] orR  o05x[__] = - %

Sezonowa efektywnos$c¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu D %

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o o o o o 0O
DRPDPDDDDDDD

<30% 230% 234% 236% 275% 282% 290% 298 % 2125 %= 150 %

Kociot i dodatkowa pompa ciepta instalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy
35°C?

[7)
Z karty produktu pompy -
ciepta :l e ) I:I%

Efektywnosc energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywno$ci energetycznej urzgdzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnos$c¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktow w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

3-12
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Wzér dotyczacy wypelniania karty zespolu systemu wytwarzania c.w.u.

E ektyWnOSC ene getyczna podgrzewania WOdy dla ogrzewacza wielofu kCyjnegO m
/0

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stoneczne;j
z karty produktu urzadzenia stonecznego
trzeby wiasneelektryczna

[2)
(11 x T - 10%) x ‘I - ‘nr - = +D%

(3]

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach o
klimatu umiarkowanego D A)

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

K o o o o o o o o O 0O
DRPDDDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% =100 %2130 %= 163 %

|:| <27% 227% 230% 234% 237% 250% 275% 2115 %2 150 %> 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2 200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%2170%2213%J

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i umiar-

kowanego 9 9
Chiodny: [ |- 02 x [_] = %

(3] (2]
ciepy: [_J+ 04 x [_] = | |%

Efektywno$c energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzadzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnosc¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

3-13
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Parametry dotyczace wypelniania karty zespotu zestawow uzytkowych.

Parametr Hercules Solar 26 2 ErP
T 80
ar *
qIr *

* nalezy ustali¢ zgodnie z Rozporzgdzeniem 811/2013 oraz metodami obliczeniowymi
zawartymi w Komunikacie Komisji Europejskiej nr 207/2014.

3-14

Karta zespolu systemu wytwarzania c.w.u.

Efektywnos$¢ energetyczna podgrzewania wody dla ogrzewacza wielofunkcyjnego o

%

Deklarowany profil obcigzen:

Udziat energii stonecznej
z karty produktu urzadzenia stonecznego
trzeby wiasneelektryczna

(2]
(11 x - 10%) x - - = +I:I%

(3]

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody dla zestawu w warunkach D (y
(V]

klimatu umiarkowanego

Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania wody dla zestawu w warunkach klimatu
umiarkowanego

/ o o o o o o o o o 0O
DRPDDDDDDDD

Dm <27% 227% 230% 233% 236% 239% 265% 2100 %2130 %2 163 %

|:| <27% 227% 230% 234 % 237% 250 % 275% 2115 %2 150 %2 188 %

Dm <27% 227% 230% 235% 238% 255% 280 % 2123 %2 160 %2200 %

E <28% 228% 232% 236% 240% 260% 285% 2131%2170%2213%J

Efektywnos¢ energetyczna podgrzewania wody w warunkach klimatu chtodnego i umiar-

kowanego e 9
Chiodny: [ |- 02 x [_] = %

(3] (2]
ciepy: [_J+ 04 x [_] = | |%

Efektywno$c¢ energetyczna zestawu produktéw podana w niniejszej karcie produktu moze nie odpo-
wiadac rzeczywistej efektywnosci energetycznej urzadzenia zainstalowanego w budynku, poniewaz
na takg wydajnosc¢ majg wptyw dodatkowe czynniki, np. straty ciepta w systemie rozprowadzajgcym
oraz zwymiarowanie produktéw w odniesieniu do wielkosci budynku i jego charakterystyki.

3-15
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